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PAMIATKI RAWENNACKIE.

Kiedy Dante z Wergiljuszem w zaswiatowe) swej piegrzymce
przechodzi przez 6smy krag piekla, bija na niego z glebin jaru
krwawe plomyki: to blakajace si¢ wsréd skalnych czelusci, za-
klete w ogien dusze zdradliwych doradcow. W pierwszej z tych
przelatujacych pochodni, rozszczepionej u gory na dwa jezyki,
poznaje Wergiljusz spowitych w ten sam plomien Ulissa i Dio-
meda, ktorzy goreja wspolnie za wspolna wine zdobycia pod-
stepem Troi. Dante rwie sie¢ ku tym dostojnym cieniom i juzby
rad do nich przemowié¢, kiedy Wergiljusz nakazuje mu milczenie.
Bo — méwi — cienie te »to Greey, wiec przyja¢ gotowiby dum-
nie i pogardliwie twoje odezwanie«. Sam tedy zwraca sie¢ do
Ulissesa, przypominajac kornie, jak o nim niegdy$ w FEneidzie
wiersze skladal. I natychmiast, jakby za podmuchem wiatru,
wyzszy rO0g plomienia poczyna drga¢, a w syku ognia stychaé
glos Ulissa, ktory wedrujacym poetom opowiada swoj zgon na
morzu, kiedy gnany wieczna ciekawos$cia opuscit znow rodzinna
Itake i przeplynal za ostatnia podrdéza naznaczone wyrokami bo-
gow jako kres dla zeglarzy kolumny Herkulesa.

Parla tu, questi ¢ latino — »teraz mow ty, bo to Latyn« —
mowi Wergiljusz do Dantego, gdy po skonczeniu tego epilogu
Odyssei 1 zniknieciu Ulissa inny zarzacy sie stup z kolei przed

nimi staje. Ten nowy upidr, to Gwido di Montefeltro, za zycia
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pan na Urbinie. Jak tylu innych potepiencéw posrod wedrowki
Dantego, tak i on prosi tesknie o wiesci »ze stodkiej ziemi latyn-
skiej« di quella dolce terra latina, ktéra niedawno porzucil; wiec
Dante czyni jego prosbie zado$¢, kreslac obraz Romanji, jeden
z tych obrazéw, w jakich tak namijetnie smaga zawsze i chlo-
szcze wspolezesnych tyrandw wloskich, rozszarpujacych pomie-
dzy soba zywe cialo Italji. A ustep ten rozpoczyna od wspomnie-

nia Rawenny, ktéra »stoi jako stala przez lata« — Ravenna sta
come stata ¢ molt’ anni...
Ravenna sta come stata é molt’ anni — ten wiersz brzmial

mi zawsze w uszach, ilekro¢ w ciagu podrozy wioskich zbaeza-
tem do cichej Rawenny. Nigdzie bowiem we Wtoszech nie od-
nosi si¢ wrazenia tak dalekiej, takiej zamierzchtej przeszlosei.
Starsze o tyle gruzy na Palatynie lub na forum rzymskiem, ruiny
Kolizeum i grobowce Cezaréw odmladzaja sie latwo we wyo-
brazni; w$réd nich czuje si¢ czlowiek badz co badz bliskim tego
pnia, z ktérego cale bujne drzewo dzisiejszej naszej kultury wy-
rosto. Tysiace wezléw laczy nas z ludzmi, ktérzy tamtedy prze-
szli, z pism znamy ich mysli, z instytucyj ducha, a z zachowa-
nych rzezb czesto nawet ksztalt ich zewnetrzny i rysy. Inaczej
w Rawennie. Tu roztacza si¢ przed nami jaki§ $§wiat nawpot
tajemniczy, jakby bezpotemnie zamarly. Wiek piagty i polowa
szostego, to ta niby mgla osnuta, krétka tego $wiata doba, po
ktorej tak skapo zostalo dostepnych pism, pamiatek i podan.
Totez jak obcego, jak czlowieka z innych pokolen, witaja owe
hieratyczne postacie z mozajk rawennackich przechodnia i patrza
na niego szeroko, jakby zdziwieniem rozwartemi oczyma. A i jemu
wzamian nielatwo zajrze¢ przez te kamienne oczy az do wne-
trza i glebi ich duszy.

Wokoto smutna, ptaska kraina zniza si¢ na wschod ku
lagunom Adrjatyku i ku uj$ciom Padu — dove il Po discende, —
a co kilka staj przerywa ja jasna wstega jednego z licznych
kanatow, ktore biegna ku morzu, osuszajac po drodze te zielone
mokradia. Drzew malo, odkad opiewany przez Dantego las so-
snowy, stynna Pineta, z koncem przesztego wieku od mrozéw
i pozarow doszczetnie prawie zniszczal. Bladzacy wiec na wszyst-
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kie strony wzrok nie ma si¢ na czem zatrzymac i spoeczad, chyba
na jakiej dalekiej wiezy, ktora sterczy samotnie na réwninie, lub chyli -
sie nad gleboko pod nia w mut zapadta, prastara bazylika chrzesci-
janska. Odmienny to zupeknie krajobraz od innych krajobrazéw wlo-
skich. Nie znajdzie w nim $wietnosci wybrzezy neapolitaniskich, ani
majestatu Kampanji rzymskiej, brak mu blasku opartych o podnéza
alpejskie zlotych lanow Lombardji, usmiechu wesolych wzgdrzy
toskanskich, lub pogodnego zacisza umbryjskich dolin. Okolica Ra-
wenny, z jej dalekim, pustym widnokregiem, to dziedzina nieznanej
reszcie Wioch melancholji: rzekibys, ze ci przybysze z poza Alp,
ktorzy w tych granicach pierwsze niegdy$ wsrod gruzow rzym-
skiego imperjum na wloskiej ziemi zakladali panstwo, przyniesli
ze soba i zostawili tu i co$ ze smutku pdinocy.

I miasto samo podobna nosi ceche¢. Spokojniejsze ono i cich-
sze od innych prowincjonalnych miasteczek wloskich, gdzie zgietk
biezacego zycia tak dziwnem nieraz odbija echem od pamiatek
przeszlosci. Ulice ciasne, domy niskie, a brak owych dumnych
siedzib patrycjatu, - ktoremi epoka Odrodzenia szczodrze wypo-
sazala inne komuny wioskie. Tu i o6wdzie bieleje marmurowa
fasada koscielna z XVII stulecia, jedna z tych, jakiemi kontrre-
formacyjny okres ujednostajnial zewnetrzny wyglad réznowiecz-
nych swiatyn, a w $rodku miasta niepozorny zresztg rynek, da-
wne forum senatorium, zdobi jedynie dzwigajaca dzi$ posagi pa-
trondw rawennackich, $w. Apollinarego i Witalisa, para granito-
wych kolumn. Taka dumna pieczecia znaczyla wszedzie Signoria
wenecka liczne swe posiadlosci; wiec w XV wieku, w czasie Kkil-
kudziesigcioletniego jej panowania nad Rawenna, stal.i tu na
jednej z obu kolumn lew $w. Marka, strzegac tych poludniowych
dzierzaw Rzeczypospolitej.

Te szara naogol powszednio$¢ przerywa, jakby pertami na--
nizanemi ws$réd pospolitszych paciorkéw rézanca, szereg koscio -
tow z V i VI wieku, ktore nadaja Rawennie istotne jej znamie,
znamie pelne osobliwego czaru. Mauzoleum Galli Placydji, batti-
sterium zwane S. Giovanni in Fonte i drugie, niegdy$ arjanskie,
kaplica w palacu arcybiskupim, bazylika S. Apollinare Nuovo i inna,

poswiecona temu samemu uczniowi $w. Piotra i apostolowi Ra-
T
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wenny, S. Apollinare in Classe, mauzoleum Teodoryka, dzi§ prze-
mienione na kaplice S. Maria della Rotonda, wreszcie o$miokatny
koscidl S. Vitale, pierwszy poza rodzimem Bizancjum bizantynski
pomnik architektury mlodej nadwczas stolicy z nad Bosforu —
to tylez, niby cudem zachowanych, relikwjarzy weczesnej sztuki
chrzescijanskiej, wytykajacej jej rozwojowi na lata i wieki stad,
z tej Rawenny, dalszy kierunek i drogi.

Whnetrza tych, na zewnatrz nieokazalych, wiekiem nachy-
lonych i1 posepnych w swej wyszarzalej powloce $wiatyn zdobia
mienigce si¢ tysiacem barw mozajki, ktore tem bardziej ol$nie-
waja widza, ze staje on ws$rdd nich nie przygotowany na tyle
blasku, z oczyma przyé¢mionemi jeszcze mrokiem zaulkow bez-
barwnego- zreszta miasta. Wszystkie trzy okresy krotkotrwalej
swietnosci Rawenny wyryly na tych murach odrebne swoje piet-
no. Najstarsze dwie budowle z pierwszej polowy V wicku, a wiec
z czasow, kiedy Honorjusz przenidst do Rawenny rezydencje ce-
sarska, to S. Giovanni in Fonte, chrzcielnica wzniesiona podobno
na gruzach starych termodw, i grobowiec, ktéry postawila dla
siebie i swoich corka wielkiego Teodozjusza, Galla Placydja.
Ozdoby ich mozajkowe stanowia facznik rodzacej sie sztuki
chrzescijanskiej ze sztuka starozying. Tradyeja rzymska odzywa
si¢ zarowno w typach pojedynczych postaci, jak w szlachetnych
faldach ich sukien, wzorowanych na rzezbie, i we wstegach z li-
$ci, owocow 1 kwiatow, ktore biegna wzdluz $cian, wiazac sie
w sploty i wience. Wszedzie za$ przebija pociag do symbolizmu,
a raczej do dwoch symbolizmdéw, pogarniskiego i chrzescijanskiego,
ktdére tu sasiaduja jeszcze 1 mieszajq si¢ nieraz z soba. Bo owe
pary golabkow, ktére pija z jednego Kkielicha, Tub jeleni, skubig-
cych razem trawe, w mauzoleum Galli naleza do pogodnych sym-
boléw Eucharystji, jakie mistrze kamiennych dekoracyj z koscio-
tow rawennackich zaczerpnac¢ musieli u pierwotnego zrodta sztuki
chrzedcijanskiej, w katakumbach; kiedy natomiast pasacy owce
na przeciwleglej $cianie, mlodzieniczy i bezbrody Chrystus wnosi
w nowg ludziom tej epoki opowie$¢ ewangeliczng o dobrym pa-
sterzu swojski im jeszcze typ Orfeusza czy Apollina. Zreszig
i cele obu tych pomnikéw z pierwszego okresu symbolizuja bez-
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wiednie same przez sie tego okresu tres¢: grobowiec i chrzciel-
nica, — koniec rzymskiego imperjum, ktére wyrwane z Rzymu
przybylo wowczas z bratem Galli, cesarzem Honorjuszem, kona¢
w Rawennie i tu w lazurowych zmrokach tego cudnego mauzo-
leum usnelo na wieki, oraz dalszy po tym zgonie pochdd swiata,
odrodzonego woda chrztu w chrzescijanstwie.
/ Ten sam wiek piaty nie dobiega jeszcze kresu, kiedy nowy
przewrot rozstrzyga o dalszych losach Rawenny. Obcy przybysz
z polnocy, najemnik na zoldzie rzymskim, zrzuca Romulusa
Augustulusa z tronu i za tym zamachem rozpada si¢ w proch
cesarstwo zachodnie, a po kilkunastoletniej walce naplywajacych
weiaz barbarzyneow pomiedzy soba zaklada najdzielniejszy z nich
Teodoryk, panistwo Ostrogotéow we Wioszech. Za stolice obiera sobie
Werone (skad miano Dietricha z Bernu, pod ktérem wchodzi do
sagi- niemieckiej), a na przemiany z Werona — obronna, bo
strzezona z jednej strony przez szereg bagien, z drugiej przez
Adrjatyk, Rawenne. I znowu zachowal nam si¢ odblask $wietno-
$ci tych lat w mozajkach, ktére zdobia $ciany wzniesionej przez
tego pierwszego poélnocnego krola Italji nadwornej bazyliki arjan-
skiej, zwanej zrazu S. Martino in Ciel d’oro, pdzniej S. Apolli-
nare Nuovo. Mozajki te réznia sie juz pod wielu wzgledami od
wcezesniejszych z battisterium 1 z grobowca Galli. Tradycja kla-
syczna zanika, sztywnieja i zaostrzaja sie linje, zaciera si¢ coraz
bardziej indywidualizm, a w miejsce dotychczasowego symbo-
lizmu wstepuje historja.

Wzrok wchodzacego do tej $wiatyni przykuwaja przede-
wszystkiem dwie hieratyczne procesje, ktore rozwijaja sie na
Scianach wzdluz gléwnej nawy, ponad dzwiganym przez rzad
starozytnych kolumn architrawem. Po prawej stronie sunie ku
postaci Zbawiciela jakby korowdd dwudziestu czterech biato
przybranych meczennikow, ze znamieniem ich chwaly, z koro-
nami meczenskiemi w reku. Naprzeciwko tylez $wietych dziewic,
w kwiecistych, zlotem przetykanych strojach, niesie wienice do
stop Najswietszej Panny. Te wydluzone postacie, wiecej niz na-
turalnej wielko$ci, roznia si¢ tak mato pomiedzy soba, iz zrazu
ma sie wrazenie wielokrotnego odbicia jednej i tej samej figury,

/
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poki oko nie dostrzeze drobnych zmian badz w sfaldowaniu
sukien, badz w wyszytych na nich haftach. Ale wlasnie ta nie-
ublagana jednostajno$¢ obu mistycznych procesyj upaja wpatru-
jacego si¢ w nie dluzej i kolysze go jakby rytmem zakletej
w kamien litanji.

Za czasow Teodoryka zdobit podobno te $ciany inny cykl
mozajk. Moze jednak tchnely one nazbyt duchem arjanskim,
moze byly apoteoza heretyckiego krola, ktérego Kosciot potepit
za gwalty z ostalnich lat $wietnych jego przedtem rzadow, za
stracenie Boecjusza i mlodszego Symmachusa i za umorzenie
glodem papieza Jana. Dosé, ze w kilkadziesiat lat po jego zgo-
nie, a po odebraniu przez arcybiskupow rawennackich Arjanom
ich zboréw — quae Ariana perfidia et crudelitate tenebantur, —
»w ktorych rzadzity przewrotnosé i okrucienstwo arjanskie«, —
jak mowi stary kronikarz Agnellus, zniszczono w S. Apollinare
Nuovo te mozajki Teodorykowe i zastapiono je owym rzedem
swietych meczennikéow i dziewic.

Natomiast wyzsze pole mozajk powstato jeszcze niezawod-
nie za zycia Teodoryka. Mozajki te otwieraja inna zupelnie
epoke i sa juz przez to samo ciekawym nad wyraz pomnikiem
ikonografji chrzescijanskiej. W szeregu obrazéw przesuwaja sie
tam epizody z nauczycielskiego zawodu Zbawiciela, a naprze-
ciwko — z przebiegu jego passji. Proby to jeszeze nieudolne:
w kazdym rysie zna¢, jak ci anonimowi artysci, idgc wiernie za
litera Pisma, z niesmialoscia i jakby poomacku -szukaja wyrazu
na oddanie mysli i uczué, ktore sie po raz pierwszy odzwiercie-
dli¢ miaty w sztuce. Ale ta wezesna obrazowa egzegeza ewangelji na
wicksza skale ustala juz kanon sztuki chrzescijanskiej na szereg
wiekow. Bo stworzone {u typy odtwarzac si¢ beda dlugo prawie
nieodmienne i te wérod wedrowek narodow za mroznym podmuchem
z polnocy zesztywniale i jakby zamarzte postacie dotrwaja w tym
$nie az do wspaniatej wiosny XIII wieku, wiosny $w. Franciszka
z Assyzu, w ktorej Giotto i jego uczniowie zbudza je z lodowa-
tego letargu i tchna w nie nowy ruch i nowe zycie.

Gruzy w poblizu kosciota S. Apollinare, nazywane dzi$ rui-
nami patacu Teodoryka, pochodza z pdzniejszych czasow. Poza
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miastem, w opustoszalej i krzewina porostej dzielnicy, wznosi sie
przeciez jeszcze jedna, ostatnia po Teodoryku pamiatka, mauzo-
leum, ktére sam sobie za zycia zbudowal Znaé¢ w owej budo-
wie cheé¢ tego wielkiego parwenjusza z pdinocy, chowanego za-
miodu w Bizancjum, a rozmilowanego przez cale zycie w kul-
turze rzymskiej, zrownania sie i po $mierci z rzymskimi Ceza--
rami, ktérych grobowce na wzoér dla wltasnego wybral. Dwupie-
trowa, wsparta na dziesieciokatnem podmurowaniu, wyzej w krag
przechodzaca rotunde — skad jej pdzniejsze miano S. Maria
della Rotonda — zamyka u gory, pekniety dzi§ w posrodku, po-
tezny, bo dziesie¢ tysiecy centnaréw pono wazacy monolit
z istrjanskiego kamienia. Stare podanie moéwi, ze krélowi prze-
powiadali wro6zbici $mieré¢ od pioruna, ze wiec zwykt byl przy
nadciagajacej burzy ucieka¢ do mauzoleum i kryé sie pod tym
ochronnym gtazem; lecz i tam mial dosiegnaé¢ heretyka gniew
Bozy: piorun uderzyl, gltaz pekl na dwoje i krol zgorzal w ogniu
niebieskim. Tyle legenda. Ale patrzacemu dzi§ na ten ponury
pomnik wezesnego potnocnego najezdzcy Wtloch nasuwa si¢ mysl
ile to razy odtad w ciagu wiekéw probowali przybysze z poza
Alp zawladnaé za jego przykladem, cho¢ pod innem haslem, zie-
mia wloska, jak odchylali kolejno i Karolingowie i Ottony,
i Hohenstaufy i Habsburgi 6w gtaz olbrzymi, siegajac po $piaca
pod nim idee¢ zdobywcza Teodoryka, i jak po kazdym pod-
boju gtaz opadat zawsze napowrdét i przygniatal ja znowu
w grobowcu.

I zn6w nastepuje zmiana we wizjach rawennackich. W r. 526
umiera Teodoryk, a rdwnoczes$nie niemal wstaje nowa wielka
posta¢ na Wschodzie: rozpoczyna si¢ nad Bosforem panowanie
Justynjana i diadem cesarski promienieje przez dluiszy okres
dawnym blaskiem, siegajacym daleko na zachéd. Wodzowie Ju-
stynjanowi, Belizarjusz i Narses, ruszaja na odbicie appeninskiego
potwyspu, zdobywaja kolejno Rzym, zdobywaja Rawenne, zdo-
bywaja wreszcie cale Wilochy i Belizarjusz prowadzi wzietego
w niewole krola Ostrogotow, Witigesa, w triumfie do Konstanty-
nopola. Ale Goci nie skladaja broni i walki tocza sie jeszcze
przez lat kilkanascie, az nakoniec Narses zadaje dzielu Teodo-
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rykowemu cios $miertelny: gina ostatni nastepcy Teodoryka, To-
tila pod Taginae, Teja w poblizu Wezuwjusza, i w polowie VI
wieku $ciele Narses to, co pozostalo z zachodniego imperjum,
jako przyszly exarchat ze stolica w Rawennie, pod stopy trium-
fujacego Justynjana.

W Rawennie znaczy si¢ to zwyciestwo Wschodu »pieknym
niby sen wschodni«, jak go stusznie nazwano, kosciolem S. Vi-
tale. Budowe tej $wiatyni, wzniesionej na miejscu meczenstwa
$w. Witalisa, rozpoczeli arcybiskupi rawennaccy moze jeszcze
u schytku panowania Gotéow. Dwér Teodoryka utrzymywat bo-
wiem  bliskie stosunki polityczne i handlowe z dworem kon-
stantynopolitaniskim i ze Wschodem, tak, ze jak pdzniej Wenecja,
zapozyczala i Rawenna wczesnie juz styl i rodzaj wschodni. Ale
dekoracje wnetrza pochodza dopiero z czaséw panowania Ju-
stynjana nad Rawenna i za jego rzadow dokonano poswiecenia
kos$ciota. Obie wiec $wiatynie, S. Vitale w Rawennie i miodsza
nieco Sw. Zofje w Konstantynopolu za bliznia pare duchowych
dzieci wielkiego cesarza poczyta¢ mozna, a i w rawennackiej
jego $wiatyni znaé te, tylko architekturze wschodniej wlasciwa,
sktonno$¢ do labiryntowych skretow kolumn i arkad, zalama-
nych w szeregi prospektow, do gry $wiatla i cieniéw, stwarza-
jacych nastréj raczej marzycielski niz uroczysty, a tak zupeinie
rozny od nastroju wywolanego $cisla jak dogmat bazylikowa
architektura rzymska. Jedno z zaglebienn po stronie wschodniej
wydluza si¢ w absyde, z ktorej $cian i stropow istny zdrdj barw
rozlewa sie na caly kosciol

Si vid’io ben pitt di mille splendori
Trarsi ver noi.

Taka ujrzalem ja przemoc Swietlana,

Plynaca ku nam. _
mowi w V piesni »Raju« Dante, kiedy w sferze Merkurego
z tlhamu promiennych dusz wystepuje i zbliza si¢ ku niemu Ju-
stynjan. Z takim tez splendorem wystepuje on dzi§ z mozajk
zdobjacych absyde kosciota S. Vitale i staje przed oczyma wi-
dza. Cala dekoracja wokolo roéznolito$cia barw i subtelnem ich
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dostrojeniem przypomina wschodnie kobierce. Po sklepieniu wija
sie girlandy z kwiatéw i owocodw; na tuku triumfalnym widnieja
medaljony apostoléw i ewangelistow, a po obu stronach oltarza
kilka wiekszych kompozycyj: Chrystus mlodociany i bezbrody,
siedzacy w glorji anioldw i $wietych na kuli ziemskiej; potem
ofiara Abla, ofiara Abrahama, ofiara Melchizedecha; sceny z zy-
cia wielkiego prawodawcy Izraela, Mojzesza, — temat wybrany
moze w pochlebnym holdzie dla wspolezesnego kodyfikatora,
Justynjana; — wreszcie za oltarzem, on sam, Justynjan, otoczony
dworem, a naprzeciwko z niewiescia $wita malzonka jego, cesa-
rzowa Teodora.

Obie mozajki przedstawiaja pochody do $wiatyni. Przed
cesarzem, o krok naprzod, postepuje arcybiskup Maximianus, ten,
ktory w r. 547 dokonal poswiecenia nowo wzniesionego kosciota
S. Vitale. W reku trzyma krzyz, a towarzysza mu kaptani, z kto-
rych jeden niesie kosztownie oprawna ksiege, drugi kadzielnice.
Srodek obrazu wypelnia posta¢ Justynjana. Cesarz, z diademem
zdobnym w perly i drogie kamienie i w purpurowym plaszczu
spietym u ramienia bogata agrafa, trzyma w rekach zlota mise:
to ofiara, ktora ztozy w kosciele, moze alegoryczne stwierdzenie
na wieczna pamiatke, ze kosciol ten jego stanat sumptem. Do-
stojnicy dworscy otaczaja go w pochodzie, ktory od lewej strony
zamyka zbrojny zastep przybocznej gwardji cesarskiej, tej nieod-
stepnej zywej tarczy Cezarow. :

Jezeli w tym obrazie przewazaja tony jasne i biale od su-
kien kaplanow i dworzan, to wszystkie kolory teczy plong na
przeciwleglej $cianie, gdzie rozwija sie pochod Teodory i jej
orszaku. Réznobarwne stroje pan, dzierzgane zlotem, ich diademy,
naszyjniki i obraczki tworza migotliwe tlo, ponad ktére wyrasta
posta¢ cesarzowej. Glowe jej, otoczona aureola, wienczy ciezki
‘diadem wschodniej bazylissy, z ktérego olbrzymie perly sply-
waja struga na szyje, ramiona i piersi. W rekach o cienkich,
wydluzonych paleach trzyma ztota czare, wysadzana turkusami,
i wyciaga je ku drzwiom kosciota, gdzie dar swoj zlozy w ofie-
rze. Jaki$ dziwny, surowy majestat bije z tej podluznej twarzy,
z tych dumnych oczu i wyniostej postaci i géruje ponad calym
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pochodem, jakby na wytlumaczenie dziwniejszego jeszcze po-
chodu zyciowego tej kobiety, wyrostej wsrod szumowin cyrko-
wych w Bizancjum, wyrwanej stamtad i wyniesionej przez Ju-
slynjana na najwyzszy tron $wiata i dochodzacej az tu, do apo-
teozy za zycia na Scianach $wiatyni.

Wyobraznia za$ chetnie wyjmuje te strojne postacie z ich
kamiennych ram, zapelnia niemi kos$ciél i odtwarza sobie wi-
dok, jaki przedstawia¢ si¢ musial, kiedy te barwne szaty, te klej-
noty, sznury perel i zlotogtowia polyskiwaly w zagtebieniach gor-
nej niewiesciej galerji, a dolem bielity si¢ alby kaplanow, pta-
szcze dostojnikow, lub I$nily zbroje gwardji; kiedy wsrod cieni
kolumn i filarow przesuwaly si¢ po Iludziach i mozajkowych
$cianach te wilasciwe architekturze wschodniej, tajemniczo i nie-
spodzianie wpadajace do wnetrza smugi $wiatla, i kiedy wsrod
dymu kadzidel, bijacych ze zlotych i srebrnych trybularzy pod
strop, roztaczala si¢ w ramach tej cudnej $wigtyni nieporéwnana
pompa ceremonij bizantynskich.

Jeszcze drugi pomnik z |owej epoki zachowal sie, az po
dzi§ dzien prawie nietkniety, w Rawennie. O godzine drogi od
miasta lezal zalozony przez cesarza Augusta wojenny port ra-
wennacki, zwany Classis. Tak blisko bowiem muréow Rawenny
bily naéwczas fale Adrjatyku, az naniesione przez ujscia Padu
piaski stezaly i odepchnely je o jaka mile na wschod. Diuga
ulica laczyla Rawenne z portem w Classis, w ktéorym juz za
pierwszych lat cesarstwa miesci¢ si¢ moglo przeszio dwiescie
okretow; a ten lacznik rozrést sie wnet w zabudowane przed-
miescie, ktore otrzymalo nawet osobna nazwe Caesarea. Dzi$
wszystko to zniklo bez $ladu: z Caesarei nie pozostalo ani ka-
mienia, tam gdzie blekitnialo morze ciagna sie¢ zielone pola ry-
zowe, a z Classis, z jej tyberjuszowskich muréw obronnych,
z jej portykow, zbrojowni i $wigtyn, zachowat sie tylko jeden
kosciol, prawda ze starczacy za wiele: bazylika zwana S. Apolli-
nare in Classe. Stawial ja za rzadoéw Justynjana ten sam pod-
skarbi arcybiskupi, Julianus Argentarius, ktory - zbudowal kosciol
S. Vitale w Rawennie, a juz same rozmiary $wiatyni $wiadcza
o wielkos$ci i znaczeniu, jakie mie¢ musialo nadwezas to portowe
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miasto. Po spaleniu si¢ na poczatku przeszlego wieku pierwot-
nego kosciola §w. Pawla w Rzymie, jest to chyba najwieksza
i najpiekniejsza ze zachowanych nam starochrzescijanskich ba-
zylik.

Dwadziescia cztery kolumn greckich dzwiga srodkowa nawe,
a w glebi szerokie schody wioda przez luk triumfalny na wznie-
sienie, gdzie pod poétkolistem sklepieniem absydy stoi ottarz. Ab-
syde wypelniaja mozajki, ktére odbijaja silnie od niepokalanej
bialosci naw i zdaja sie wydluzaé jeszcze za biegnacym ku nim
wzrokiem jasne i sloneczne przestrzenie kosciota. W gorze blysz-
czy symboliczny obraz Przemienienia Panskiego: po obu stro-
nach olbrzymiego krzyza, rozpictego na gwiezdzistem tle, nad-
plywaja w obtokach Mojzesz i Eljasz. Spodem roztacza sie apo-
teoza patrona i apostola Rawenny: na kwiecistej tace, wsrod
rzedu owiec, tworzacych jakby bialy rabek na lgczniku $cian ze
sklepieniem, stoi $w. Apollinary w szacie kaplanskiej, z palljuszem
arcybiskupim na piersiach; obie rece wzniost w gére, do stop
krzyza z alegorji Przemienienia, obejmujac w szerokiem blogo-
stawienstwie caly kosciol, ktéry postacia swoja wypelnia i nad
ktorym panuje. Opowiadaja Acta Sanctorum, jak w X wieku
kleczatl tu jednej nocy milody patrycjusz rawennacki, ktory sie
schronil w klasztorze klasseniskim, aby w nim odbyé dobrowolna
pokute za zabdjstwo popelione przez ojca. »A okolo piania ku-
row — mowi wedle tych Aktow Skarga — ujrzal, ze $w. Apolli-
nary z oltarza wielkiego wychodzi, a jasno$¢ wszystek kosciol
napelnila, i majac. ztota kadzielnice, w biskupim stroju obchodzit
i kadzil wszystkie oltarze i na onoz miejsce, skad byt wyszedl,
wrocil sie i zniknat«. Widzenie to rozstrzygnelo o losach milo-
dzienca, ktory w Classis przywdzial suknie zakonna, a po
dlugich wedréowkach misyjnych cofnal sie w gorskie zacisze
pod Arezzo, do miejscowosci zwanej pierwotnie Campus Maldoli,
polem w skréceniu ludowem Camaldoli, gdzie zgromadzit wokoto
siebie na wspdlny surowy zywot grono poboznych pustelnikow.
Mtodzienncem tym byl $w.Romuald, a pustelnicze grono z Camal-
doli bylo zawiazkiem zakonu Kamedutéw, ktorzy stad wzieli swoja
nazwe, a mieli spetni¢: we Wtoszech podobne zadanie reformy
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monachizmu, jakiego dokonywalo réwnoczesnie stynne opactwo
kluniacenskie we Francji.

Zreszta ogromna ta bazylika $w. Apollinarego jest pusta
i poza mozajkami w absydzie brak jej innych ozdob, bo drogie
marmury, ktore pokrywaly niegdy$ $ciany naw bocznych, po-
rwal i uwiézt w XV wieku do sasiedniego Rimini zuchwatly Sis-
mondo Malatesta, by ich tam uzy¢ do budowy slynnego Tempio
Malatestiano, ko$ciota pod wezwaniem: $w. Franciszka, a raczej
$wigtyni grobowej, ktora zbudowal na czesé¢ i pamiatke pieknej
swej kochanki, wkoncu malzonki, Izotty. 'Dzi$ jedynie dwa rzedy
bialych sarkofagow zapelniaja ogolocona ze wszystkiego bazy-
like klasseniska, a blogostawiacy z gérnej mozajki $w. Apollinary
wyglada na stroza grobow i blogostawi jakby na $mieré, nie
na zycie.

Samotnie, jak latarnia morska, lecz na pustkowiu, z kto-
rego nawet juz i morze pierzchlo, stoi wigc ten ostatni pomnik
sSwietnosci rawennackiej, a wsrod ciszy, zalegajacej dokota, jakby
glosem wolajacego na puszczy najwymowniej moze z wszystkich
pomnikow Rawenny opowiada rzadkim przechodniom, co wi-
dziat i zajrzal wsrod dlugich zmrokéw sredniowiecza.

Opowie$¢ to smutna, rozpoczynajaca sie od nowego na-
jazdu obcego szczepu na Wiochy. Cesarzowa Zolja odwoluje
zwycieskiego Narsesa z Rzymu i Rawenny, a dodaje z uraga-
niem, ze ma schowa¢ miecz do pochwy i zasiasé przy wrzecio-
nach. Stary rzezaniec skiada wtadze, ale obrazony kaze cesa-
rzowej powiedzie¢, iz jej z kadzieli taka ni¢ uprzedzie, jakiej
ona przez zywot caly rozplataé nie zdola, i przez zemste spro-
wadza Longobardow na Wtochy. W r. 568 rusza ich krol Alboin
z Pannonji, przekracza Alpy, i rozgrywa sie ostatni akt wedro-
wek narodéw, podbicie i rozbicie Wioch na pojedyncze longo-
bardzkie ksiestwa: Pawji, Spoletu, Benewentu i inne. Bizan-
cjum, niezdolne broni¢ swych posiadlosci zachodnich, patrzy obo-
jetnie, jak exarchat kruszy sie w kawaly. Tylko w Rawennie
i na poludniu w Kalabrji trzymaja si¢ jeszcze ostatnie twierdze
cesarstwa wschodniego. W Rzymie natomiast, gdzie wzrasta po-
woli nowa potega, najsilniejsza, bo na duchowych podwalinach
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oparta potega papiezy, pozorna juz prawie tylko exarcha rawen-
nacki przez zastepcow wykonywa wladze. Dla Rawenny, jak zre-
szta dla calych Wtoch, zaczyna sie dluga epoka martwoty. Bo
wielkie przewroty polityczne i spoleczne, cho¢by nawet skiero-
wane w imi¢ slusznego hasta przeciw znieprawionym tworom,
jakim bylo nadéwczas niezawodnie imperjum rzymskie, burza
zrazu zawsze bez rozroznienia i litosci kulture i tradycje, to
wszystko wlasnie, co na szara doczesno$é rzuca jaki§ promyk
stonca.

Ze ten promyk wsréd zmierzchu starozytego $wiata nie za-
gasl zupelnie, to stanowi niespozyta zasluge Kosciola, ktory te-
piac poganstwo, umial przeciez ze starozytnej cywilizacji rato-
wac to, co w niej bylo dodatniego i szlachetnego, — czy kiedy
‘wcielal zasady prawa rzymskiego w prawo kanoniczne, czy gdy
w pismach Ojcow snul wiernie ni¢ literacka wielkich autoréw
starozytnych, Wergiljusza, Cycerona lub Seneki, czy kiedy w kla-
sztorach strzegt i przechowywal tych autoréow dzieta, aby je,
prawdziwie jako Ilampada vitae, jako »kaganki zycia«, przeka-
za¢ potomnym. Quid amamus nos nisi pulchram? — »c6z bedziem
kocha¢, jezeli nie piekno?« — wotat juz w IV wieku w swej
plomiennej wymowie $w. Augustyn, a w okrzyku tym streszczat
cale wzniosle poslannictwo cywilizacyjne Kos$ciola wobec spu-
$cizny starozytnosci, ktora zalewaly fale wedrujacych naroddw.

W Rawennie trwaja rzady exarchow prawie przez dwa stu-
lecia, a znacza je wznawiane wciaz bunty nieszczesliwych mie-
szkancow tych ziem, wyzyskiwanych krwawo przez Grekow,
bunty, na ktore odpowiadaly coraz srozsze kary i zemsty ze
strony exarchow: sromotne karty dziejow, jakoby odbicie historji
samego Bizancjum, gdzie wyrabial si¢ zlowrogi dla Swiata typ
najgorszego z rzadow, ztozony z despotyzmu wschodniego i prze-
wrotnosci greckiej, z ucisku i przekupstwa, z bezplodnej sity
i zarazliwego zepsucia. Stusznie powtarzal papiez Grzegorz Wielki,
ze zlo$¢ urzednikow bizantynskich nie mniejsza byla dla ludow
plaga od miecza barbarzynskich Longobardéw. Biorac zas w opieke
appeninski potwysep przed bezprawiem pierwszych a gwaltami
drugich, wyrabiali sobie papieze przodownictwo wsrod zrastaja-
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cej sie w tej wspolnej obronie narodowosci, wloskiej. W zasa-
dzie jednak uznawali papieze zwiazek Zachodu ze Wschodem.
Wizerunek cesarza na $cianach Lateranu byl niejako symbolem
trwaltosci wladzy cesarskiej na Zachodzie, a wybo6r kazdorazo-
wego papieza potwierdzonym byé¢ musial przez rawennackiego
exarche. Tylko stosunek ten rozluznial sie¢ w ciagu VII wieku
coraz bardziej, kiedy rzady exarchow w Rawennie zamienialy
sie w bezrzad wsréd rebelij i mordow spelnianych na urzedni-
kach cesarskich przez uciskana ludnos$é, a tlumienia takich
buntéw przez exarchow w morzu krwi. W r. 692 ruszyli Rawen-
naci nawet na Rzym, aby wespol z Rzymianami wygnac¢ zastepce
exarchy z miasta, srogim za$§ za to odwetem bylo w kilka lat
pozniej stracenie na ruszlowaniu najznakomitszych obywateli ra-
wennackich; jednych, jak uczonego poete Joannicjusza, zamuro-
wano zywcem; innym, a pomiedzy nimi arcybiskupowi Feliksowi,
wylupiono oczy. Z drugiej strony cesarzowie bizantynscy, wbrew
kilkusetletniemu juz istnieniu i rozwojowi chrzescijanistwa, nie
cheieli zerwaé z przezyta tradycja poganska laczenia imperjum
z pontyfikatem, a przynajmniej z atrybucjami pontyfikatu. Impe-
rator sum et sacerdos — cesarzem jestem i kaptanem — wotal
jeden z nich w ciggu VII wieku w liscie do papieza, okreslajac
w ten sposob golostlownie nature cezaro-papizmu. Stad tez mie-
szanie si¢ nieustanne cesarzy w spory o dogmaty, spory, w ktore
tak obfitowaly te nawskrds teologiczne wieki; stad wszczepianie
w najszersze warstwy ludnosci zamilowania do teologicznych
dociekan i tltumaczen, ktove az do dnia dzisiejszego pozostalo
rysem znamiennym spadkobierczych wschodniego cesarstwa lu-
déw. To roznamigtnienie teologiczne wymownie piethowal juz
w IV wieku $w. Grzegorz z Nazjanzu, gdy pisal: »Popros kogo,
aby ci zmienil pieniadz, a uslyszysz, czem Bég Ojciec rézni sie
od Syna; spytaj drugiego, co chleb kosztuje, odpowie ci, ze Syn
nizszy jest *od Ojca; zapytaj innego, czy kapiel nagotowana, od-
rzeknie ci, ze Syn z niczego stworzony zostal«. Ale stad tez ply-
nely te ustawiczne starcia z Rzymem, gdzie papieze waro-
wali sobie coraz silniej autorytet w rzeczach wiary. Te starcia
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wlagnie przyspieszyly zawalenie sie exarchotu i jego sily po-
zorne;j.

Stato sie to w polowie VII wieku. Cesarz Leon III Izauryj-
ski wszczal pod wplywem Judaizmu i Islamu ruch obrazoburczy.
Wystapil z twierdzeniem, ze cze$¢ oddawana obrazom s$wiglym
jest balwochwalstwem, i rozkazal usuwa¢ je i niszezyC. Zaciete
walki zawrzaly pomiedzy ikonoklastami a ludem, przywiazanym
do swych nabozenstwem us$wieconych pamiatek. Wschéd ulegt
woli cesarskiej. Zachod sie oparl, ale kosztem powszechnego za-
metu, ktéry ten ruch wywolal. Jakby cudem w samej stolicy
exarchow, w Rawennie, skad wychodzily na zachdd rozkazy ce-
sarskie, ocalaly cudne ozdoby jej $wiatyn. Moze chronit je ma-
jestat wizerunkow cesarskich, apoteoza Justynjana i Teodory
na $cianie kosciota S. Vitale, popiersia Justynjanowego w ba-
zylice Teodoryka; moze zreszta i tu, jak w tylu innych miej-
scach, lud obronit swe skarby. Ale ilez dziet sztuki zginaé mu-
sialo wowczas bezpowrotnie, jak ich ginelo zawsze tyle, ilekro¢
whadza $wiecka wtargneta do koscioléw! Bo walka trwata diugo
i tak poglebila przepas¢ pomiedzy Zachodem a Wschodem, ze
czyhajacy od dwéch wiekéw na dogodna chwile Longobardo-
wie te wybrali wlasnie, aby exarchatowi zadaé cios $miertelny.
W r. 751 zdobyt krdl ich, Astolf, Rawenne, wygnal z niej exar-
che Eutychiusa, zburzyl doszczetnie port w Classis i przeciat
w ten sposéb ostatnia ni¢, wiazaca Wtochy z Bizancjum. Byt to
zarazem i koniec tradycji Augustowskiej, ktora Justynjan, choc
sztueznie, stworzeniem exarchatu utrzymal. Teraz doplero zniknat
na Zachodzie $lad jej zupelnie. -

Po pélczwartawiekowym okresie stracita i Rawenna sto-
teczne swe znaczenie, przestala tworzyé lacznik pomiedzy Za-
chodem a Wschodem. Odtad rzadziej pojawia si¢ jej nazwisko
na pozolktych kartach kronik, bieg rozstrzygajacych dziejow
gdzieindziej sobie zlobi tory, a historja rawennacka zachodzi
w coraz to gestsza mgte. Tylko niekiedy, gdy ws$réd burz $re-
dniowiecznych silniejszy wicher zerwie sie z polnocy i powieje
przez Alpy, rozsuwa sie ta mgta przelotnie i odstania Rawenne,
ktéra »stoi, jako stala przez lata«, a na tle starych jej $wiatyn
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ukazuje si¢ na chwile jedna Iub druga ze spizowych postaci
nowych imperatorow zachodnich: Karola Wielkiego, albo ktore-
go$ z Ottondow, Henryka IV, lub Barbarossy.

Panowanie Longobardow w Rawennie trwalo bowiem za-
ledwie lat kilka, ale zburzenie exarchatu zdecydowalo o losach
Swiata. Bo gdy Astolf z tych blizszych teraz granic coraz dalej
i az po sam Rzym jat zapuszczaé zagony, zwrdcili sie papieze
o pomoc do Frankow i do $wiezej tego szczepu dynastji, do
Karolingéw. Pod wodza tychze rozpoczynajq sie gesta Dei per
Francos, zmieniajace ksztalt ziem i ustréj narodow. Po raz pierw-
szy rusza jeden z nastepcow Piotrowych poza Alpy: papiez Ste-
fan II namaszcza w r. 754, w opactwie St. Denis pod Paryzem,
Pipina, jego malzonke Bertrade i syna ich Karola, a wzamian
ciagna Karolingowie na poludnie, na pogrom Longobardow.
O odebrane Longobardom zdobycze, o exarchat i Pentapolis, do-
pominaja si¢ natychmiast poslowie wschodniego cesarza z Bi-
zancjum, ale zwycieski Pipin odpowiada, Ze nie dla ziemskiej
stuzby po dwakro¢ przekraczal Alpy, wiec ze to, co z lupow
longobardzkich odbit, tylko u stép Sw. Piotra zlozy. Z ramienia
krolewskiego rusza opat z St. Denis do Rzymu i sklada tam
klucze Rawenny i innych miast exarchatu, wydartych Longo-
bardom, na grobie Apostota. '

Od tej chwili, od donacji Pipina, tworzy Rawenna przez
wieki, z przerwa jedynie kilkudziesiecioletniego panowania nad
nia w XV stuleciu Wenecjan, skiadowa cze$¢ papieskiego pan-
stwa. Ambicja jej episkopatu maci atoli dlugo jeszcze stosunek
Rawenny z papiestwem. Bo jak przedtem, podniecani przez wschod-
nich cesarzy, sprzeciwiali si¢ arcybiskupi rawennaccy niejedno-
krotnie prymatowi papieza, tak teraz, juz za Karolingow, zapra-
gneli udzielnosci politycznej dla siebie i wszezeli uporczywe
“walki z Rzymem o niepodleglo§¢ Rawenny. Sam potezny wskrze-
siciel zachodniego imperjum, Karol Wielki, pojawil si¢ w ciagu
ostatnich lat panowania osobiscie w Rawennie. Ow »zloty kon«—
equus aureus, — ktorego wedle jednej z pdzniejszych kronik ra-
wennackich mial on woéwczas wywiezé z Rawenny, byl zapewne
czescia pomnika Teodoryka, zaginionego bez $ladu. Ale do dzi$
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dnia stercza w Akwizgranie wylamane z rawennackiego patacu
Teodoryka starozytne kolumny, ktore wielki cesarz zabrat i prze-
wiozt do swej stolicy podinocnej, gdzie stawial na wzdér rawen-
nackiego kosciola S. Vitale tum, w ktérym mial spoczaé na
wieki. Nastepcy jego, Karolingowie wloscy, czesto przebywali
w Rawennie, a saska dynastja Ottonow, ktéra zagarnela spadek
po Karolingach niemieckich, przy zakladaniu rzymsko-niemiec-
kiego cesarstwa i wsrod powtarzajacych sie wypraw do Wtoch
niejednokrotnie goscita w jej murach. Z ta chwilg stala si¢ na-
wet Rawenna, wskutek obronnego swego polozenia, a poczesci
i dla metnego zawsze stosunku swoich pasterzy z Rzymem, jed-
nym z gléwnych punktéw oparcia cesarzy na ziemi wloskiej,
potem, wsrod rozgorzalych walk berta z pastoralem, waznem
srodowiskiem Gibellinow we Wiloszech.

Patrzaly wiec stare $wiatynie rawennackie na Ottona Wiel-
kiego, kiedy po koronacji w Rzymie, tu, w ich cieniu, wznosi
dla siebie rezydencje, z ktorej atoli nie pozostalo dzi§ nawet
sladu. Patrzaly z kolei na syna jego, Ottona II, gdy z piekna
i madra malzonka, grecka ksiezniczka Teofania, dluzej wsréd
nich goscit i stad na wojne ze Saracenami na poludnie wyru-
szal. Widzialy wreszcie trzeciego, miodego i marzycielskiego
Ottona, kiedy w r. 1001 przybyl tu w patniczej szacie z Rzymu
i w opactwie klasseriskiem zamknal si¢ pod okiem $w. Romu-
alda na ¢wiczenia ascetyczne, do ktorych Ignal zawsze z za-
rem swej mistycyzmem owianej duszy. Wymowny napis w S.
Apollinare in Classe $wiadezy po dzi§ dzien, ze »bazylike te
i pustelnie klassenska przez dni czterdziesci zamieszkiwal, tu
we wlosiennicy i wéréd umartwien pokute za grzechy -czynit
i wzniosly przyklad pokory dawal, a zwyciezajac samego siebie,
$wigtynie te i wlasng pokute uszlachetnit« — ef sibi imperator tem-
plum hoc et poenitentiam suam nobilitavit.

Potem, w XI stuleciu, w czasie kiedy rozgrywatl si¢ najbar-
dziej wstrzasajacy ze wszystkich dramatéw sredniowiecznych,
wsrod zapasow Kosciola z panstwem o sumienie $wiata, ogladata
Rawenna w swoich murach ponura posta¢ cesarza Henryka IV,
Przybywal on tu wkrétce po sromotnem upokorzeniu w Canossie.

Z RAWENNY 2
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aby gotowaé¢ zemste na znienawidzonego Hildebranda, i stad,
z pochopnej zawsze do oporu przeciw papiestwu metropolji ra-
wennackiej, wyznaczy¢ $wiatu antypapieza. Arcybiskup Wibert
z Rawenny stangt pod imieniem Klemensa IIl przeciw Grzego-
rzowi VII, ukoronowal w nagrode swego wyniesienia wykletego
Henryka korona cesarska i trzymal przez dlugie lata chrze-
$cijaniska spolecznos¢ w kiétni i rozdarciu. Z ta tradycja weszla
Rawenna w zawieruche ery Hohenstauféw i we walke, dzielaca
cale Wiochy na dwa obozy: Gwelféw i Gibellin6w. Rawennaci
stali upornie po stronie cesarskiej, a Barbarossa tak wysoko
wierno$¢ Rawenny sobie cenil, ze wsrod jednej ze swych licz-
nych wypraw wloskich przynidst jej w nagrode uznanie niepod-
leglo$ci. Zacie$nilo to jeszcze wezly taczace Rawenne z Hohen-
staufami, wzmocnito ja w XII w., ale weciagneto w XIII wieku we
wiry panowania Fryderyka II, zakonczone. straceniem Konra-
dyna na rusztowaniu. Sam cesarz Fryderyk pojawil si¢ po raz
ostatni w Rawennie, kiedy w r. 1240 tlumil w niej przelotny
bunt rawennackich Gwelféw, Traversarich i Polentow.

Bo i Rawenna nie unikneta przeobrazen, jakie dokonywaty
sie w tylu miastach wiloskich ws$réd rozkladu monarchji Hohen-
stauféw. Na tle przeciwienstw Gwelféw z Gibellinami wszczete
walki skltocily wszedzie mieszkancow jednej i tej samej ziemi,
jednego i tego samego miasta, Zracych sig, jak mowi Dante,
»w obrebie muru jednego i fosy«, a wsrdd tych zbrojnych stron-
nictw wybijaly sie naturalnym rzeczy porzadkiem najtezsze jed-
nostki na czolo, aby w ogdélnym zamecie zagarnac¢ dla siebie
absolutna, bo na mieczu oparta, wladze.

Rawenna na tem rozdrozu dwodch epok, wsréd powstaja-
cych wszedzie tyranij, przechodzi sama pod panowanie rodu Po-
lentéw, ktérzy imiennie z ramienia papieza, w istocie dla siebie
samych zagarniaja i sprawuja rzady. Pierwszy z nich, Guido
Vecchio da Polenta, to przecigtny typ wczesnego kondotjera,
ktory nie przebiera w $rodkach, aby pokonaé¢ wspotzawodnikow,
Traversarich, Ubertinich, Mainardich, a ujawszy wladze w swoja
dion, strzeze jej chytrze i zazdrosnie. Druga generacja po nim
wymiera szybko. Ale posréd niej pojawia sie na chwile i $ciga
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zywem wspomnieniem w Rawennie blady cien kobiety, smutnego
raczej kwiatu, ktory genjusz poety zerwal na czarnych polach
Gehenny i podal pelen niesmiertelnej woni wszystkim nastepnym
pokoleniom kochankow. To corka Guida Starszego, Francesca
da Polenta, znana powszechniej pod mianem Franceski di Ri-
mini, o ktorej kroniki mowia krétko, ze ja ojciec wydal whrew
jej woli za ulomnego Gianciotta Malateste, pana na Rimini, Ze
rozkochata sie w dorodnym i rycerskim bracie matzonka, Paolu
Malatescie i Ze schwytana z nim na schadzce, zgin¢ta wraz z ko-
chankiem z reki meza okolo 1285 r. w Pesaro.

W drugiem dziesigcioleciu XIV wieku staje na czele rodu
Polentow i Rawenny wnuk zalozyciela dynastji, Guido Novello,
o ktéorym Boccaccio opowiada, ze »byl wyszkolony w wyzwolo-
nych sztukach i najwieksza czcia otaczal znakomitych Iludzi
przedewszystkiem, takich, ktérzy nauka przodowali wsréd in-
nych«. Dwoér jego zablysnat tez przez krotki zreszta jego rza-
déw okres, pomimo malego politycznego znaczenia Rawenny,
istotnym blaskiem, a wzorowal si¢ zapewne, jak inne wspolcze-
sne, na $wietnym dworze weronezyjskich Scaligeréw. Migracja
polityczna, wywolana przewrotami XIII wieku, dostarczata po-
trzebnych na te dwory zywiolow. Kazde zwyciestwo jednego
z walczacych ze soba stronnictw, czy zwaly sie one Gwelfami
i Gibellinami, czy inaczej, konczylo sie¢ bowiem zawsze sroga
proskrypcja pokonanych przeciwnikéw. Stad zaroilo si¢ we Wio-
szech od tutaczych wygnancéw, a wsréd nich byli wiasnie naj-
celniejsi zawsze przedstawiciele kazdego stronnictwa. Z tych wy-
borowych zastepow uchodzacych rekrutowaly sie przewaznie
nowe dwory i takimi przybyszami otaczali si¢ najchetniej, nie
ufajac wlasnym poddanym, miodzi witadcy wloscy. Bo wzamian
za dach i chleb przynosili im tulacze wiernosé, a gorycz ich
wygnancza i che¢ odwetu na krzywdzicielach pasowata ich zawsze
na duchowa lub zbrojng straz goscinnego dworu.

Jak rdéznolite, a wiec i liczne, bywaly te z miasta do mia-
sta przewrotami politycznemi gnane zywioly, o tem Swiadczy je-
den z takich wygnancéw, Sagacius Mucius Gazata, ktory W A\ax *
stepujacy sposob opisuje, jak jego i 1nnych ugaszczai na' SV\Jle
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dworze w Weronie slynny Can Grande della Scala: »Rézne mie-
szkania wedlug réznej ich kondycji byly im przydzielone na
zamku Scaligera, ktéry kazdego z nich otoczyt stuzba, dla kaz-
dego wykwintny stol zastawil. Mieszkania znaczono symbolem
lub godtem: dla rycerzy byl triumf, nadzieja dla wygnancow,
muzy dla poetéw, Merkury dla artystow, a raj dla kaznodzie-
jow. Podczas wieczerzy muzycy, blazny nadworne, magicy, po-
kazujacy rozmaite sztuki, przebiegali sale, ozdobione obrazami,
ktore przypominaé mialy kazdemu niestalo$¢ i zmiennosé losow.
A sam Can Grande wotlal czasem do swego stolu ktérego z go-
$ci, jak Guida da Castello, zwanego powszechnie dla swej szcze-
ros$ci lombardzkim prostakiem, albo Dantego Alighieri«.

Z tem ostatniem nazwiskiem pada wiasnie ostatni — chyba
nie najmniej jasny — promien chwaly takze i na dzieje Ra-
wenny.

Bo tu, na dworze Guida Novella dotart Dante do kresu
ziemskiej swej tutaczki i tutaj sie¢ na wieczny ulozyl spoczynek.
Totez w tej Rawennie, prawdziwie zaludnionej grobami, gdzie
co krok niemal bieleje jakis stary sarkofag, a cale ich rzedy
stoja po kosciolach, w muzeach, nawet na ulicy, — ponad inne
przyciaga¢ bedzie zawsze do siebie i przykuwaé dzisiejszego
przychodnia grobowiec Galli Placydji i grobowiec Dantego. Ster-
czg one oba, jak dwa slupy graniczne na wielkich zwrotach
dziejow, z ktorych jeden oznacza przejscie ze starozytnosci
w $rednie wieki, drugi zamyka je i nowa zwiastuje ere. Habent
sua fata libelli, pisal starozytny poeta, ale maja swoje przezna-
czenia i miejsca, gdzie, jak tu, w odstepie dziewiecin stuleci do-
gorywaé przyszly te dwie wspaniale dusze: dusza imperjum rzym-
skiego, uosobiona w potomstwie ostatniego z wielkich Cezarow,
Teodozjusza, i wcielona w Dantego dusza wiekéw $rednich,
Wszystkie inne sarkofagi, kryjace prochy dawno pomartych Go-
tow, Longobardow, Grekow, prawdziwe sepulcra regionum z cza-
sow wedrowek narodéw, ktére sie przelewaly fala przez Ra-
wenne, milcza bowiem gluche, czesto bezimienne. Grobowce Galli
i Dantego witaja natomiast przychodnia glo$na i zrozumiala
mowa i jak niegdy$ Wergiljusz towarzysza zaziemskiej podrézy,
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os$mielaja go, aby i on z nimi méwil: parla tu, questi ¢ latino, —
»teraz mow ty, bo to Latyn«

Takie obrazy roztaczaja sie przed oczyma podréznego, ta-
kich wrazen dozna on ws$rod wedréwki po Rawennie, — najsilniej-
szych moze, jezeli wstapi o zachodzie slorica do mauzoleum
Galli Placydji: Umierajace blaski dnia wpadaja do wnetrza,
i ztoto mozajk blednie powoli i rozplywa si¢ w blekicie tla,
jakby odbiciem tej $wiatlosci rzymskiej, ktéra tu niegdys$, na
wybrzezu modrego Adrjatyku, ostatnim plomykiem zatlita sie
i zgasta. A kiedy potem, o zmroku, odezwa si¢ na Aniol Pamski
z wiezyc bazylik rawennackich stare ich dzwony, bodaj te same,
ktére wydzwanialy Dantemu ostatnia piesn przy odejsciu w za-
swiaty, o jakich $piewal za zZycia, — wtedy Rawenna budzi sie
ze snu wiekow i staje przed podréznym cicha, dostojna i piekna
»jako stala przez lata...«



II.

CORKA TEODOZJUSZA.

Rok 394 zapisal si¢ w dziejach rzymskich jako ostatnia
ich chwila chwaly. Na Wschodzie rzadzit Teodozjusz, na Zacho-
dzie, z rezydencja we Vienne w poludniowej Francji, mtody Wa-
lentynjan II. Ale w panstwie zaszly byly w ciagu ostatnich dwdoch
stuleci donioste zmiany. Wojsko nie skladalo si¢ juz, jak daw-
niej, z Italczykow, tylko z najemnikéw obcego pochodzenia.
Wigrod nich wzrastali ludzie nowi. Od Rzymian zapozyczali oni
rzymska kulture, a szczepiac ja na swoim mlodszym, tezszym
organizmie, pieli sie w gore i wynosili czesto ponad wiednieja-
cych w starczym przekwicie ludzi rasy rzymskiej. W zolnier-
stwie, a wiec wsréd wlasnych ziomkow, znajdowaly te wystrze-
lajace ponad poziom jednostki silne, pewniejsze, anizeli je miatl
sam cezar, oparcie. I tylko zakorzenione gleboko w barbarzyn-
cach przekonanie o wyzszosci rzymskiej i dzialajacy na ich wy-
obraznie majestat rzymskiego nazwiska sprawial, ze sie ci par-
wenjusze przez wiek prawie jeszcze ograniczali na dzierzeniu
wladzy, ale nie $mieli siegna¢ po jej znak zewnetrzny, po bly-
szczacy diadem cesarski.

W podobny sposéb ujat byt rzady na dworze Walenty-
njana II w silng dton Arbogast, ze szczepu Frankow. Niegdys
wojownik z pod znakéow Gracjana i Teodozjusza, pézniej na-
czelny wodz wojsk cesarskich w Galji, obsadzit on ziomkami
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i stronnikami wszystkie godnosci i urzedy, a Walentynjanowi
pozostawil tylko imie cesarza. Ambitny mlodzieniec niecierpliwie
znosil narzucong mu opieke. Ale naprdézno stat na wschod do
Teodozjusza, ozenionego powtornie z siostra jego, Galla, skargi
na przemoc i upokorienie, naprézno donosil, ze jezeli mu ce-
sarski szwagier szybkiej nie da pomocy, to mu sie chyba sro-
motna ucieczka z krepujacych wiezow ratowaé przyjdzie. Nie-
skory do predkich postanowien Teodozjusz milczal i z pomoca
sie nie kwapil, a tymczasem przyszlo do ostatecznego starcia
pomiedzy bezsilnym wladca a zhardzialym sluga: dokument
sktadajacy go z urzedow cisnal Arbogast w obliczu cesarskiem
z pogarda o ziemig¢, a Walentynjan w uniesieniu rzucit si¢ na
niego z mieczem. Z trudem tylko zdolala straz przyboczna roz-
broi¢ rozszalalego z gniewu mlodzienica. Ale po Kkilku dniach
znaleziono go uduszonego w gltebi komnat zamkowych, a Arbo-
gast kazal rozsiewa¢ wiesci o rzekomem samobdjstwie cesarza.

Teraz zalezalo mordercy na szybkiem daniu zamordowa-
nemu nastepcy, ktoryby nie uszczuplal wiasnej jego wiadzy,
a ktérego imie znalazloby poklask u poddanych. Wybor jego
padl na kanclerza dworu, Eugenjusza, a byl dla epoki tem zna-
mienniejszym, ze wybraniec, zanim zostal sekretarzem Arbogasta
i wzniost sie¢ w urzedach, byl nauczycielem retoryki i retorem
z zawodu. Wiadomo za$, do jakiego znaczenia w tych pierw-
szych wiekach nowej ery doszla, jak wszechwladnie nad umie-
rajacym starozytnym s$wiatem zapanowala retoryka. Bo aczkol-
wiek wymowa za cesarstwa, a wiec z ustaniem zgromadzen lu-
dowych, straci¢ byla powinna na doniostosci i wplywie, cate prze
ciez wychowanie szkolne wowczas wilasnie na jej nauce oparto.
Retorzy stali si¢ panami $wiata. Juz Kwintyljan wynosit retoryke
do rzedu »cnoty«, a wspolczesny Eugenjuszowi Libanius mawial,
ze kto umie mowié, ten i rozkazywac potrafi. W rzeczywistosci
bywalo inaczej. Retoryka zamienila sie w sztuke i obnizala cze-
sto nawet do rzedu sztuczek, a slowa naogol zajely miejsce
czynow. Lecz odpowiadalo to smakowi powszechnemu i bylo
niejako apoteoza retoryki, ktora weszla byla w krew éwczesnego
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spoleczenstwa, kiedy w osobie Eugenjusza cesarski diadem skron
retora uwienczyt.

Niemniej znamionujacem roznice czasow bylo zachowanie
sie samego Teodozjusza wobec tych wypadkow w zachodniem
panstwie. Wyslancom Eugenjusza, donoszacym o objeciu przez
niego wiladzy i proszacym o uznanie za towarzysza w rzadach,
dat cesarz narazie odpowiedZ wymijajaca. Ale w rzeczywistosci
czul si¢ gleboko dotknigtym zamordowaniem brata ukochanej mat-
zonki i wywrdceniem porzadku $wiata, ktéry sam przed szesciu
latami zaprowadzal, kiedy po zwyciezeniu pod Akwileja i stra-
ceniu uzurpatora, Klemensa Maksima, umocnil byl na zachodzie
tron mlodego Walentynjana. Natychmiast tez poczal $ciagaé
i zbroi¢ legjony, lecz w obawie przed nowa wojna domowa,
ktorej groze znal az nazbyt dobrze, zwlekal jeszcze przez dwa
lata, a przed powzieciem stanowczego postanowienia chcial na-
przéd poznaé wole Opatrznosci. Poprzednicy jego, jedni z prze-
konania, drudzy ze zwyczaju, wzywali w podobnych przejsciach
augurow lub haruspekséow, ktorzy im wedle lotu ptakéw albo
wnetrznosci zwierzat stawiali wrozby. Pobozny Teodozjusz, ktory
sam dywinacyj poganskich zakazywal surowo, zwrdcil sie gdzie-
indziej. W pustyniach Tebaidy egipskiej, na szczycie gory, w sa-
motnej celce, wlasnemi zbudowanej rekami, mieszkat od lat piec-
dziesieciu, nie opuszczajac jej nigdy, pustelnik, Jan z Lykopolis.
Pie¢ dni w tygodniu trawil na rozmys$laniach i modlitwie, ale
w sobote i w niedziele otwieral okienko i przyjmowal wiernych,
ktérzy zbiegali si¢ do niego o pomoc i rade z najdalszych na-
wet stron, odkad slawa jego $wietosci rozniosla si¢ po calym
Wschodzie. Do tego pustelnika, kiérego imie dotarlo bylo juz
i na dwor w Bizancjum, wystal wiec Teodozjusz zaufanego
swego rzezanca Eutropiusa, aby zasiegnaé jego rady. Odpowiedz
brzmiala pomyslnie. Z dalekiej pielgrzymki powrdcit Eutropius
z zapewnieniem, Ze $wietobliwy maz zwiastuje cesarzowi krwawe
ale niechybne zwyciestwo. Cesarz przestal sie waha¢. Na czele
wojsk, zlozonych z Grekdéw, Gotow, Iberyjczykow, Arabow, ktore
wiedli wyprobowani juz w poprzednich zwycieskich wojnach
wodzowie, Stilicho i Timasius, a pod ktérymi zaprawial sie
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w sztuce wojennej przyszly pogromca Rzymu,, Alaryk, ruszyt
Teodozjusz w r. 394 na nieprzyjaciok.

W starciu tem stana¢ mialy naprzeciw siebie nietylko
wladza prawowita z uzurpowana, nietylko Wschéd ze Zacho-
dem, ale — i to po raz ostatni z bronia w reku — chrze$cijan-
stwo z poganstwem. Bo chociaz w jednym i drugim obozie
wielu juz wyznawalo nowa wiarg, cho¢ zreszta sam Eugenjusz
byt chrzescijaninem, — zwiazany krwia, tradycja i polityka z Rzy-
mem, nalezal on do stronnictwa patrycjatu rzymskiego, ktory
w onej wilasnie chwili marzyl w starej stolicy cesarstwa ponow-
nie o reakcji poganskiej. Te dawne senatorskie rody, ktére nie
wyemigrowaly za cesarzami do Bizancjum albo Medjolanu, uwa-
zaly sie bowiem za strézow tradycji rzymskiej u prawdziwego
jej ogniska, w Rzymie; a ze zdawalo im sie, iz kult bogéw byt
warunkiem i przyczyna $wietniejszej wiasnej ich i miasta prze-
szlosci, Ze szerzacy sig¢ szybko chrystjar{izm wstrzgsalt do glebi dotych-
czasowym porzadkiem spolecznym, a przez to sprzeciwiat sie ich
etyce i podkopywal ich przywileje, wiec straciwszy stara wiare w bo-
géw, strzegli zazdrosnie ci epigonowie dawnych patrycjuszow
przynajmniej obrzedow starego kultu, wierzyli tylko w to jedno,
ze los Rzymu i los ich wlasny zwigzany jest nierozerwalnie z lo-
sem bogow Olimpu. Zreszta od r. 313, od edyktu medjolanskiego,
ktéorym Konstantyn Wielki przyznal chrzescijanom wolnos¢ wy-
znania wiary, role sie byly odmienity: teraz poganom chodzilo
juz tylko o tolerancje dawnego kultu przez wiltadze, ale odtad
tez, przez caly ciag IV wieku, chrzedcijanstwo w zwycieskim po-
chodzie postepowalo naprzod, a zalamanie si¢ krotkotrwalej
reakeji Juljana Apostaty przyspieszylo tylko bankructwo pogan-
stwa. Wiek 1V wypelnia jeszcze ta walka obu obozéw, a jakoby
zewnetrznym jej znakiem byl spdr o oltarz bogini Zwyciestwa,
stojacy w kurji, gdzie si¢ zbieral senat. Posag bdstwa i oltarz
postawil byt tam August po bitwie-pod Actium, a odtad statl si¢
onn niejako talizmanem rzymskiego szczescia, $wietoscia poli-
tyczng Rzymu. Na nim kazdy do senatu wchodzacy senator za-
pala¢ musial szczypte kadzidla, ku niemu wyciagano rece przy
Slubowaniu na wierno$¢ nowemu cesarzowi. Przez wzglad na
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chrzes$cijan, zasiadajacych w senacie, i aby ich uwolni¢ od przy-
musu skladania ofiary, syn Konstantyna Wielkiego, Constans, zo-
stawil wprawdzie w kurji posag bogini, ale oltarz z niej usunaé
kazal. Poganie rzymscy poczytali to sobie za $miertelng obraze.
Przywroécit oltarz na miejsce pierwotne cesarz Juljan Apostata,
pozostawil go na niem cesarz Walentynjan I, ale ponownie wy-
nie$¢ go z kurji zlecit cesarz Gracjan. Przez sto lat prawie byt
wiec ten oltarz niejako miernikiem wzrastajacej lub stabnacej
naprzemian powagi chrzescijaiskich cesarzy 1 poganskiego
w wiekszo$ci swej senatu. Znikal z kurji i pojawial sie w niej
na nowo za przewaga jednego lub drugiego pradu. Cata litera-
tura nagromadzita si¢ nawet wokolo tego zatargu, a protagoni-
stami w nim byli po jednej stronie prefekt rzymski, wykwintny
fllozof i epistolograf, Symmachus, po drugiej wielki biskup me-
djolaniski, $w. Ambrozy, obaj potomkowie znakomitego rodu Au-
reljuszow.

Ale jezeli oftarz bogini Zwyciestwa byl niejako symbolem
zewnetrznym tej rozstrzygajacej pomiedzy dwoma $wiatami walki,
to zarzadzenia chrzescijanskich cesarzy wnikaly glebiej w istote
rzeczy i przyspieszaly pogrom starej wiary. Bylaby si¢ ona sama
przez si¢ zapadla, bo wszelkie usilowania filozoféw, aby ja skrze-
pi¢ i wzmocni¢, doprowadzaly tylko droga mglistego panteizmu
do zwatpienia, skoro przyjeto za jedyng prawde, ze prawdy dojs¢
nie mozna. Z nauki przeistoczylo si¢ poganstwo w doktryne hi-
storyczng i miejscowa, a stréze poganstwa dbali juz tylko o za-
chowanie historycznego i miejscowego zwyczaju. Przeciw tym
zwyczajom zwracaly sie tez przewaznie edykta cesarskie Gra-
cjana, Teodozjusza, potem Honorjusza, kiedy z kolei zakazywaly
krwawych ofiar, zczasem ofiar wogole, dywinacyj i wrdzbiar-
stwa, kiedy wreszcie pod koniec IV wieku wyszedl rozkaz za-
mkniecia $wiatyn. Tylko, jak slusznie zauwazono, ponawianie
w pewnych odstepach czasu wciaz tych samych zakazow do-
wodzi, jak powoli i bez gwaltéw przeprowadzano odnosne zlece-
nia cesarskie. Pozostanie to tytulem chwaly chrzescijanstwa
z epoki walki z poganstwem, ze historja nie zna przykladu po-
ganina zasadzonego na $mier¢ i straconego za wyznawstwo, ze
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w Rzymie, wlasnie za panowania Teodozjusza, wielu pogan, a na-
wet gtéwnych obroncéw starego kultu, jak najpierw Symmachus,
potem Flavianus, najwyzsze piastowalo urzedy, i wreszcie, ze
w chwili zamykania $wiatyn rozbrzmial wymowny glos $w. Au-
gustyna, wzywajacy, aby nie burzy¢ wbrew woli pogan posagow
starych ich bogéw. »Rozpocznijmy — wotal — od wywracania
falszywego bodstwa w glebi ich serc«, a réwnoczesnie upominal,
aby nie niszczy¢ przedmiotéw dawnego obrzadku, lecz obracaé
je na sluzbe prawdziwego Boga. W ten sposéb dawal pochop
do tak zbhawiennego dla cywilizacji przeistaczania tylu $wiatyn
poganiskich na chrzescijariskie, — metamorfozy, ktéra im zapew-
niala trwato$é i zycie, a jak tecza przymierza taczyla chrzesci-
janska sztuke z sztuka starozytna.

Potrzeba bylo rozumu Teodozjusza, stalosci z jaka zwykt
byl przeprowadzaé¢ swe zamiary, a przedewszystkiem wiary jego
gorliwej, azeby bez zbytnich wstrzasnien, bez gwaltu i grozy
przesladowania, cho¢ za pomoca surowych nieraz zarzadzen, za-
pewnié¢ ostateczne zwyciestwo chrze$cijanstwu. Od poczatku wy-
tknat byl sobie za cel zjednoczenie religijne cesarstwa — utf
unius et summi Dei nomen ubique celebretur — »azeby jednego
1 najwyzszego Boga imie wszedy $wieconem bylo«, jak program
swoj okreslal, dodajac, »iz prawdziwa wiara jest ta, ktorej Apo-
stol Piotr Rzymian nauczal i ktéra wyznaje rzymski biskup Da-
mazy«. Szezesliwy wojownik, zwyciezea napierajacych coraz sil-
niej od polnocy Gotow, ale przezorny polityk, ktory czul, ze tego
naporu mlodych szczepéw na dlugo nikt juz zahamowac nie
zdola, wiec przyznajacy im charakter sprzymierzencow cesar-
stwa, sprawowal sam na Wschodzie rzady, ale umial warowaé
sobie wplyw i w panstwie zachodniem, o ktérego losach z wita-
snym dzialem zaréwno rozstrzygal. Z ludZzmi na Zachodzie w cia-
glej pozostawal stycznosci, a zrecznie liczyl si¢ przytem z wraz-
- liwosdcia zepchnietej na drugi plan kolebki cesarstwa, Rzymu,
tego ostatniego starej wiary schroniska. Przypominal on niejed-
nym rysem dawnych, wielkich imperatorow rzymskich, Augusta,
Wespazjana, albo Trajana, wlasna za$ powage opieral ponadto
na nieznanej tamtym etyce chrze$cijanskiej. Znana powszechnie,
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a najlepiej znamionujaca charakter jego sprawa byla rzez w Tes-
salonice i jej skutki. W r. 390 zbuntowali si¢ mieszkancy lej
stolicy illyryjskiej przeciw wltadzom i przedstawicielom cesarza,
ktory sam niejednokrotnie, i to przez czas dluzszy, pomiedzy
nimi byl goscil. Przyczyna byta blaha: Boteryk, przywddca za-
togi cesarskiej i zaufany Teodozjusza, wiracit byt ulubienca pu-
blicznosci z igrzysk tessalonickich, zwycieskiego zawsze wysci-
géw cyrkowych woznice, za hanbiacy wystepek do wiezienia.
Lud zadal uwolnienia przestepcy, a kiedy wiladze stawily opor,
ttum rzucil sie na Boteryka, zamordowal go wraz z jego $wita,
a sromotnie pohanbione trupy ofiar wiléczyl w triumfie po uli-
cach miasta. W Medjolanie, gdzie wiasnie przebywal, doszia Teo-
dozjusza wies¢ o tych wypadkach. Rozgoryczony tem wigcej,
ze co dopiero wspanialomys$lnem przebaczeniem winy usmierzyt
byt podobny bunt wybuchty w Antjochji, zawrzat gniewem, do
jakiego zawsze w pierwszem uniesieniu bywal sklonny, lecz
z ktérego zazwyczaj rownie predko ostygal. Tym razem, niestety,
przewrotni doradcy podniecali w obrazonym cheé¢ pomszczenia
zniewagi. Podobno cofna¢ chcial jeszcze z drogi postancow, nio-
sacych rozkazy do Tessaloniki, ale bylo juz zapoézno. A rozkazy
byly krwawe: zaproszonych imieniem cesarza na igrzyska do
cyrku mieszkancow nieszezesliwego miasta otoczyli nastawieni
siepacze i bez rdéznicy plci i wieku wycieli w pien. Rzez trwata
przez trzy godziny, a kroniki licza siedm do pietnastu tysiecy
ofiar.

Zgroza przejela tak zreszta do widoku. krwi i samowoli
imperatorow przywykly $wiat starozytny, szerzaca si¢ szybko
w granicach panstwa wies¢ o srogiej zemscie cesarza. Jego sa-
mego za$ jely dreczy¢ wyrzuty sumienia i zgryzota, mianowicie
odkad szanowany przez niego i czczony na wzor ojca biskup
medjolanski, Ambrozy, wykluczyl go ze spolecznosci wiernych.
Na wiadomo$é o tem, co zaszlo, opuscit byl bowiem $w. Am-
brozy zrazu Medjolan, azeby uniknaé¢ obcowania ze splamionym
krwia cesarzem. Aby jednak milczeniem nie daé sobie pozorow
grzesznej poblazliwosci, w liScie pelnym bdlu i grozy wytknatl
mu wine. »W Tessalonice — pisat — zaszedl fakt, jakiego dzieje



29

nie pomna. Gdy wies¢ o nim nadeszla, gromadzil si¢ wlasnie sy-
nod gallickich biskupéw. Ale nie bylo pomiedzy nimi ani' jed-
nego, ktoryby nie byl jeknal z bolesci, lub bez glebokiego wiesé
te przyjal poruszenia. Nie, posrod wspdlwyznaweow Ambrozego
nie znajdziesz takiego, coby cie¢ z czynu twojego rozgrzeszyl«.
Nastepnie wzywal cesarza do pokuty, aby na wzdér Dawida
»zniost grzech z Krolestwa swego«, a upewnial go, zZe nie
z uporu, ale z bojazni Boga i z przekonania przeciw niemu
staje. Toz nie $mialby ofiary $wietej spelni¢ wobec pokalanego
krwia choéby jednej ofiary niewinnej, a c6z dopiero wobec zbro-
czonego krwig ofiar tylu! »Pisze do ciebie, — koreczyt —
wlasnorecznie, azeby$ tylko sam list ten czytal.. Jezeli wie-
rzysz, idz za mna, jezeli wierzysz, powtarzam eci, daj slo-
wom moim folge«. A kiedy wstrzasniety do glebi Teodozjusz,
aby powr6ci¢ do grona - wiernych, szedl do kosciola z ofiara,
u wrot koscielnych stanal przed nim nieustraszony biskup i za-
bronit mu wstepu. Dopiero po kilku miesiacach naznaczonej po-
kuty dozwolit Ambrozy wejs¢ wyzutemu z oznak monarszej go-
dnosci cesarzowi w dzien Bozego Narodzenia do kosciota, a gdy
dostojny pokutnik wyznal publicznie swa wine, rozgrzeszyl go
i podal mu Ciato Panskie. Skutkiem bezposrednim byl edykt,
zakazujacy spelniania wyrokow przed uplywem trzydziestu dni
od dnia, w ktéorym zapadly. Ale donio$lejszem bylo wrazenie
wywolane takiem ukorzeniem sie najwyzszego majestatu na
ziemi przed wyzszym, niewidzialnym. Stalo$¢ Ambrozego, po-
bozna ulegto$¢ Teodozjusza — oznaczaly trinmf chrzescijanskiego
sumienia.

Niewczesna, zapozniona proba byly wiec zakusy pogan
rzymskich przywrdcenia raz jeszcze starej wierze przewagi, gdy
we dwa lata po tych wypadkach w Tessalonice i Medjolanie
Arbogast wyniost Eugenjusza na tron zachodni. W strone tego
ukoronowanego retora zwrécily si¢ przeciez ich oczy, przy nim
stanal przedewszystkiem nowy ich przywodca, przedtem zaszczy-
cany szczegolnemi ltaskami Teodozjusza, ktérego pisat dzieje,
uczony lecz namietny prefekt pretorjanow, — Nikomachus Flavia-
nus. Na jego nalegania zezwolil milczaco chwiejny Eugenjusz na
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wzniesienie ponowne oltarza Zwyciestwa w kurji senatu i w jego
rece odda¢ nakazal zagarnigte dochody s$wiatyn. Caly Zachéd
poczal sie¢ zndw chwiaé¢ pomiedzy nowa nauka i starym obycza-
jem, a wsrod ludu krazyly ciemne przepowiednie, Ze z koncem
dobiegajacego kresu IV stulecia runie tez niechybnie raz na za-
wsze chrzescijanstwo. Flavianus zas, zazywajacy stawy uczonego
augura, w chwili wlasnie, kiedy za krzepiaca odpowiedzia Jana
z Lykopolis Teodozjusz gotowal sie na orezna rozprawe z Eu-
genjuszem, wywiesi¢ kazal godla Herkulesa na sztandarach rzym-
skich, Jowiszowi poswiecit wawozy alpejskie, z wnetrznosci
zwierzat wrozyt starych bogow trinmf, a w Medjolanie wygrazat
Ambrozemu, ze bazylike medjolanska na stajnie zamienié kaze.
Ambrozy bowiem stal nieugiecie po stronie Teodozjusza. Prozno sam
Eugenjusz zabiegal o jego wzgledy, aby mie¢ w nim na wszelki
wypadek gotowego posrednika; biskup unikal z nim spotkania,
ale w $mialych listach wytykal mu bledy. »Nikogo — pisal —
nie obrazam, jezeli Boga ponad wszystkich wynosze i Jemu ufa-
jac, nie waham si¢ wam, imperatorom, mowic¢ to, co czujec.

U stop Alp Julijskich, dzisiejszego Karstu, niedaleko Akwi-
lei, a na tych samych polach, gdzie przed kilku dopiero laty
rozgromil byl Teodozjusz wojska uzurpatora Maksimusa, zde-
rzyly si¢ teraz, w tym pamie¢tnym roku 394, prowadzone ze
Wschodu przez Pannonj¢ zbrojne jego sity z hufcami, ktére Eu-
genjusz i Arbogast przeciw niemu od zachodu wiedli. Odrazu
zawrzala zacigta bitwa. Pierwszy dzienn byl dla Teodozjusza nie-
pomyslny: zdrozone jego zolnierstwo nie moglo przelamac ze-
aznego muru Galléw, a napierajacy na nich w pierwszych sze-
regach Goci gestym trupem zalegli pole. Pod wieczor wszczal sie
nawet poploch i legjony rzymskie jely pierzchaé¢ w nieladzie,
a sam Teodozjusz cofnal si¢ i schronit w géry. Ale noc miala
odmienié¢ losy. Wysuniete na straz wawozow przednie pulki Ar-
bogasta daly sie za sowita nagroda przeciggna¢ pod znaki
wschodniego cesarza. Teodozjusz wdal sie z niemi skwapliwie
w uklady i sam o $wicie spisal na tabliczkach ich warunki.
Whnet rozpierzchle jego zZolierstwo skupilo sie znow wokoto tak
niespodziewanych positkow i zlaczone z niemi runelo rankiem
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na wojska Arbogasta. Widok wlasnych putkéw, nastepujacych
teraz w szeregach nieprzyjacielskich na nich, pomieszal szyki
Galléw, a burza, jedna z tych burz, jakie i po dzi§ dzien tak
znienacka zrywaja sie w Karscie i leca w doline, dokonala re-
szty. Gallowie wolali, ze to tajemnicza moc Teodozjuszowego
Boga z wichrem i ogniem niebieskim na nich spada, i rzucajac
bron, pierzchali w rozsypce, a tymczasem wojsko Teodozjusza,
skryte dotad przed nawalnica u podndza Alp, wylewalo sie co-
raz szerzej na rownine i zajmowalo pole. Zwyciestwo cesarza
bylo zupelne: Eugenjusz przybiegl pas¢ mu do ndg, ale otacza-
jacy Teodozjusza zolnierze $cieli powalonemu u stép cesarskich
glowe. Dzielny Arbogast blgkal sie jeszcze przez kilka dni po
przeteczach goérskich, az nie widzac znikad nadziei ratunku, wla-
snym sje¢ przebil mieczem. Zginal réwniez Flavianus, niewia-
domo czy z reki nieprzyjaciol, czy wlasnej. A Teodozjusz, teraz
pan calego swiata, szedl jakby w triumfalnym pochodzie dalej
na zachéd. W drodze juz otrzymat listy, w ktérych mu Ambrozy
w podniostych slowach winszowal zwyciestwa i wzywal do
umiarkowania wobec podbitego Zachodu, »azeby Kosciot Bozy,
radujacy sie z pokoju danego sprawiedliwym, cieszyl sie naréwni
z rozgrzeszenia winnych«. W Medjolanie objal cesarz w ramiona
i uscisngl $wietego biskupa, ktéry wplywem chrzescijanskim
jednal mu przywigzanie ludow.

Bo caly 6wczesny $wiat, wszystkie prowincje rozlegtego
cesarstwa, wszystkie stany i wladze witaly z radoscia polaczenie
imperjum w jednem i to w takiem reku. Zdawalo sie, ze po burzach
I i IV wieku chmury rozchodza si¢ nareszcie, i ze w osobie Teodo-
zjusza wzeszlo znéw owo storice, ktore jasnym blaskiem zlocito nie-
gdy$ majestat rzymskiego panstwa. W rzeczywistosci byt to tego
storica ostatni promien i zachéd. Sam cesarz nie tudzil sie, zeby
dlugo na jednych barkach moégt spoczaé ciezar olbrzymiego pan-
stwa, o ktérem juz za Augusta pisal Liwjusz, Ze magnitudine la-
borat sua — ze »chorzeje od wilasnej wielko$ci«; — panstwa,
bronionego teraz, w cztery wieki po Augus$cie, juz tylko przez
najemnych, obcych zolnierzy, na ktdérych skinienie koczujace
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poza granicami bratnie ich hordy kazdej chwili gotowe bytly
przekroczyé¢ te granice i runaé¢ do wnetrza. Moze dzielno$é Teo-
dozjusza, moze polaczone u niego zdolnosci wodza i meza stanu
moglyby byly na czas pewien sprostaé¢ zadaniu zjednoczonych rza-
dow. Ale choroba, w ktora popadl wnet po zwyciestwie nad Eu-
genjuszem, rozwiala nadzieje. Byt w sile wieku, bo liczyl do-
piero lat piecdziesiat, lecz trudy ostatniej wojny, a jak mowi
niechetny mu zreszta historyk grecki Zosimos, zbytek, ktérym
sie w ostatnich latach na dworze w Bizancjum otoczyt i ktory
zmiekcezyl wpierw do hartu zolnierskiego przywykly organizm,
podkopaly mu zdrowie. Dzieci, ktoére goraco mitowal, urodzone
z pierwszej malzonki, Aelji Flaccilli, o$mnastoletniego Arkadju-
sza i jedenastoletniego Honorjusza, oraz corke z drugiej zony,
a siostry Walentynjana II, Galli, mlodziutka Galle Placydje, po
lecil opiece wiernego Ambrozego i orezowi walecznego Stili-
chona. Pomigdzy synow podzielit panstwo: Wschod przypadt
starszemu Arkadjuszowi w udziale; Italja, Galja, Brytanja
i Afryka, oraz z Illyrji Pannonja i Dalmacja przeznaczone byly
dla Honorjusza. Jako przysztego wiladce Zachodu przywolat go
chory ojciec nawet odrazu do Medjolanu i cho¢ opadajacy na
sitach, ukazal sie raz jeszcze ludowi na igrzyskach eyrkowych,
wyprawionych na powitanie syna; tegoz samego dnia, 17 stycznia
395 roku, skonal na zamku medjolannskim. Z nim znikal z wi-
downi ostatni cesarz wielkiego pokroju, na miare i wedle trady-
cji Augusta, czlowiek zreszta przesiakniety jeszcze nawskros
stara zachodnia kultura rzymska, a zarazem najgorliwszy z sze-
regu cesarzy wyznawca i krzewiciel nowej wiary w jedynego
Boga, wiec znamienny lacznik na rozdrozu dwéch epok. Swia-
dectwo poganina, retora Libaniusa, stwierdzajace, Ze pomimo
absolutnej wtadzy zadna pozytywna ustawa nie zmuszal on ni-
gdy poddanych do przyjecia wiary panujacego i nie uzaleznial
praw obywatelskich od wyznania; gorace slowa, ktéremi zegnatl
odjezdzajace do Konstantynopola zwloki cesarskiego przyjaciela
$w. Ambrozy, placzac po tym, ktéry »wolat sobie ludzi religja
anizeli postrachem niewolic« — qui maluil sibi homines religione
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quam timore asiringere — rzucaja na te ostatnia z wielkich po-
staci starozytnych juz i jaki$ blask nowozytnej zorzy.

Ze taka postaé¢ u szczytu mogla byé w owej epoce upadku
juz tylko wyjatkowem i przemijajacem zjawiskiem, tego mialty
dowie$¢ az nazbyt szybko dzieje Teodozjuszowego potomstwa.
Jedna Galla Placydja, ktdrej, jako kobiecie, najmniejsza rola
z trojga dzieci przypadia i ktorej znaczacych zawsze, ale nie-
stety rzadkich i zatartych s$ladéw wsréd burzliwych przewrotow
pierwszej polowy V wieku szukaé¢ nielatwo, odziedziczyla co$
z dzielnosci ojca. W kronikach wspdlczesnych pojawia sie¢ jej
postaé zrazu tylko epizodycznie, tylko na tle dziejow braci, ale
wilasnie na tem tle marnem i bladem znaczy sie zawsze jakim$
rysem wyzszym i meskim. Bracia bez woli, bez hartu, bez cha-
rakteru, zawdzigeczajacy stanowiska tylko pamieci wielkiego ojca,
staczali si¢ szybko do rzedu s$lepych narzedzi w rekach dwor-
skich faworytéw: Arkadjusz przybocznych eunuchow, Honorjusz
zmieniajacych si¢ przy nim wojskowych dowddcow. Starszy uka-
zywal sie publicznie na wozie wybitym zlota blacha i wyklada-
nym drogiemi kamieniami, a ciagnietym przez pare bialych jak
$nieg mulow; na glowie nosil diamentowy diadem, a suknia wy-
szyta byla od slép do glow mieniacemi sie w $wietle klejno-
tami; zlote zausznice, naszyjniki, naramienniki i sprzaczki dopel-
nialy stroju. Otaczala go gwardja zakuta w blyszczace pance-
rze, a zbrojna w pozlacane puklerze i miecze. Tak samo i patac
I$nit sie wszedzie od marmuréw, mozajk, barwnych jedwabiow
i tkanin, a sienie, podworza i schody wysypane byty zlocistym
piaskiem. Nic dziwnego, ze w takiem $rodowisku i w takim oby-
czaju stal si¢ Arkadjusz niebawem owym sztywnym, surowym
i martwym ikonem bizantynskim na tronie, w jaki Wschdd,
wschodni przepych i wschodnia miekkos¢ zamienialy tak czesto
swych wiadcow.

Honorjusz i mlodziutka Galla przybyli po $mierci ojca do
Rzymu pod opieke wszechwladnego Stilichona, ktéremu umiera-
jacy Teodozjusz dzieci byt polecil. Stilicho, z rodu Wandal, ale
z ojca, ktory juz w rzymskich legjonach stuzyt, — byl pierw-
szym przykladem rozwielmoznienia si¢ obcych, nie-rzymskich zy-
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wioldw w panstwie rzymskiem. Honorjuszem zawladnat tem ta-
twiej, iz go Bliskie zwigzki z rodzina cesarska taczyly. Jeszcze
Teodozjusz dal mu byt bowiem za zZone ukochana swoja brata-
nice, piekng Sereng, a w trzy lata po $mierci Teodozjusza wy-
dat Stilicho urodzona mu z Sereny cérke Marje, pdzniej, po zgo-
nie tejze, druga swoja corke Termancje za mlodego Honorju-
sza, aby $cislejszym wezlem cesarskiego pupila do siebie przy-
wigzaé¢. Ambicje jego siegaly przeciez i poza granice zachod-
niego panstwa: pomny, ze mu cesarz Teodozjusz obu synéw od-
dat w opieke, pragnatl ja rozciagnaé¢ takze na Arkadjusza i wschod-
nia cze$¢ Teodozjuszowej schedy. Wzrastajace wplywy mini-
strow konstantynopolitanskich, najpierw Rufina, potem Eutro-
piusa, krzyzowaly mu zamiary. Ale juz same te zakusy i wyni-
kie z nich starcia dzielity oba dwory, rozdwajaly panujacych
braci i ze zdumiewajaca szybkoscia kopaly przepas¢ pomiedzy
zlaczonemi co dopiero, cho¢ na tak krétko, przez Teodozjusza
obiema czes$ciami panstwa. Niezgode podsycal jeszcze niepospo-
litym talentem swym Klaudjan, najmodniejszy nadéwezas i naj-
bardziej poczytny poeta rzymski, ktory acz z obcego rodu,
szczera miloscia ukochal Rzym, jego starg tradycje i starych bo-
gébw i w gryzacych inwektywach smagal wspéizawodniczacy
z nim Wschod, jego stolice i jego ludzi. Niestety dla panstwa
nie bylo juz Ambrozego, azeby czuwaé nad sierotami ukocha-
nego przezen Teodozjusza i strzec pomigdzy nimi zgody.
Wkrétce po $mierci wielkiego cesarza rozstal si¢ i on z tym
$wiatem. Z umystu za$ zapewne zaniedbywat Stilicho wychowa-
nie Honorjusza, aby powolne mie¢ w nim zawsze narzedzie.
Miody cesarz oddawal sie zrazu z zamilowaniem jezdzie konnej
i strzelaniu z tuku, ale zczasem zarzucil te meskie c¢wiczenia,
a chowanie i karmienie drobiu stalo sie¢ ulubionem zajeciem
gnusniejacego dekadenta.

Tylko jezeli Arkadjusz powierzal zwykle cugle panstwa re-
kom umiejacym co najwyzej mota¢ klebki intryg dworskich, to
oddajac je na Zachodzie Stilichonowi, sktadal je Honorjusz
w dion silng i dzielna. Przez szereg lat bronit Stilicho i zdotal
obroni¢ zwyciesko Wiochy i Rzym przed naporem barbarzyn-
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¢Ow, naporem, ktéry wzrost byl w dwojnaséb z chwila $mierci
Teodozjusza. Bo Goci nie chceieli odtad zadawalniaé sie rolg
sprzymierzonych i nowy ich wybraniec, ambitny Alaryk, wy-
szkolony pod wodzami rzymskimi w sztuce wojennej, $mialo te-
raz po dalsza zdobycz wyciagal reke. Juz w tymze samym roku,
w ktorym Teodozjusz zamknal oczy, ruszyli Goci na Grecje, ni-
szczac 1 pustoszac kraj az po Sparte. Dwulicowa polityka bi-
zantynska utrudniata Stilichonowi obrone i paralizowala jej
skutki: zazdro$ni o podzielona przez Teodozjusza pomiedzy sy-
now lllyrje, oddali ministrowie Arkadjusza czes¢ jej, a mianowi-
cie Epirus, Alarykowi i stworzyli w ten sposéb grozne dla za-
chodniego panstwa sgsiedztwo. Wiek V rozpoczal sie tez odrazu
od walk z barbarzyncami. Nietylko Wizygoci pod przewodem
Alaryka, ale i Ostrogoci, i wkrotce potem inne dzikie szczepy
germanskie, ktére prowadzil z pdlnocy grozny Radagais, wtar-
gnely do Wloch. Blyskawiczne przerzucania sie Stilichona, ktdry
u$mierzyl byl wlasnie bunt prowincyj afrykanskich, z jednego
miejsca na drugie, legjony, ktore jakby z pod ziemi wydobywal,
uratowaly Rzym i Honorjusza. Cesarz ws$rod ucieczki z Medjo-
lanu przed nastgpujacym tuz za nim nieprzyjacielem tylko zja-
wieniu si¢ naglemu Stilichona zawdzigczal, ze nie wpadl w rece
nieprzyjaciol. Ale strwozony przenidst w r. 402 rezydencje, dwor
i skarby swoje do odlegtej Rawenny, ktéra broniona przez la-
guny z jednej, a bagna z drugiej strony, bezpieczniejszem zda-
wala mu si¢ schroniskiem.

Kiedy wreszcie po zwyciestwach Stilichona nad Alarykiem
pod Pollencja i Werona nadeszta w r. 404 chwila spokoju
i wzglednej ciszy, przyjal Honorjusz zaproszenie senatu, zeby
w Rzymie $wieci¢ triumfem wyparcie Gotéw z granic Italji. Lud
rzymski, zalegajacy droge od mostu Milwijskiego az po wzgorze
Palatynu, tem radosniej wital wjezdzajacego na wozie triumfal-
nym Honorjusza, ze od stu lat po raz trzeci dopiero danem mu
byto oglada¢ panujacego. Obok cesarza stat Stilicho, a pochéd
przesuwal sie pod bramg triumfalng, zbudowana umyslnie na to
$wieto i ozdobiona napisem, stwierdzajacym zbyt ufnie »wieczy-

ste poskromienie Gotéw«. Wymowny Klaudjan $piewal peany na
2%
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cze$¢ cesarza, zwycieskiego wodza i zmartwychwstajacej w no-
wej $wietnosci Romy, a szereg igrzysk, walk gladjatorow, towow
na dzikiego zwierza, wyscigow i tancow wojskowych bawil
w cyrku tak cheiwa zawsze widowisk ludno$é stoteczna.

Na tych to igrzyskach w czasie pobytu Honorjusza w Rzy-
mie zaszedl fakt, zaré6wno dla obumierajacej kultury poganskiej,
jak dla szerzacych sie pojeé chrzescijanskich doniosty. Wiadomo,
czem byly dla publicznosci starozytnej walki gladjatorow, to
karmienie oczu widzow 1 naprezanie ich nerwow widokiem za-
cieklosci walczacych, potem krwi, ran, konania i zgonu ofiar.
Liczba tych ofiar dochodzita w wigkszych miastach rocznie do
setek, nawet do tysiecy. Wielka zaiste musiata byé bezlitosna
oschlo$¢ dusz poganskich, jezeli nawet tak wyrafinowani a z na-
tury tagodni ludzie, jak Plinjusz mlodszy i Symmachus chwalili
te okrutne zabawy: pierwszy, gdy upatrywal w nich dyscypline
mestwa 1 hartu oraz szkole »pieknych ran« i lekcewazenia
$mierci; drugi, kiedy w liscie do Flawjana kiedy$ narzekal, ze
z przygotowanych na igrzyska saskich jencow dwudziestu dzie-
wieciu odwazylo mu si¢ samobdjstwem od przeznaczenia uchy-
li¢! Naprézno - probowali chrzescijanie zwalczaé¢ ten dziki oby-
czaj; naprozno $wiezo wilasnie nawolywal pobozny poeta Pru-
dencjusz Honorjusza, »aby znidst ohydne ofiary, aby Rzym oczy-
szczony przez Teodozjusza z krwi bykow, syn jego teraz z krwi
ludzkiej oczyscit i aby juz nikt nie umierat dla uciechy dru-
gich«. Schlebiajacy ludowi cesarze nie $mieli narusza¢ ulubio-
nych przez lud ten igrzysk, a jeden z nich w znamiennym zwro-
cie zakazywal ograniczen cyrkowych zabaw — ne ex nimia ha-
rum restrictione tristitia generelur — aby sie z tych ograniczen
nie narodzil smutek, — ten smutek ludu, ktéry bywal czasem
wyrokiem $mierci cezarow. Dobrowolna ofiara zycia wtasnego
miala nareszcie polozyé kres swawolnej frymarce zyciem in-
nych. Bo gdy na jednem z igrzysk, wyprawianych na cze$¢ Ho-
norjusza, gladjatorowie rozpoczeli walke, nagle z grona widzow
rzucil si¢ pomiedzy nich jaki§ blady, wynedznialy mnich i sta-
nawszy posrodku areny, jal dzieli¢ walczacych i wlasna piersia
zaslaniac¢ piersi, w ktore godzily zelaza. Zdumieni zrazu widzo-
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wie porwali si¢ z miejsc, ale wnet obelgi, przeklenstwa, wreszcie
grad kamieni spadt na zuchwalego $miatka, ktéry powazal sie
macié zabawe wszechpoteznego ludu. Telemach — bo tak zwal
sie 0w pustelnik, przybyly niedawno o patniczym kiju z dale-
kiego Wschodu do Rzymu — s$mialy swo6j czyn przyplacit zy-
ciem. Ale krew jego byla ostatnia krwia ludzka, ktéra zarumie-
nita zolte piaski rzymskiego Kolizeum: pod wrazeniem tego zaj-
§cia zakazal tegoz jeszcze roku Honorjusz walk gladjatorow,
ktore odtad zniknely na zawsze.

Tak wiec, cho¢ poeta Klaudjan wskazywat z'dumg cesar-
skiemu gosciowi w Rzymie na wieniec $wiatyn, okalajacych jakby
nadziemska strazg Palatyn, i na czuwajace wszedzie nad mia-
stem posagi starych bogow, chrzedcijanstwo sita wiary i ofiary
szczerbilo ostatnia twierdze poganska: zakorzeniony wsérdd ludua
obyczaj. Rownoczesnie zas rosty naprzeciwko tych §wiatyn, mia-
nowicie od potowy 1V wieku, liczne koscioly — jak Bazylika Libe-
rjaniska, jak potem Sta Maria in Trastevere, a przedewszystkiem
jak wspaniata bazylika na grobie Apostola Pawla przy drodze
do Ostji, ktorej budowe rozpoczat Teodozjusz, prowadzil dalej
Honorjusz i ktéra w pierwotnym swym ksztalcie dotrwala az do
pozaru w 1825 roku. Oszczedzony przez ogien luk triumfalny
u skrzyzowania nawy glownej z transeptem, zdobny w bogate
mozajki, nosi na sobie wspoiczesny napis Galli Placydji i jest
jedyna zachowana dzi§ w Rzymie po niej pamiatka, stwierdza-
jaca, ze ow przybytek rodzinny jej staraniom str6j i ozdobe we-
wnetrzng zawdzieczal. Poczynal sie budowaé¢ nowy Rzym chrze-
$cijanski, ale budowa starego paristwa  kruszyla sie zato coraz
szybciej i grozniej. Bo po opuszczeniu przez Honorjusza tak
rzadko odwiedzanej stolicy, nowe wnet chmury nadciagnely na
Wiochy. Juz w nastepnym roku przekroczyl Radagaié po raz
wtory Alpy i dotart w szybkim pochodzie az pod mury Floren-
cji. Znowu dzielnos¢ Stilichona uratowala Rzym i Italje. Ale dla
odparcia tego nowego napadu musial on $ciagnaé zewszad le-
gjony i ogolocit w ten spos6b dalsze granice panstwa. Przez te
otwarte teraz wrota runely hordy barbarzynskie na Zachéd: Hi-
szpanja, ta kolebka rodu Teodozjusza, Galja, Brytanja, byly pra-
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wie stracone dla cesarstwa. Swietne zwyciestwo Stilichona nad
wojskami Radagaisa pod Florencja, $mier¢ samego ich wodza,
nie okupywaly w peli tak wielkich strat rzymskich. Lecz Stili-
cho, polityk trzezwy a znajacy nawskro$ stabos¢ panstwa, zda-
wal sie dbaé juz tylko o sam rdzen jego i serce, o Wiochy
i o Rzym. Wiedzial zas, ze prawdziwe niebezpieczenstwo grozi
im przedewszystkiem ze strony Gotow i Alaryka. Dlatego po wy-
granych pod Pollencja i Werong odciagnal go od przymierza ze
wschodniem cesarstwem na uklad z Zachodem. Tylko chytry
Got i nadal z dworem konstantynopolitariskim w lajnem pozo-
stawal porozumieniu, sprawe podzielonej Illyrji, owo jablko nie-
. zgody pomiedzy rzadami obu panujacych braci, wyzyskiwal na
swoja korzysé, ale wzrok trzymal wciaz wlepiony w Italje, w ten
prawdziwy cel pozadliwosci Gotéw, ktéry pod koniec wieku, za
Teodoryka, sta¢ si¢ miatl istotnie lupem chociaz innego ich ple-
mienia.

Aby powstrzyma¢ nowe ich zapedy i zadowoli¢ wzrasta-
jace weciaz roszczenia Alaryka, wdal sie z nim Stilicho w nowe
uklady. Sam jednak nie-rzymskiego pochodzenia, wszechwtadny
lecz zmuszony przeciez liczy¢ sie zawsze z podejrzliwym w swej
bezsilnosci Honorjuszem, tym razem pokry¢ umyslit nowy uklad
z Gotami powaga senatu. Zbudzeni jakby po kilkowiecznym $nie
senatorowie rzymscy, moze nietyle z przekonania stabych juz
tylko jednostek, co z tradycyjnej dumy swego grona, wzdrygali
si¢ diugo przed przyjeciem warunkow, ktore skazywaly Rzym
na placenie haraczu barbarzyncom. Ale przemogly namowy Sti-
lichona: senat potwierdzit traktat i uchwalil tytulem subsydjow
kwote czterech tysiecy funtow zlota, azeby zachowaé przymierze
z Alarykiem i zapewni¢ pokdj Italji. Okrzyk cnotliwego senatora
Lampadiusa: non est pax, sed pactio servitutis — to nie pokoj,
ale traktat niewoli — nie przebrzmial jednak bez echa i stal si¢’
haslem reakcji umierajacego Rzymu przeciw obcym zywiotom,
ktére, uosobione w Stilichonie, przeistaczaly do gruntu pan-
stlwo, cho¢ wstrzymywaly je w istocie do czasu nad brzegiem
rozwierajacej sie coraz grozniej przepasci.
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Te chwile wyzyskali wrogowie Stilichona, zeby zachwiaé
jego stanowiskiem na dworze w Rawennie. Po calych Wioszech
- rozsiewano tajemnicze wiesci o zdradzie, o sprzedaniu panstwa
przez Wandala Gotom, a cesarzowi szeptano do ucha, ze Stili-
cho dybie na jego zycie, azeby wynie$¢ na tron wlasnego syna
Eucheriusa. Dawne przywiazanie Honorjusza do naznaczonego
mu przez ojca doradcy przemienilo si¢ w strach, wkrotce w nie-
nawis¢é. Ze zdziwieniem spostrzegal Stilicho, jak w powolnym
dotad wychowarnicu budzil si¢ opor, jak krzyZowano jego za-
miary, jak wreszcie bez jego wiedzy samowolne z Rawenny wy-
chodzily rozkazy. Wreszcie oswiadezyl cesarz, ze chce jechac do
Pawji, aby tam pozegnaé¢ w obozie odchodzace na obrone Galji
wojska. Byly to pulki ztozone z Rzymian i rekrutowane we Wio-
szech, a nienawidzace Stilichona, ktory znal ich miekko$¢ i nie-
dotestwo, wiec przektadat ponad nie zawsze obce wojska najem-
ne. W Bolonji nastapilo ostatnie spotkanie Honorjusza ze Sti-
lichonem. Cesarz nie zdradzil ani sldwkiem zmiany uczué¢ wzgle-
dem starego slugi, a odjezdzajac usdcisnal go na pozegnanie.
Czwartego dnia atoli po przybyciu do obozu, w. podsunietej mu
przez doradcéw mowie sam dal hasto gwaltéw. Zohierze rzu-
cili sie na przeloZonych, stronnikéw Stilichona, i wycieli ich
w pien. Rzez trwata przez noc cala, a struchlaly Honorjusz bia-
kat sie bezradnie po ulicach miasta, az nad ranem przedlozono
mu do podpisu dekret, potepiajacy pamieé ofiar,a stwierdzajacy wier-
nos¢ i niewinnos¢ ich mordercéw. Wiesci o tem, co zaszlo, szybko
doszly do Bolonji. Wodzowie sprzymierzonych z otoczenia Stili-
chona parli do czynu, do marszu na Pawje i poskromienia wi-
nowajcow. Ale on, zawsze do szybkich postanowien skory, jat
sie nagle waha¢. Czy stracil wiare we wlasne, wierne mu dotad
szczeseie, czy nie ufal juz sprzymierzericom, czy przez czesc¢ dla
cieniow Teodozjusza, na ktorego lasce wyrodsl, wzdrygal sie na
mysl buntu przeciw jego krwi? Czy moze wreszcie w tym cza-
sie, przesigknietym zabobonem, ubezwladnialo go przeklenstwo,
jakie na krotko przedtem na niego padlo? Bo gdy w Rzymie
kazal byl zerwac zlote tablice, zdobiace wrota $wiatyni Jowisza
Kapitolinskiego, znaleziono pod niemi tajemniczy napis, grozacy
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$miercia temu, ktoby si¢ na nie targnal,i odtad lud rzymski zu-
chwalemu tupiezcy rychta wrozyt kare. W kazdym razie zwloka
byta dobrowolnem skazaniem si¢ na $mier¢. W Bolonji, wsrod ota-
czajacych go Wandalow, Gotéw, Alanow, ktorych podzeganiem
wzgardzil, nie byl juz zycia pewny. Wiec po kilku dniach ruszyt
do Rawenny. Wiodla go tam ostatnia chyba iskra nadziei pogo-
dzenia si¢ z cesarzem, albo moze juz sama tylko rozpacz.
W Rawennie schronit sie zrazu w kos$ciele. Juz nad ranem sta-
nal u wrot wystannik cesarski z garstka zolierzy. Na zdradliwa
obietnice, ze cesarz chce sie¢ tylko osoby jego upewnié, wyszed}
Stilicho za prog koscielny. W mgnieniu oka otoczyli go Zolnie-
rze i odczytano mu wyrok brzmiacy za zdrade panstwa na
$mieré. Rzymski spokdj, z jakim szedi na miejsce stracenia i sta-
nal na rusztowaniu, byl jakoby $wiadectwem wiernosci docho-
wanej Rzymowi.

Roznorodnosé¢ sadow wspolezesnych autoréw o Stilichonie,
oblokla jego posta¢ jaka$ mgla tajemnic i zagadek. W przeci-
wienistwie do bezwzglednych panegirykéw Klaudjana, podejrzy-
wali go autorowie chrzedcijaiiscy o cicha opieke nad zanikaja-
cem poganstwem, upatrywali w nim poganscy pisarze ukryte na-
rzedzie szezepow barbarzynskich, z ktérych pochodzil, nienawi-
dzili go Grecy, jako nieprzyjaciela Wschodu. Ale upadek jego
jest w istocie tylko jednym z tych powtarzajacych sie w histo-
rji tylokrotnie przykladow, jak spoleczenstwa, niezdolne juz do
zycia, nie znosza w swojem flonie wystrzelajacej ponad marny
poziom wyiszosci. Miara Stilichona, tego badz co badz ostat-
niego wodza i meza stanu rzymskiego, probierzem jego wartosci,
sq tragedje Rzymu, ktore poszly w $lad za tragedja jego wlasna.

Bo juz w trzy miesiace po jego straceniu stal Alaryk pod
murami wiecznego miasta, drzacego teraz o te swoja »wiecz-
nos$é¢«, ktorej od czaséw Hannibala nie grozilo réwnie wielkie
i bliskie niebezpieczenstwo. Swiezo wlasnie, po zwyciestwie Sti-
lichona pod Pollencja, wystawial byl ja w szumnym wierszu
Klaudjan, sami za$ cesarzowie tej epoki dawali jej niejako ofi-
cjalne znamie¢, nazywajac w dekrelach i ustawach coraz rza-
dziej Rzym Rzymem, a jakby dla dodania drugim, moze i sobie
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samym otuchy, piszac wszedzie urbs aelerna. Teraz, z u$wieco-
nych ta wiecznoscia szczytow, bo z dachdow $wiatyn kapitolin-
skich, spogladali Rzymianie z bijacem sercem na zapalajace sie
wokolo miasta ognie obozu Gotow. Zlowrogie $wiatlta mnozyly
si¢ w miare, jak przywodey obcych hufcow, dotad sprzymierzeni
lub najeci, ale ktérym wrogowie po straceniu Stilichona wymor-
dowali rozsiadle po miastach italskich rodziny, jeli rzucac¢ shuzbe
rzymska, przechodzi¢ tlumnie pod znaki Alaryka i $ciagaé z woj-
skiem z odleglych nawet zalég do jego obozu pod Rzym. Cesarz
kryt sie daleko w obronnej Rawennie, bo nie mial sit na rato-
wanie stolicy. A w stolicy wzmagal sie lek, nielad i szerzyl znow
zabobon: sprowadzono z Etrurji wrézbitow, ktorzy obiecywali
sciagna¢ ogien niebieski na obo6z nieprzyjaciol, lecz zadali, aby
wpierw wznowiono krwawe ofiary na Kapitolu. Wobec suro-
wych zakazow nie $mial senat wskrzesza¢ zamarlego obyczaju.
Wybral sobie natomiast inna niewinna ofiare. W miescie zyla
Serena, wdowa po Stilichonie; przypomniano teraz, jak przed
kilkunastu laty, gdy Stilicho byl wszechwladny, zerwata byla
swywolnie w $§wiatyni Cybeli drogi naszyjnik z posagu bogini
i wérod przeklenstw pilnujacej przybytku starej Westalki zawie-
sita go sobie ku zgorszeniu ludu na szyi. Do skarg o $wieto-
kradztwo dodawano obecnie nowe podejrzenia: rozglaszano wie-
$ci, ze Serena jest w zmowie z Gotami i Alarykiem. Po strace-
niu meza, nastepnie syna Eucheriusa przyszta wiec kolej na nia.
Senat zawyrokowal $mieré, a do choéru potepienia nieszczesnej
przylaczytla podobno glos swoéj i bliska krewniaczka, Galla Pla-
cydja. Wedle okrulnego starego obyczaju rzymskiego — more
maiorum — uduszono Serene w wiezieniu.

Ale lud rzymski wnet spostrzegl, ze ofiara nie odwrdcila
gniewu bogow. Alaryk zajal droge do Ostji i poczal wygtadzac
miasto. Ludzie gineli z niedostatku, a ze nie bylo gdzie grzebaé
umarlych, bo podmiejskie cmentarze byly w rekach Gotow, do
glodu przylaczyly sie zaraza i mor. Nie mozna juz bylo zwle-
ka¢ i senat wystal do Alaryka postow. Po dlugich targach obie-
cal zwycieski najezdzca odstapi¢ od oblezenia, jezeli mu miasto
wyda trzy tysiace funtow zlota, trzydziesci tysiecy srebra, cztery
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tysigce sukien jedwabnych i tylez sztuk szkarlatu, wreszcie ile
miano w zapasie korzeni wschodnich. Znamienny to wybdr dla
tych nawpol dzikich ludzi z péinocy, ktorych tak ol$niewat zby-
tek Rzymu, iz spodziewali si¢ ze strzepem jedwabiu lub rabkiem
purpury posias$é¢ i jego majestat. »C6z zostanie Rzymianom?« —
pytali zatrwozeni twardemi warunkami wyslannicy senatu. —
»Zycie« — odpowiedzial im krétko Alaryk. Tym okupem prze-
ciez, ktory ogolocit $§wiagtynie rzymskie z tylu drogich skarbow,
nie okupil sobie Rzym ani spokoju, ani przerwy w upokorze-
niach. Bo Honorjusz nie mégl stawié¢ czota Gotom, a rzad w Ra-
wennie nie rozumial- koniecznosci kompromiséw, na ktérych
droge prowadzil go byl Stilicho. Stilichonowego dowoddztwa nad
wojskami zachodniego panstwa dla siebie, prowincji noryckiej
dla swego szczepu zadal teraz odciagajacy do Toskanji Alaryk.
Z Rawenny nadeszta odmowa. Wiec znow, juz nastepnego roku,
powrdcili Goci pod Rzym. Zastepy ich byly nawet jeszcze licz-
niejsze, bo szwagier Alaryka, Ataulf, przyprowadzil mu nowe po-
sitkki z polnocy, a zreszta niewolnicy z calej Italji, nalezacy do
szczepu Gotow lub plemion pokrewnych, zbiegali si¢ z wszyst-
kich stron do jego obozu. Tym razem gniew Alaryka zwrdcil
sie wprost przeciw osobie Honorjusza. Sam o diademie marzy¢
nie $mial, ale zmusit senat do wyniesienia na tron cesarski pre-
fekta miasta, Attalusa. Pod grozba nowego wyglodzenia Rzymu
zgodzili sie senatorowie na wszystko, a najbardziej oddani z nich
dotad Honorjuszowi przesadzali si¢ teraz w uniZonosci wobec
Alaryka i jego ukoronowanego wybranca. Alaryk jednak zdawatl
sie juz tylko igra¢ z losami rozprzezonego panstwa, bo predko
poswiecit Attalusa i dal mu réwnie nagle upasé, jak go byl na-
gle wywyzszyl. A gdy po raz trzeci wznowione z Honorjuszem
uklady spelzly na niczem, w pamigtnym roku 410 po raz trzeci,
tym razem rozstrzygajacy, uderzyt na Rzym.

Senat rozkazal zamknaé bramy miasta, bo cho¢ nie wie-
rzyl nikt w skuteczno$¢ obrony, chciano przynajmniej opéznié
kleske. Tylko wladze miejskie nie byly juz pewne ludu. Oba-
wiano si¢ przedewszystkiem niewolnikow, ktorzy w obozujacych
pod murami miasla pobratymcach i ich dzielnym krélu witali
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radosnie mscicieli krzywd tylu uci$nionych pokolen. Jakoz istot-
nie zdrada wydala Rzym oblegajacym: 24 sierpnia rozwarly sie
wrota jednej z bram wschodnich i w mgnieniu oka fala barba-
rzyncow zalala miasto. Alaryk, sam chrzescijanin, wydal rozkaz,
aby szanowano bazyliki §w. Apostoldw, gdzie wielu wiernych
znalazto schronisko; zreszta przez trzy dni pozwolil Zolnierstwu
tupi¢ i pladrowaé wszedzie.® Na wstepie pozar objal wzgoérza
Kwirynatu: od podpalonych przez Gotéw w poblizu bramy Sala-
-tyjskiej budynkow zajely sie ogrody Sallustjusza i palac jego,
zbudowany tam niegdys ze skarbow zagrabionych w Numidji.
W s$wietle ztowrogiej tuny wspolzawodniczyli w grabiezy ze zwy-
cieskiemi hordami niewolnicy rzymscy, ktorzy znajac dokladnie
wszystkie schowki i skrytki swoich panéw, zatatwiali teraz z nimi
msciwe obrachunki. Kto mogl, wykradatl sie potajemnie z miasta
i uciekal. Wielu uchodzcow nie oparto si¢ jak o nadmorskie
miasta greckie, o wybrzeza afrykanskie, nawet o daleka Pale-
styne. Ale pewna liczbe znamienitszych mieszkancéow Rzymu
wzial Alaryk jako zakladnikow do niewoli, a pomig¢dzy nimi byla
i dostojna siostra cesarska, Galla Placydja. Z uchodzZcami ze sto-
licy rozchodzila sie szybko wie$é o jej pogromie w najodleglej-
sze okolice. I wielbicieli i wrogéw Rzymu przejmowata groza,
jak gdyby zywiolowy jaki§ przewrot wytracit byt $wiat z od-
wiecznie zakreslonych mu toréw. Bo od o$miu wiekow, od le-
gendarnego napadu Brennusa i Gallow na Rzym, nigdy stopa
zdobywcy nie dotkneta u$wieconej jego ziemi i nietykalno$é
wiecznego miasta wyrosta i zamienita si¢ w dogmat wsréd pod-
bitych ludéw, wpatrzonych z podziwem w jego nienaruszony ma-
jestat. »nZgasta pochodnia $wiata —wolal w dalekiej swej pustelni
Betleemskiej tak ostro nieraz chloszczacy Rzym i jego mieszkan-
cow $w. Hieronim — a z tem jednem miastem, ktére padlo, zgi-
nal rod ludzki.. Wiec bolesé tamie mi glos, a tkanie zaglusza
stowac,

I rzeczywiscie, cho¢ poézniejsze napady Genseryka lub Witi-
gesa bardziej zniszczyly stolice $wiata i wiecej w niej jeszcze
spietrzyly gruzow, pierwsze to zdobycie przez Alaryka w r. 410
byto dla jej losow rozstrzygajacem, oznaczalo naprawde koniec
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starozytnego Rzymu. Nietylko bowiem prysta jak banka my-
dlana owa niezlomna dotad wiara ludow w jego niepokonalnosé,
ale jednoczesnie zatona¢ miata na zawsze nurtujgca pomimo
wszystkiego jeszcze, a teraz, w takim potopie, wynurzajaca sig
w rozpaczliwej walce o Zycie po raz ostatni z toni, stara idea
poganiska. Bo znow rhrzescijanom, zemscie dawnych bogéw za
doznang od nich wzgarde i ponizenie, przypisywaly niedobitki
poganskie pogrom Rzymu. Wszakze juz w III wieku mawiat Ter-
tuljan, ze kazde niepowodzenie, kazdy przypadek szedl zawsze
na karb wyznawcow nowej wiary, ze »czy wylal Tyber, czy Nil
wyla¢ nie chcial, czy susza jalowila pola, czy ziemia sie zatrze-
sta, czy nastal gléd, czy zjawil si¢ mor, zawsze jeden tylko pod-
nosil sie okrzyk: chrzescijan na pastwe Iwom!« Najglosniejsze
skargi wychodzily tym razem z Afryki, gdzie najwiecej wzglednie
zachowato sie pogan, ale i wérod chrzeécijan nie braklo takich,
ktérzy poczynali chwia¢ sie i watpi¢c w zbawcza moc nowej
wiary, skoro nie polrafita- zbawi¢ Rzymu. Z ta chwila rozpo-
czyna sie ostatnia walka dwoéch religij, dwéch $wiatow i epok,
ale nier6wna, bo naprzeciwko obroncow dawnego porzadku,
czczych retorow i sztucznych dialektykéw, staje najgtebszy umyst
oweczesnego $wiata: Sw. Augustyn chwyta za piéro i przez lat
trzynascie, prawie do schylku zycia, w dwudziestu dwoch ksie-
gach traktatu swego De civitate Dei rozklada cegietke po ce-
gielce z walgcego si¢ gmachu starozyinej teozofji, a na to miej-
sce stawia twierdze nauki chrzescijanskiej. Dwie mitosci zbudo-
waly dwa miasta; jedno zamieszkuja ci, ktorzy zyja wedle ciata,
drugie ci, ktorzy zyja wedle ducha; tam milos¢ wiasna, posu-
nieta az do wzgardzenia Bogiem, tu mitos¢ Boga, prowadzaca az
do wzgardzenia sobg samym. Pierwsza, to civitas widoma, ziem-
ska, ktora zgina¢ moze, jak $wiadczy kleska Rzymu; druga, to
civitas niebieska, niedostrzegalna dla ludzkiego oka, ale ktéra
nigdy nie przeminie. Z tej mysli wysnuwal autor caly swdj sy-
stem tej pierwszej filozofji dziejow, a obejmujac orlim wzro-
kiem przeszto$é i przyszlos¢, wskazywal, ze nie opiece rozwia-
ztych swych bogoéw, lecz wlasnym cnotom zawdzigczali starzy
Rzymianie szczedcie i chwale, sobie samym i przedewszystkiem
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Bogu, Bogu chrze$cijan, ktéry w niezbadanych swoich wyrokach
tak szczytne Rzymowi wyznaczyl miejsce na Swiecie i tak wy-
jatkowe zgotowal mu losy. Czyz nie brzmi w tych slowach
jakby zapowiedz, ze wieczno$¢ Rzymu przelrwa zalamanie sie
starozytnego $wiata, nienaruszona, bo na innych odtad, ducho-
wych podwalinach oparta, na ktérych, jak na opoce — super
hanc petram.. — wznosi¢ si¢ i rozwijaé civitas Dei bedzie? Na
~wywody $w. Augustyna nie odpowiedzial juz zaden glos pogai-
ski: walka byla skonczona i wygrana chrzescijan zupelna. Kiedy
wiec Alaryk po szesciodniowym pobycie w Rzymie opuszczat
ograbione miasto i ruszal z obladowanemi lupem wozami na
poludnie, zdawalo mu sie zapewne, Ze zabiera ze soba tylko
skarby i klejnoty bogéw. W istocie uprowadzat z Rzymu, i to
bezpowrotnie, starych tych bogow dusze.

Z taborem tych wiecznie wedrujacych barbarzyncow je-
chata teraz za zwyciezca, jako lup jego najcenniejszy, corka Teo-
dozjusza, Galla Placydja. Latwo odgadnaé, co sie dziaé¢ musialo
w duszy dumnej ksiezniczki. Wychowana niegdy$ na dworze bi-.
zantynskim, w miekkim jego przepychu i zbytkach, pamigtata
chwile najwigkszej chwaly swego rodu, kiedy po zwyciestwie
nad Arbogastem i Eugenjuszem polaczyl byt Teodozjusz znowu
Wschéd ze Zachodem i rzad nad calym $wiatem we wlasne
ujal dlonie; potem, w Rzymie, wséréd zasepiajacego sie widno-
kregu, zaznala jeszcze troche dni slonecznyeh, gdy po zwycie-
stwach Stilichona nad Gotami brat jej, Honorjusz, $wiecil triumf
w stolicy, a lud stoteczny tak radosnie wital plemi¢ Teodozju-
sza; patrzala pozniej na upadek i zgon tragiczny Stilichona,
wmieszana podobno w spisek na zycie wdowy po nim, nieszcze-
sliwej Sereny; dzielila wreszcie irwogi i niedole Rzymu z ostat-
nich lat, kiedy fale barbarzynskie bily coraz gwaltowniej o mury
miasta i rozlewaly sie szerokim strumieniem po calej Italji. Te-
raz wsrod hord koczujacych, po gruzach i zgliszczach, ktore
znaczyly ich pochdd, szla wyrwana z gniazda w nieznane jej
strony i w ciemng przyszlos¢, strzezona na przedmiot dlugich
targow w ciagu ostatnich zmagan si¢ upadajacego cesarstwa
z przemoca najezdzcow. Tylko na te miode wyobraznie nowych



46

ludzi dziatat jeszcze majestat rzymski i dostojnosé¢ krwi cesar-
skiej tak silnie, Ze otaczali oni branke najwickszem uszanowa-
niem, skladali jej holdy, do jakich dwory z okresu upadku przy-
zwyczaily imperatorskie swoje rody. Cho¢ juz ci pierwsi na-
jezdzcy wstrzasali tak gwaltownie budowa panstwa rzymskiego,
ze podcinali mu naprawde warunki zZycia, to przeciez nie roito
im sie jeszcze w glowach, zeby ja jednym zamachem zburzyé
i inna na jej miejsce stawi¢ mozna. Dazeniem ich bylo zrazu
raczej zdobyé¢ dla siebie przynalezne, przewodnie nawet miejsce,
ale w istniejacym, a przez tylowieczna przeszlo$¢ uswieconym
tworze cesarstwa. Uczen $w. Augustyna, historyk Paulus Oro-
sius, opisuje, jak bedac pewnego razu u $w. Hieronima w Be-
tleem, spotkat tam znakomitego obywatela rzymskiego z potud-
niowej Galji, ktéry przybyl w pielgrzymee do Ziemi Swietej.
Pielgrzym ten opowiadal, jak zaprzyjazniony z nim nastepca Ala-
ryka, Ataulf, okreslal mu kiedy$ swe zamiary: »Zalozylem byt
sobie — mowil — wymazaé z dziejow $wiata imie rzymskie,
azeby ziemia Rzymian stala sie panistwem Gotéw i Gocja byta
tem, ‘czem byla przedtem Romanja — uf Gothia quod Romania
fuissetl fieret — a ja sam tym, kim byl niegdy$ August. Skoro jed-
nak spostrzeglem, ze Goci dla srogiej swej dzikosci — propter
effrenatam barbariem — nie potrafia stluchaé praw, a panstwu
bez prawa zy¢ nie wolno, bo nie byloby natenczas parstwem,
inny sobie wytknalem cel: zdobycia stawy u potomnych wskrze-
szeniem, skoro zmieni¢ jej nie moglem, $wietnosci rzymskiej.

Czy ambicje Alaryka poza te siegaly granmice, kiedy ciagnat
z taborem wzdluz drogi Appijskiej na potudnie, za sloricem,
ktore jak magnes ciagneto zawsze coraz dalej tych synéw mrocz-
nej potnocy? Podobno marzyt juz o zdobyciu dla siebie Afryki, —
cel, ktorego dopiero w dwadziescia lat po nim innego szczepu
przywodca mial dopiaé. Ale jakiekolwiek byly jego zamiary, po-
krzyzowala je $mier¢, ktdéra zaskoczyta na krancach Italji, wkrotce
po pogromie Rzymu, jego zdobywce. Azeby nie zostawi¢ zwlok
ulubionego wodza w dalekiej ziemi bez strazy, wstrzymali Goci
na chwile nurt rzeki Busento pod Cosenca i w grobowcu zbu-
dowanym na dnie rzecznego koryta zlozyli szczatki Alaryka; za-
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jetych przy sztucznej budowie niewolnikéw wycieli w pien, aby
nikt nie zdradzil miejsca, i spuszczone napowré6t do starego lo-
zyska wody strumienia ukryly tajemnice grobu na wieki. Obrany
przez Gotow na nastepce Alarykowego szwagier jego, Ataulf,
przystapil odrazu do wykonania pojednawczych swych zamiaréw
i wdal sie¢ w nowe uklady. Wprawdzie opowiada zlosliwy Pro-
copius, ze gdy Honorjuszowi doniesiono o wzieciu Rzymu, zlakt
sie, rozumiejac, ze chodzi o ulubionego golebia, ktérego Roma
nazywal, a uspokoil dopiero na wytlumaczenie, zZe chodzi o sto-
lice; ale pomimo tej nieprawdopodobnej opowiesci, $wiadczacej
w kazdym razie znamiennie o opinji, jakiej ten cesarz u wspol-
czesnych zazywal, miarag wrazenia pogromu Rzymu na dwor
w Rawennie byla ustepliwosé, okazana przy rokowaniach z Ataul-
fem: oddanie mu dowddztwa nad wojskami cesarskiemi i pole-
cenie oswobodzenia Galji od rozszarpujacych ja pomiedzy soba
barbarzyricow, lecz zadanie opuszczenia przez Gotdw granic
Italji bylo tych nowych ukladéow warunkiem. Ataulf stawial
wszakze i trzeci warunek przymierza; jakby na przykiad dla tylu
pozniejszych zdobywcow, zapragnal $cislejszym zwiazkiem z do-
mem cesarskim u$wietni¢ wlasne wywyzszenie, »azeby — jak
mowi Jornandes — na wie$¢ o takim zwiazku, zespalajacym Go-
tow z Rzymianami, tem wiekszy padl na ludy postrach« — ut
gentes hac societate comperta, quasi adunata Gothis Republica, effi-
cacius tlerrerentur. — Poprosil o reke pieknej siostry Honorjusza,
ktéra w spadku po Alaryku trzymat w obozie. Honorjusz odmo-
wil, ale sama Galla Placydja inaczej o wlasnym postanowila lo-
sie. Moze w ambitnem wyrachowaniu lepiej pojela od brata
wage skojarzenia sie z nowym zywiolem sily, ktéra podbijata
$wiat, a moze przemowily wiecznie ludzkie uczucia i zniewolil
ja urok dorodnego rycerza z polnocy, jakim byl, wedle $wia-
dectw wspdlczesnych, Ataulf. Oddala mu reke i $lub odbyl sie
wedlug niektérych kronik jeszcze zanim Goci opuscili Wiochy,
we Forum Cornelii, czy we Forum Livii, w dzisiejszej Imoli
albo we Forli. Gody weselne $wiecono atoli dopiero za przyby-
ciem do Galji, w poludniowej jej stolicy Narbo, dzisiejszej Nar-
bonne.
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Ataulf nadat temu obchodowi znamie prawie symboliczne
ztaczenia obu plemion, a wszystkie szczegoly uroczystosci skla-
daly sie¢ na apoteoze rzymskiego pierwiastku. Na podwyzszeniu
siedziala w stroju cesarskim corka Teodozjusza, a obok, nizej,
w rzymska toge przybrany, krol Gotow. Pieédziesieciu urodzi-
wych miodziencéow w jedwabiach nioslo w rekach sktadane przez
Ataulfa Galli Placydji dary; byly to czarki pelne zlotych monet,
albo diamentow i perel, moze zrabowanych kiedy$ w ojczyznie
dostojnej oblubienicy, w Rzymie. Muzykantéw wiédt ten sam
Attalus, ktorego byl swego czasu Alaryk na tronie posadzit,
a ktory w ciaglych metamorfozach podzniej jeszcze raz oblec
miatl purpure. Z duma uczestniczyli barbarzyncy w tem $wiecie
zbratania si¢ z Rzymianami, bo pasowalo ich to niejako na ro-
wnorzednych czlonkéow owej, tak na wyobraznie miodszych
szczepow dzialajacej, tak' im imponujacej romanitas, ktore to
stowo, ukute przez Tertuljana, bylo naprawde synonimem tego,
co dzi$ sie nazywa cywilizacja. Na $wit nowej doby wygladat
solenny obchéd pomieszania si¢ obu krwi, znamienniejszy niz
uroczystosci, ktore w tych samych latach urzadzat Honorjusz
w Rzymie, kiedy przy sposobnosci opuszczenia Italji przez
Ataulfa i Gotow, poZniej po poskromieniu zbuntowanego namiest-
nika Afryki, Herakljana, wsréd dymiacych nieledwie jeszcze
zgliszczow zdobytej przez Alaryka stolicy, dla tudzenia drugich
i samego siebie, tanie w niej $wiecil triumfy. Zreszta, jak slusz-
nie zauwazono, zwiazek Galli z Ataulfem przeszedl do tradycji
sentymentalnej ludu i zaplodnil literature rycerskq wiekow $red-
nich w tych poludniowych okolicach dawnej Galji. Bo ani epoka
Merowingdéw ani Karolingdw nie wykazuje podebnego zwigzku
pieknej branki z poldzikim zdobyweca, a motyw ten powtarza sie
przeciez czesto w romansach sredniowiecznych.

Szczesliwy acz krotkotrwaly okres rozpoczynal sie¢ w zyciu
Galli Placydji. Ten sam pielgrzym do Ziemi Swietej z Narbonne,
ktory dzielit sie zwierzeniami Ataulfa z $w. Hieronimem, opowia-
dat wedlug Orosiusa, jak chlubne Ataulf malzonce wystawial
$wiadectwo, »iz przedewszystkiem wplywem i namowa onej nie-
wiasty o bystrym umysle, a uczciwej wierze, do wszystkich do-
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brych zarzadzen przysposobionym bywal«. Ale choé czesto o po-
kojowem swem usposobieniu mawial, natura wojownicza, przy-
zwyczajenie od lat najmlodszych do zbrojnych po $wiecie we-
drowek, wreszcie zlecone mu przez Honorjusza usmierzenie Ga-
lji zmuszaly go do ciaglych walk badZz z obcemi szczepami,
ktore pustoszyly te rzymskie prowincje, badz z samozwanczymi
imperatorami, jacy w tych odleglych granicach stawali kolejno
na czolo buntujacych si¢ przeciwko dworowi w Rawennie legjo-
now. Zwyciestwo odniesione nad dwoma z nich, rodzonymi
bra¢mi, Jovianusem i Sebastjanem, ktérych glowy Ataulf szwa-
growi, a prawowitemu cesarzowi obiecal, uspokoilo na chwile
Galje. Ale stosunki z Honorjuszem poczynaly si¢ macié i wkrotce
pod naporem wojsk cesarskich, prowadzonych przez dzielnego
Rzymianina, Constantiusa, cofnal sie¢ Ataulf ku podnézom Pyre-
nejow, a po przebyciu ich pasma zdobyl Barcelone. Tutaj opu-
$cilo go wierne mu dotad szczescie. Najpierw stracil urodzonego
mu z Placydji maltego syna, ktéremu, jakby na ambitne stwier-
dzenie wobec bezdzietnego cesarza prawowitej filjacji, nadali
byli rodzice uswiecone w rodzie imi¢ Teodozjusza. Potem, juz
w roku 416, i jego samego dosiegla $mier¢; przyjety niebacznie
w sluzbe towarzysz jednego z wodzéw barbarzynskich, ktérego
Ataulf niedawno straci¢ rozkazal, zamordowal go przez zemsle
na zamku w Barcelonie. Poptoch wywolany jego zgonem wsrod
Gotow ciezko zawazyt na losach Placydji. Bo obwolany na miej-
sce jej malzonka krolem Sigerich, z obcego plemienia, a zacie-.
kly wrég rodu Alaryka, skorzystal z wyniesienia, zeby ja sro-
motnie ponizyé¢: wespo6l z innemi Rzymiankami prowadzono ja
pieszo wsrdod triumfalnego pochodu nowego wybrarica przed jego
koniem, poczem ja Sigerich z krolewskiego palacu wygnal. Na
szczescie dla niej rychta $mier¢ Sigericha, ktéry po kilkodnio-
wem tylko panowaniu sam padl z kolei z reki mordercy, i wy-
niesienie przez Gotow brata Ataulfa, Wallji, na tron, ocalitly ja
od dalszych przesladowan i poniewierki.

Ale na obcym juz teraz dla niej dworze nie bylo dla
wdowy po Ataulfie miejsca i Honorjusz coraz natarczywiej na-

pieral na nowego krola Gotow o wydanie mu siostry. Za dostar-
Z RAWENNY 4
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czona Gotom przez rzad rawennacki pszenice odzyskata Galla
Placydja wolno$¢ i prawo powrotu na dwor w Rawennie. Prawa
stanowienia o swoim losie nie odzyskala jednak w pelni, bo
wkrotce po powrocie zmusit ja Honorjusz do wstapienia w nowe
zwiazki $lubne z dowddca wojsk cesarskich, Constantiusem. Byt
to Rzymianin z rodu, ktéry w epoce upadku Rzymu i zwyrod-
nienia Rzymian zachowal byt co$ z dawnej rzymskiej dzielnosci
i hartu. Honorjuszowi zalezalo szczegdlnie na tem, azeby szeze-
sliwego wojownika w walkach z uzurpatorami w Galji, a prze-
dewszystkiem wodza zazywajacego miru i wziecia u Zolnierstwa,
$cisle przykué do tronu. Wezlem za$ najpewniejszym zdawala
mu sie reka siostry. Za przyjeciem do rodziny cesarskiej spadly
zczasem i inne jeszcze na Constantiusa dostojenstwa: naprze-
ciw podnoszacym weciaz glowy w odleglejszych mianowicie pro-
wincjach samozwanczym imperatorom, nadal mu Honorjusz
tytul Augusta i podzielit z nim rzady. Tak wiec Galle, pozba-
wiona przez $mier¢ pierwszego meza panowania nad panstwem
Wizygotow, ktore brat jego, Wallja, zakiadal sobie wlasnie ze
stolica w Tolosie, i ktore juz tylko tak cienka ni¢ zwierzchnic-
twa rzymskiego wigzala z cesarstwem, stawialy teraz drugie,
narzucone jej $luby na czolo samego cesarstwa. Ale juz w siedm
miesiecy po objeciu wspdlrzadow umarl Constantius, a stosunek
serdeczny pomiedzy bratem a siostra prezy¢ sie zaczal. Powta-
rzajace sie kiotnie Honorjusza z Galla przebijaly mury patacu
i echo ich brzmialo na ulicy, a oddani dawnej swej krolowej
Goci ze zalogi rawennackiej wszczynali burdy i bdjki uliczne
z legjonistami’ rzymskimi, stronnikami cesarza. Kazdy niemal
dzien w Rawennie znaczyl si¢ rozruchem i rozlewem krwi, az
zniecierpliwiony i zalekniony wzrastajacym w mie$cie nieporzad-
kiem Honorjusz wygnal siostr¢ i odestat ja z dzieémi, zrodzo-
nemi przez nig w drugiem malzenstwie, Honorja i Walentynja-
nem, na dwoér w Konstantynopolu, na ktérym pedzita kiedys
lata dziecinne.

Na tronie wschodnim siedzial od $mierci Arkadjusza, czyli
od r. 408, syn jego, noszacy imie¢ dziadka, Teodozjusz II. Ale
z rozumu i dzielnosci wielkiego przodka odziedziczyl niewiele
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wiecej od innych meskich potomkow Teodozjusza. Nie byly to
zte ani zepsute natury, jakich tyle wyhodowaly w rodach cesar-
skich badz przemoc rzymska, badZ przewrotnos$¢ bizantynska.
Ciezylo na nich przeciez smutne znami¢ epigondw, brak woli,
bierno$¢ 1 apalja, jakby sila krotkotrwalego wzglednie rodu
starczyta byta na wydanie z siebie jednej tylko tezszej meskiej
postaci. Zaden z nich nie dorastal w kazdym razie zadaniom
rzadzenia $wiatem w tak trudnych, jak owczesne, warunkach.
Imi¢ Teodozjusza I zwigzalo si¢ jednakowoz z dzielem, ktdre
mu zaszezyt przynosi, z wydanym w r. 438 Kodeksem Teodo-
zjanskim. Zbior ten, zawierajacy wszystkie rozporzadzenia cesar-
- skie od czaséow Konstantyna Wielkiego, wnosit tad i system
w chaotyczne przedtem pomieszanie starych ustaw z nowemi de-
kretami, a obowigzujac naréwni Wschod i Zachdd, stwarzal az
do czasow Justynjana i Justynjanowego Kodeksu podstawe prawng
dla calego cesarstwa. Jest za$ uderzajacem, ze wlasnie wiéréd
bezprawi doby upadku odczuto potrzebe zebrania, przechowania
i przekazania potomnosci tego bodaj najdrozszego skarbu, jaki
starozytnos¢ rzymska §wiatu pozostawié¢ miata: prawa rzymskiego.
W parze z tym testamentem prawnym dla pdzniejszych wiekow
szto nie mniej donioste o$wiadczenie tego samego Teodozjusza II
i Walentynjana III, »ze i ksiazeta zwigzani sa prawemc, wyzna-
nie zasady, na ktoérej sie oparl pdézniejszy porzadek $wiata.
Tylko dociec trudno, ile w tem bylo Teodozjusza zastugi
wiasnej, a ile przyznaé jej trzeba wplywom i natchnieniu siostry
jego, Pulcherji. Bo istotnie, i to przez lat czterdziesci, sprawo-
wala Pulcherja we wschodniem cesarstwie rzady: najpierw, juz
w szesnastym roku zycia, mianowana A{Jgusta, z tytulem opieki
nad nieletnim bratem; potem w charakterze jego wspotregentki;
wreszcie po S$mierci Teodozjusza II, wspdlnie z zaslubionym
przez nia pozno starym wojownikiem Marcjanem, jako cesarzowa,
a pierwsza przez pretorjanéw wyniesiona na tron kobieta. Czter-
dziestolecie jej rzadow, to okres spokoju i tadu na Wschodzie,
wyzwolenie wladzy na ten przynajmniej czas z pod zgubnych
wplywéw rozpanoszonych u dworu eunuchdw, z sieci ich wiecz-
nych intryg i nieustannych knowan, okres wreszcie przezornej
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polityki wobec okalajacych cesarstwo zelaznym pierscieniem bar-
barzyncow. Cnota, rozumem, zdolnosciami rzadzenia wystrzelila
Pulcherja ‘ponad cale pokolenic wielkiego Teodozjusza, byla tego
wzoru z rodziny najblizsza, a Ze posiadata i dzielno$¢ przodka,
o tem $wiadczy dumna jej odpowiedz, dana u schylku rzadow
zadajacemu haraczu Attyli: »zloto mam tylko dla mych przyja-
ciol, a dla nieprzyjaciol zelazoc..

: Gnana atoli przez cala swoja mtodo$¢ z miejsca na miejsce
Galla Placydja i teraz nie miala diluzej w Konstantynopolu za-
gosci¢. Ambicja jej nie bylaby zreszta zniosta diugo niedobro-
wolnego wspolzycia z inna, szcze$liwsza i stanowiskiem WYyZsza
kobieta, jaka byla jej bratanka Pulcherja. Dwor konstantynopo-
litanski nie byt bowiem nigdy uznal wspdtrzadéw Constantiusa
na Zachodzie, wiec i wdowie po nim, choé przyjmowanej za-
szczytnie jako corka i siostra cesarska, nie oddawano na Wscho-
dzie czci przynaleznej Auguscie. Jako wyzwolenie przyjela wiec ona
zapewne od Teodozjusza II rozkaz powrotu i objecia rejencji na
Zachodzie za syna, kiedy w kilka miesiecy po jej przybyciu do
Konstantynopola nadeszta tam wiadomo$é, ze w sierpniu 424 r.
umarl cesarz Honorjasz. Od poczatku az do konca epoki cesar-
slwa rzymskiego nie ustalona w niem nigdy wyraznie zasada na-
stepstwa panujacych, obieralno$¢ idaca na przemiany z dzie-
dzicznoscia, naglity po kazdym zgonie cesarskim do pospiechu
tych, ktérzy sie ubiegali o purpure. Tym razem taki pospiech
dla ratowania dynastj'i walentynjano-teodozjuszowskiej na Zacho-
dzie w ostatniej jej latorosli meskiej, w malenkim synu Galli
Placydji, byt tem potrzebniejszy, ze w Rawennie samowolnie
oglosit si¢ cesarzem primicerius — generalny sekretarz — Joan-
nes, ktéry osobnem poselstwem odwazyl sie nawet uwiadomic
dwor w Bizancjum o wstapienin swojem na tron. Ladem i mo-
rzem ruszyly wiec wojska wschodniego cesarstwa na Zachdd,
w celu poskromienia uzurpatora. Pamieé tej morskiej przeprawy
Galli zyje za$ po dzi§ dzien w jednym z rawennackich pomni-
kow. Bo legenda mowi, ze gdy niosacy ja i Walentynjana okret
wsrod burzy bliski juz byl zatoniecia, wezwala Galla Placydja
o pomoc $w. Jana Ew\angeliste;, Slubujae, ze wystawi mu kosciot
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na miejscu wyladowania: i oto blask rozproszyt zmroki nocy,
a u steru zajasniala posta¢ Swieta ewangelisty, ktéry lekkiem
poruszeniem dloni spokojnie skierowal okret przez wzburzone
fale ku przystani, w poblizu Rawenny. Juz nastepnego roku roz-
poczeta Galla budowe dziekczynnej $wiatyni, ktéra przebudo-
wana w XIV i po raz drugi w XVIII wieku, dochowata przeciez
w niejednym szczegodle, jak w dzwigajacych strop marmurowych
kolumnach, slady pierwotnej swej wspanialosci. .
Nie bylo to jednak pomyslnem dla cesarstwa, ze na tak
wstrzasnietym teraz juz tronie zachodnim piecioletnie zaledwie
zasiadlo chlopie. Matka w tym samym jeszcze roku $mierci Ho-
norjusza zawiozla je do Rzymu, aby tam zarzucié purpure na te
dziecigce barki. Bo mimo stopniowego zaniku stotecznosci, jeden
Rzym mogt nadaé jeszcze takiej ceremonji znaczace pietno. Ale
tym razem dopelnit jej Bizantynczyk, Helion, jako pelmomocnik
Teodozjusza II. Naprézno tez Rzymianie starali sie zatrzymac
nowego cesarza wraz z opiekunka w Rzymie. Pamietajaca zbyt
dobrze Alarykowe najazdy, wolala Galla Placydja cofnadé sie z sy-
nem do bezpieczniejszej Rawenny, aby stamtad sprawowac {rwa-
jace az do $mierci, dwudziestopiccioletnie rzady. Tak wiec
Wschod pozostawal pod wptywem Pulcherji, Zachéd pod opieka
Galli Placydji. A cho¢ rzady kobiece oznaczaly tu, jak prawie
zawsze w historji, stepienie hartu i energji u mezczyzn, to wy-
wyzszenie takie niewiast $wiadczylo tym razem i o czems$ in-
nem jeszcze: o zwyciestwie podnoszacej kobiete idei chrzescijan-
skiej. Starozytno$¢ rzymska szanowata w niej bowiem dotad co
najwyzej plodnos¢. Dopiero chrzescijanstwo z przechodzacym
z dogmatu w obyczaj kultem Marji przyznalo jej i godnosc.
Pierwsze zadanie Galli, poskromienie uzurpatora Joannesa,
poszto za pomoca wojsk cesarstwa wschodniego tatwo i samo-
zwanczy cesarz wczesnie zaplacilt na rusztowaniu w Akwilei
swoja zuchwalo$¢. Niestety nie potrafita Galla Placydja, tak jak
to umiata tak dobrze krewna jej Pulcherja, trzymacé sie zdala
od intryg dworskich, lub tlumi¢ je w zarodku, a wynikly z nich
konflikt miedzy dwoma wodzami, ktorzy gldwne dzwigali w pan-
stwie odpowiedzialnosci, pomscit sie srodze na panstwie. Aétius,
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dowodzacy wojskami na zachodzie, i Bonifacius, namiestnik
i obronca prowincyj afrykanskich, réwni byli sobie dzielno$cia,
doswiadczeniem i zastuga. Tylko pierwszy taczyl z zaletami sklon-
nos¢ do intrygi i zawisé. Korzystajac z wlasnego pobytu w Ra-
wennie, a z nieobecnosci odgrodzonego morzem od dworu wspot-
zawodnika, wmowil w cesarzowa, ze Bonifacius gotuje sie
w Afryce do buntu, a réwnoczesnie dqnosii Bonifaciusowi, ze
dwor w Rawennie poprzysiagl jego zgube, i radzil ratowaé sie
oporem. Zdradliwe podszepty odnioslty na obie strony skutek
i Bonifacius zwrécit sie podobno o pomoc do koczujacych
w poludniowej Hiszpanji, a chciwie spogladajacych ku wybrze-
zom afrykanskim, Wandalom. Na czele tego szczepu stanal byt
wlasnie Genseryk, ktorego imie wraz z imieniem Alaryka, a po-
tem Attyli, w zlowrogiej trojcy zapisaé sie mialo w dziejach za-
chodniego cesarstwa i Rzymu. GroZzny jego wizerunek tak kresli
stary dziejopis Gotow, Jornandes: »Genseryk byt wzrostu pospo-
litego, wskutek spadniecia z konia kulawy, zamkniety w sobie
i maloméwny; zmystowoscia gardzil, w gniewie szalal, a chciwy
jak nikt, umiatl dziwnie przemyslnie rozdwaja¢ narody, rzucaé
wszedzie posiew niezgody i mieszaé trucizny nienawisci«. Z tym
najezdzca zawrzala dziewiecioletnia wojna w Afryce. Pogodzony
z dworem w Rawennie za wyjasnieniem nieporozumien, Bonifa-
cius podjat . sie bohaterskiej obrony, ale Genseryk zdobywat
piedz po piedzi ziemi nieszcze$liwej prowincji i kruszylo sie
w kawaly wielkie dzielo Scypjonéow pod wspdlnym naporem
bladych wojownikéw z pdlnocy, ktorzy od dwudziestu lat do-
piero poczeli pchaé sie z réwnin nadelbianskich na dalsze i co-
raz dalsze poludnie, i laczacych si¢ tam z nimi $niadych Mau-
row, opuszczajacych ttumnie koczownicze obozy na pustyni lub
schroniska w goérach Atlasu, aby pod wodza Genseryka dzieli¢
si¢ tupem rzymskim.

Na rok 429 przypada oblezenie przez Wandaléw Hippony,
a zadanie, ktore spelnia w tej chwili, w przeddzienn $mierci, bi-
skup tamtejszy, $w. Auguslyn, rzuca jasne $wiatlo na stosunek
jego, jak i innych owczesnych przewodnich duchow chrzescijan-
skich, do upadajacego pansltwa. Ostatnia ksiege Civitas Dei juz
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byl zamknal, walke zwycieska z poganstwem stoczyt i skonczyt
wykazal, ze Rzym, jak kazda civitas ziemska, runaé¢ moze, ale
nigdzie nie powiedzial, Ze rung¢ musi, a teraz, w chwili kleski,
budzil wszedzie ducha i zagrzewal serca. 'W slynnym liscie do
Hesychiusa wywodzil, Ze panstwo rzymskie nie jest zgubione bez
ratunku, ze przebylo i przezylo juz podobne chwile, kiedy pro-
wincje buntowaly sie przeciw Rzymowi, a wrdg deptat italska
ziemie¢; a przeciez wroga pobito, prowincje do postuszenstwa
zwrdécono, granice ponownie zamknieto; czemuz wiec 1o, co sie
juz raz stato, nie mogloby sta¢ si¢ po raz wtory? Sam zawsze ce-
sarzowi-i cesarstwu wierny, czuwal teraz nad oblezonem mia-
stem, zachecal do obrony, podnosit ducha, krzepit i utrzymywat
. Bonifaciusa w postuszenstwie i wytrwatosci. Zdawato sie, jakby
w tych latach kleski powstali z grobu dawni prorocy Izraela
i rézne ich glosy szly znowu pomiedzy lud: ze smutkiem Jere-
mjasza zawodzil dokonca w pustelni Betleemskiej zmarty na kilka lat
przed temi wypadkami Hieronim nad ruing rzymska; Augustyn wolal
do zgonu o hart i mestwo, a w stowach jego brzmial niby 6w
okrzyk Izajaszowy: consurge populus meus, induere fortitudinem,
consurge sicut in diebus antiquis... Lito$ciwe wyroki Opatrznosci
nie daly mu dozyé zdobycia Hippony. W trzecim miesigcu oble-
zenia umarl. Po kilku dalszych miesiacach padia Hippona, a po
kilku latach, z wzieciem Kartaginy, cala prowincja afrykanska
byla w rekach Wandalow i dumny ze swych wojsk i floty Gen-
seryk zwal sie sam wyniosle »krélem na ladzie i na morzuc.
Tak. wiec strzepil si¢ coraz bardziej 6w purpurowy plaszcz,
zawieszony teraz na ramionach coérki Teodozjusza i jej syna.
Cesarstwo zachodnie kurczylo si¢ i zwezalo do ciasnych granic
samej prawie [talji. W poludniowej Galji i potnocnej Iberji rza-
dzili juz od roku 415 Wizygoci; wyzej, bardziej na pdinoc, roz-
siadali sie na dobre Burgundowie i Franki; sasiednia na wschod
prowincje rzymska, dawna Germania superior, zajeli Alemani; wy-
spy Brytanji, z ktérych Rzym wycofal byl juz w r. 410 swoje
legjony, po diugich walkach pozostalych mieszkancéw z poinoc-
nymi Piktami i Szkotami zagrabiali prawem lupu dla siebie
wezwani na pomoc przez Brytanczykéow piraci z pdinocnego
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morza, z plemion Angléow i Saksonow; zachodnig Hiszpanje, po-
tem Luzytanje zalat szczep Swewdw, a parci coraz dalej przez
Wizygotéow na poludnie Wand alowie zdobyli teraz Afryke. Jak
znosila te kleski dumna cdérka Teodozjusza, siegajaca pamiecig
czasOw chwaly, kiedy ojciec stal na czele spojonego, nienaru-
szonego jeszcze w swych granicach panstwa? Odpowiedz trudna,
gdyz na tle przelomowych wypadkéow, jakie wywolaly gmino-
ruchy, zacieraja sie postacie pojedynczych tego dramatu akto-
row, a loskot zalamujacego si¢ starozytnego $wiata zaglusza ich
glos. Alaryk, Genseryk, Attyla i inni barbarzynscy wodzowie
przybieraja jakie§ formy nadludzkie, niemal symboliczue, staja
sie jakby uosobieniem rozpetanych zywiolow, a zato po drugiej
stronie ludzie zasuwaja si¢ w mgle i podobniejsi do cieniow
traca wyrazne ksztalty. Bo tez ilekroé¢ w ciagu dziejow Bodg
sktada¢ sie zdaje na chwile czastke swej wszechmocy w rece
jednej uprzywilejowanej jednostki, czy jej Aleksander, czy Ce-
zar, czy Napoleon na imig¢, dramat staje si¢ zrozumialy dla lu-
dzi, ktérym tatwiej w dusze ludzka wgladnaé. Kiedy natomiast
dzialaja masy, jak w czasie wedrowek narodéw, reformacji, re-
wolucji francuskiej, lub w obecnej dobie, kontury ludzkie zacie-
raja si¢ dla oczu wspolczesnych, pietrzy si¢ zagadka na zagadce,
czlowiek z trudem rozumie czlowieka i bladzi po owych »nie-
zbadanych drogach« — viae investigabiles — o ktorych moéwi
Apostot.

~ Tak blaka¢ sie musialy prawdziwie rzymskie dusze w tej
chwili przetlomu. A cho¢ skapo stare kroniki o Galli Placydji
pisza, to, co o niej zapisaly, $wiadczy, ze miala rzymska dusze.
Broni¢_z powodzeniem panstwa nie mogta, bo nie stalo juz na
to samemu panstwu sil: pier§ obywateli italskich, éw puklerz
z czasow rzeczypospolitej i z pierwszych wiekow cesarstwa, nie
zaslaniala juz Rzymu. Miejsce rodzimych Zzolnierzy, wyzbytych
hartu, stronigcych od stuzby wojskowej, zajeli obcy zolnierze
najemni, teraz kazdej chwili gotowi przejs¢ i przechodzacy
w istocie coraz czesciej do szeregdw nadciagajacych z poéinocy
i ze wschodu braci. Wojska wiec bylo malo, a na tem, ktore
pozostatlo, nie bylo oparcia. Totez nie miata Placydja czem
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odeprze¢ nawaly. Ale na wewnatrz, cho¢ w tak ciasnych juz
granicach, umiala ona utrzymaé powage panujacej. Dzieje jej
nastepcow, to kronika spiskow, buntéw, wydzierania sobie dia-
demu i mordow. Na kartach jej dziejow niema krwawych plam.
Spotka¢ sie zato daje zarzut, Ze Zle wychowala syna, aby go
. jak najdluzej zdala trzymaé od wiadzy. Ale zrzucanie na rodzi-
cow odpowiedzialnosci za zboczenia dzieci, naduzywane w zycin
prywatnem, jeszcze mniej miewa stusznosci w historji, a juz naj-
mniej chyba w historji Cezaréw rzymskich, gdzie wplyw po-
chlebczego dworu tak odmienne od ojcowskich czesto w synach
urabial dusze, gdzie Wespazjana synem byl ponury Domicjan,
a Marka Aureljusza zwyrodnialy Kommodus. Walentynjan III
byt staby i miekki, jak stabem i mi¢kkiem bylo cale meskie po-
tomstwo Teodozjusza, a ambicja przeszta i tym razem na ka-
dziel, na siostre jego Honorje.

Tajemnica osloniete sa dzieje tej pieknej ksiezniczki. Aby
jej nie dopusci¢c do wplywu i wspolrzadow, a jeszcze bardziej
aby w jakim ambitnym zieciu nie znalezé wspdlzawodnika,
chciala ja pono Galla Placydja poswieci¢ stuzbie Bozej i na kla-
sztorne przeznaczy¢ zycie. Ale corka nie nagieta si¢ do woli ma-
cierzynskiej i wykryte miltostki dziewczyny z pieknym dworza-
ninem, Eugenjuszem, zniewolily matke do wystania jej na cno-
tliwy dwor Pulcherji do Bizancjum. Tam jednak bylo jej w su-
rowem otoczeniu tak duszno, ze umyslita zerwac¢ zbyt ciasne
peta. Od kilku lat rozbrzmiewalo juz wszedzie grozne imig
Attyli. Pod naciskiem Hunnéw, ktérzy ruszyli z mongolskich ste-
pow Azji w ostatniej c¢wierci [V wieku na zachdd, rozpoczely
sie byly wedrowki narodéow. Dlugo koczowaly te nowe, najdzik-
sze z wszystkich hordy na wybrzezach Czarnego Morza, az im
cesarzowie zaciagiem do wojska wskazali niebacznie dalsza
droge ku Zachodowi i jego skarbom. Ostatnie lata zycia i rza-
dow Galli schodzily jej tez w ciaglej trwodze przed grozaca
z tej strony, nowa na panstwo napascia, a nie bez zrg¢cznosci
umiata oddala¢ zlowroga chwile. Pomagat jej Aétius, przywolany
znow do jej boku, a znajacy dobrze Hunnéw, posrod ktérych
spedzit byl lata wygnania czy nietaski. Wszystkie préby ratowa-
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nia panstwa rozbijaly si¢ przeciez o przemoc Attyli. Juz pota-
czona flota rzymska i sprzymierzonych z Rzymem Wizygotow
miata plyna¢ na wydarcie Wandalom zdobytej przez nich Afryki,
kiedy uklad zawarty miedzy Attyla a Genserykiem zniweczyl za-
miary cesarzowej i Aétiusa. A rownoczesnie rozszerzali Hunno-
wie granice swoje od Wolgi az po Baltyk i przygotowywali sie
coraz wyrazniej do uderzenia na cesarstwo. Pierwszy cios wy-
mierzony byt przeciez z natury rzeczy na blizsze Bizancjum:
zdobywcze hordy rozsiadly sie po brzegach dolnego Dunaju i po-
sunely w ten sposob groznie na zachod. Z tej wlasnie chwili
skorzysta¢ musiala krngbrna cérka Galli Placydji, azeby pota-
jemnie obieca¢ swoja reke, a z nia cze$¢ patrimonjum cesar-
skiego, Attyli. Malzenstwo nie doszlo do skutku i Honorja, ze-
slana za kare do ktérego$ z mniejszych miast wloskich, odpo-
kutowala podzniej niskiem malzenstwem wygorowana ambicje.
Ale przez dluzszy czas byla ta jej intryga niebezpieczna karta
w grze chytrego wodza Hunnoéw i wkraczajac w r. 451 do Galji,
zadal Attyla wydania mu ksiezniczki i jej posagu.

Nie dozyla Placydja zwyciestwa Aétiusa, wspomaganego
przez Frankéow i Wizygotow, nad Hunnami na Polach Katalon-
skich; nie dozyla przekroczenia przez tychze Hunnéw w rok po-
tem Alp, zburzenia Akwilei, a wyratowania Rzymu jakby cu-
dem dzieki madremu posrednictwu papieza Leona Wielkiego;
nie dozyta wreszcie zgonu naglego Attyli, po ktérym $wiat na
chwile odetchnal, i rozpadnigcia si¢ jego panstwa. Ale knowania
corki z Attyla rozpoczely sie jeszcze niezawodnie za Zycia cesa-
rzowej 1 musialy byé zgryzota dobiegajacych kresu jej dni.
Ostatni po niej slad znajduje si¢ w zachowanym nam opisie po-
bytu jej w r. 450 w Rzymie, oraz w znamiennym liscie, ktdry
pisata nadéwczas do bratanka, cesarza Teodozjusza II, do Bi-
zancjum.

W lutym tegoz roku przybyt Walentynjan III z matka
i z malzonka, a corka Teodozjusza I, Eudoksja, do Rzymu.
W dzien $wieta katedry $w. Piotra, w ktoérym w pierwszych cza-
sach Kosciola obchodzono uroczysto$é¢ prymatu rzymskiego, ru-
szyla rodzina cesarska z liczna $wita do bazyliki Ksiecia Apo-

-
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stotlow, aby w czasie liturgji zlozyé na jego grobie ofiare.
W przemowie, odnalezionej niedawno, ktéra papiez Leon I wital
panujacych, wskazywal on Rzymianom na podniosty widok »wiel-
kich i dostojnych patnikéw, upadajacych w proch u grobu pro-
stego rybaka, ktéremu Chrystus nadal kierownictwo pierwszego
i najwiekszego na $wiecie miastaq, oraz »na berla monarsze,
sklaniajace sie przed drzewem krzyza«. Nastepnie za§ w slowach
przerywanych izami zaklinal papiez rodzine cesarska, aby rato-
wala jednosé¢ Kosciola wobec grozacego juz wtedy oderwania
sic Wschodu, ktéry zalewata wtasnie pod opieka Teodozjusza II
nowa herezja Eutychesa; papiez blagal wiec o wstawiennictwo
u cesarza wschodniego, azeby jemu, biskupowi rzymskiemu, od-
dal przynalezne mu rozstrzygniecie sprawy i wspoldziatal w zwo-
faniu powszechnego soboru, dla przywrocenia pokoju chrze-
$cijanstwu.

Owoc tych présb papieskich, zachowany po dzi§ dzien list
Galli Placydji do cesarskiego bratanka w Konstantynopolu, jest
jakby testamentem corki wielkiego Teodozjusza. »Musimy — pi-
sze ona — odda¢ temu miastu rzymskiemu, ktére jest panem
§wiata, nalezna mu cze$¢; musimy prawo wyrokowania pozosta-
wi¢ Stolicy Apostolskiej, ktorej dzierzacy klucze niebieskie Apo-
stol nadal ws$réd biskupow przodownictwo«. W stwierdzeniu
z lakiego miejsca prymatu rzymskiego przekazywala bezwiednie
spadkobierczyni tylu Cezaréw wielka spuscizne rzymska papie-
stwu, ktore z chwila zalamania sie¢ starozytnego swiata obejmo-
walo istotnie rzady Rzymu i stalo si¢ rekojmia owej jego wiecz-
nosci, o jaka drzal zamierajacy duch poganski. Totez z pom-
nikow tej epoki w Rzymie zaden nie przemawia wymowniej
od wspomnianego juz luku triumfalnego w bazylice Sw. Pawtla
za murami, gdzie na mozajkach, jakiemi go przyozdobila Galla
Placydja, we wspoélczesnym napisie widnieje obok imienia do-
stojnej fundatorki imie Leona Wielkiego. Ztaczenie imion jednego
z najwiekszych papiezy i ostatniej godnej przedstawicielki sta-
rego Rzymu, nadaje tym murom jakies osobliwe, symboliczne
znaczenie, jakby tuku przymierza pomiedzy S\ngtgnrs@yt—_
nym a chrzescijanskim. s
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W tym samym roku 450, w ktérym pisany byl 6w list do
Teodozjusza II, dnia 27 listopada umarta Galla Placydja w Rzy-
mie. Z ta chwila rozpoczyna sie ‘trwajace jeszcze przez cwieré
wieku smutne i bezchwalebne konanie zachodniego cesarstwa.
Szybko znika dynastja wielkiego Teodozjusza: prawie jednocze-
$nie z Placydja umiera Teodozjusz II, a po nim w trzy lata sio-
stra jego, Pulcherja, z ktéra wygasa starsza linja rodu na tronie
wschodnim. Na Zachodzie wiedzie Walentynjan III przez piec lat
jeszcze swoj marny zywot, znaczony gwaltami i wyuzdaniem.
Wtasna reka zabija w klétni rozwielmoznionego zwyciezce Hun-
now z Pol Katalonskich, Aétiusa, potem sam pada od sztyletu
spiskowcow, nastanych przez Petroniusa Maksimusa, ktéry mscit
si¢ za uwiedzenie mu przez cesarza i pohanbienie matzonki. Ma-
ksimus z diademem cesarskim zabiera i wdowe po Walentynja-
nie, cesarzowa Eudoksje, a owdowiawszy, zmusza ja, aby jemu,
mordercy pierwszego jej meza, oddata reke. Eudoksja przez
zemste przyzywa Genseryka, ktory laduje we Wloszech, napada
i pladruje przez dni czternascie Rzym. Z tlupami rzymskiemi
uprowadzaja Wandalowie cesarzowa Eudoksje i dwie jej uro-
dzone z Walentynjana corki, Eudocje i Placydje, do Afryki i tam
wydaje Genseryk starsza ksiezniczke za syna swego, Huneryka.
Aétiusa zabil Walentynjan, Walentynjana zabil Maksimus, Maksimusa
zabit Ursus —taka kronika wypelnia ostatnie karty dziejow cesar-
stwa, podobniejsza do jakiej$ potwornej ksiegi rodzaju, ale nie zycia
tylko $mierci. O$miu cesarzy zasiada jeszcze przez lat dwadziescia
z kolei na tronie, jednych wyznacza cesarz wschodni, innych sadza
na tron i straca z niego dowoli rozpanoszony w Rzymie dowddca na-
jemnych wojsk, Swewijezyk Rycymer. Na chwile pojawia sie na
tronie obok dzierzacego przelotnie wiadze Olybriusa, zaslubiona
mu ostatnia zeniska latoro$l rodu Teodozjuszowego, mlodsza
corka Walentynjana III, Placydja. Wsréd tych ciaglych zmian
i przewrotow, niby drgan konwulsyjnych umierajacego ciala, za-
ciera si¢ majestat diademu, ktéry tak diugo dziatal jak hamulec
czy wedzidlo na ambicje najpotezniejszych nawet z pomiedzy
barbarzyncow. Bez tragedji, pospolicie i marnie konczy sie wre-
szcie wielki dramat cesarstwa rzymskiego: ostatniego z Cezarow,
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Romulusa, zwanego dla chlopiecego wieku pogardliwie Augustu-
lusem, straca w roku 476 w Rawennie Odowaker, przywoddca po
Rycymerze germanskich rot na zoldzie rzymskim, z tronu, wy-
znacza mu, jakby ustepujacemu ze stuzby urzednikowi, pensje,
odsyla go na wesole wybrzeza neapolitanskie i sam si¢ przez
wojska krolem obwolaé kaze.

Ale wiasnie w tejze Rawennie, kidra patrzala na sromotny
koniec cesarstwa, pozostal pomnik wielkiego, dawnego Rzymu
i majestatu Cezaréw: grobowiec Galli Placydji. Przez caly ciag
panowania budowata ona chetnie i duzo. Z patacu jej nie zo-
stalo przeciez ani $ladu, a z ko$ciolow jedne ulegly zupelnemu
zniszczeniu, drugie tak przebudowano 1 przeistoczono w ciagu
wiekow, ze malo zachowaly z pierwotnych ksztalttow i ozdob.
Tylko grobowiec, ktory przygotowala jeszcze za zycia dla siebie
i swego rodu, przetrwal wieki i jak klejnot starozytny bez skazy
dozyt nienaruszony naszych czasow. Prosta to budowa z cegiel,
na poltora dzi§ lokcia w ziemie opadla kaplica w ksztalcie
krzyza lacinskiego, z kopula ukryta pod czworobokiem na skrzy-
zowaniu nawy, z fryzem pocietym w zeby i rzedem pelnych ar-
kad. Ale wnelrze, do ktorego przez waskie okna grubych mu-
row przy¢mione tylko pada $wiatlo, to prawdziwa symfonja
barw, niby druga Grota Blekitna, przesiaknieta cala ciemnym
szafirem mozajk, na ktorego tle blyszcza zlote gwiazdy, wija sie
wience z kwiatow, sploty z owocow lub z liscia i tworza wdzieczne
ramy dla symbolow Ewangelistow, postaci Apostoléw i dwdch
wiekszyoh kompozycyj: Chrystusa pasacego baranki po jednej
stronie, $w. Wawrzynca idacego na smieré¢ meczenska z drugiej.
W trzech zaglebieniach oltarzowych bieleja w niebieskim zmroku
trzy sarkofagi, a w nich, wedle tradycji, spoczywa Galla Placydja,
malzonek jej Constantius i syn Walentynjan.

Opowiadaja, ze dawniej przez szpare srodkowego grobowca
widac bylo siedzacy w nim na krzesle z cyprysowego drzewa szkielet
niewiesci, otulony w szkarlatny ptaszcz i z blyszezacym diademem na
glowie. Wiedzione ciekawoscia dzieci mialy wroku 1577 przyblizy¢
do szpary woskowaswiece, azeby zajrzy¢ do wnetrza; od$wiecy zajely
sie prochna nagromadzone w grobowcui cata jego zawarto$é splo-
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neta w ogniu doszczetnie. Moze bylo to tylko jedno z tych sztucz-
nie przyrzadzonych mamidel, jakiemi tak chciwi zwlok staw-
nych ludzi i tak dumni z ich posiadania Wtosi w zaraniu Odro-
dzenia nierzadko zwodzili publiczno$é. Ale kto wstapi dzi$ do
mauzoleum Galli Placydji, zatrzyma sie w niem dluzej i mysla
przebiegnie dziwne koleje i losy tej ostatniej starego Rzymu
pani, ktéra czuwala nad nim wiernie do jego i wlasnej $mierci,
temu wyobraznia odtworzy i ukaze z pewnoscia w blekitnym
zmroku cudownego grobowca dumne i tronujace jak dawniej
przed wiekami, widmo dostojnej cérki Teodozjusza.



I11.

OSTATNI PRZYTULEK DANTEGO.'

Mauzoleum Dantego, nieduza lecz ksztaltna kaplica w stylu
p6znego Odrodzenia, stawiana dopiero pod koniec XVIII wieku,
przenosi podréznego, ktory zwiedza pamiatki rawennackie, w inng
znoéw epoke i inne budzi w nim nastroje. Z grobowca Galli Pla-
cydji dolatuje go jakby ostatni odglos z dogorywajacego staro-
zytnego Rzymu, jakby jaki§ smutny epilog wielkiej jego epopei,
Eneidy. Tu, u prochéw Dantego, w odzywajacych sie w pamiegci
tercynach Boskiej Komedji, brzmi pelny, ale réwniez pozegnalny
akord $rednich wiekéw, ktére wyniosta posta¢ wieszcza dopelnia
i zamyka. Burze szalejace w V wieku porwaly ostatnia dynastje
Cezarow z ostatnia jej godna przedstawicielka, Galla Placydja,
i przenioslty ja do Rawenny. Inne burze, w o$m wiekow potem,
wciagnely w swdj wir zapdznionego rzymskiej idei wyznawce
i miecac nim — jak sam mowi — jakoby »suchym liscieme, za-
wialy i przerzucily go takze in sul lido Adriano, na wybrzeza
adrjatyckie, do uciszonej juz i martwiejacej nadwczas Rawenny.

! Niniejsza cze$é¢ III wypowiedziana byla jako wyklady w cyklu
»Powszechnych Wykladow Uniwersyteckich« w Uniwersytecie Jagiel-
lonskim, w marcu 1921 r., z powodu sze$¢setnej rocznicy Smierci Dan-
tego. (Przypisek aulora).
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Nowe te burze, to dlugi, bo dwa stulecia przeszlo wypel-
niajacy, spor Gwelfow i Gibellinéw, owa tragiczna klétnia, ktora
tworzy ciemne tlo calego odlamu  $redniowiecza. Podzieli¢ ja
wlasciwie mozna na cztery odrebne okresy. Rozpoczeta w pierw-
szej polowie XII wieku na ziemiach niemieckich jako wasn dy-
nastyczna dwoch domow, Welféw bawarskich i Hohenstaufow
szwabskich, wywodzacych réd swoj ze zamku Weibling, w dzi-
siejszej Wirtembergji, przekracza ta walka, jak zaraza, sladem
rzymskich wypraw cesarskich Alpy, i tam, we Wiloszech, dzieli
swa nazwe i znaki pomiedzy zapa$nikow w olbrzymiem zmaga-
niu sie berta z pastoralem. Gibellinami, w zwloszczalej formie
nazwy Weiblingen, zwa si¢ odtad stronnicy cesarscy i zwolen-
nicy zasady uniwersalnosci cesarstwa, — Gwelfami, szeregujacy sie
wokolo papiezy obroncy wolnosci Kosciota. Ale wyprawy nie-
mieckie do Wiloch niosly tam takze poczety i wyhodowany na
poilnocy system feudalny, ktorego korong byla glowa sSwietego
imperjum, czyli cesarz. We Wloszech, gdzie zylo wspomnienie,
gdzie istniala jeszcze resztka ustrojow municypalnych, zaprowa-
dzonych niegdy$ madra polityka starych Rzymian, system feu-
dalny znajdowal wielu opornych. Zrzeszaja si¢ w drugiej poto-
wie XII wieku bohaterskie miasta lombardzkie pod wrazeniem
okrutnego zburzenia ich metropolji, Medjolanu, przez Barbarosse,
w bitwie pod Legnano bija na glowe cesarza i w pokoju, za-
wartym w Konstancji, waruja sobie wolnos$¢, pociagajac swym
przykltadem grody toskanskie i romanskie, ktore wstaja rowniez
w obronie swych wolnosci.

W ciggu tych walk nazwa Gwelfow i Gibellinow zmienia
znow podmiot. Gibellinami zwa si¢ zwolennicy zasad feudalnych,
ktore krzewi cesarstwo, Gwelfami obroncy wolnosci gminnych,
skupiajacy sie pod skrzydiem opiekunczem Kosciota i papiezy
tej miary, co Aleksander III i Innocenty III, Grzegorz IX i Inno-
centy IV. Walke te, trwajaca przez cala jeszcze polowe XIII w.,
konczy wreszcie zalamanie si¢ potegi Hohenstauféw, przypiecze-
towane tragicznym zgonem miodocianego Konradyna na ruszto-
waniu w Neapolu. Zanik tak wielkiej i starej potegi wysadza
zrazu $wiat z posad. W Niemczech rozpoczyna sie die kaiserlose,
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die schreckliche Zeitl, jak ja Schiller w balladzie nazywa. Ze znik-
nieciem ogolniejszych celéw, ktére samym swym ciezarem gnio-
tty i niwelowaly obie walczace strony a znosily inne znamiona
i roznice, w miejsce jednego sporu i jednej walki mnoza si¢ te-
raz setkami kidtnie i bdjki: jedno miasto chwyta za bron prze-
ciw drugiemu, sgsiedniemu, zazdroszczac mu znaczenia lub
wplywu, — rod staje naprzeciw rodu, ktéry $mie si¢ z nim mie-
rzyé, jednostka porywa sie na jednostke, zagradzajaca jej réwna
ambicja droge. Dotad czlowiek $redniowieczny czul si¢ tylko
skladnikiem jakiej$s rasy lub rodziny, czastka stronnictwa lub ce-
chu. Teraz, jakby zbudzony loskotem walacego sie dotychczaso-
wego $wiata, otwieral oczy, poznawal sie¢ i stawal sobg samym.
Totez zaklety przedtem i jakby spetany czarem powszech-
nych, daleko siegajacych idei indywidualizm rozwinal sie tak
nagle i rozkrzewil tak szybko, Ze juz w zaraniu nastepnego
XIV stulecia mégt Dante olbrzymi panteon i pandemonium Bo-
skiej Komedji najréznolitszemi a wspodlczesnemi sobie postaciami
zaludnié.

W tem przeobrazeniu w obozie dotychczasowych Gwelféw
wyrabiaja si¢ demokracje i za wzmocnieniem ustroju gminnego
ksztaltuja rzeczpospolite. Po stronie gibellinskiej za$ silniejsze
jednostki miejscowej arystokracji usuwaja podstepem lub prze-
moca wspolzawodnikéw i tworza rodowe tyranje. Tak konsoli-
dowaly sie w tej epoce z jednej strony dwie krancowe rzeczpo-
spolite morskie, Wenecja i Genua, prawda zZe w czysto arysto-
kratyczno-oligarchicznym ustroju, a w srodkowych Wtoszech po-
wstawaly ludowe rzeczypospolite toskanskie, przedewszystkiem
. Florencja, potem Siena. Po drugiej za$ stronie, szczegélnie w gi-
bellinskich dotad gniazdach, tworzyly sie rodowe rzady absolutne,
jak Viscontich w Medjolanie, Estow w Ferrarze, Scaligerow
w Weronie, Bonacorsich, potem Gonzagéw w Mantui, i tylu in-
nych, pomniejszych, w innych miastach wloskich. Tam zwycie-
ski lud zwie si¢ teraz Gwelfem, tu wystrzelajacy ponad inne
rod — Gibellinem. Tu i tam tetnilo za§ nowe, milode zycie.
Wszak to ta chwila urodzajna, kiedy np. we Florencji, na prze-
tomie wieku XIII na XIV, “prawie jednoczesnie, bo w przeciagu

Z RAWENNY 5
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lat dwudziestu, rozpoczynano 'budowe kosciotéw Santa Maria
Novella i Santa Croce, Palazzo Vecchio i smuklego Campanile
Giotta, a — last non least — budowe tumu Santa Maria del Fiore,
stowem szeregu tych budowli wprawionych jak rzad peret w prze-
cudna konche, ktora wypelnia doling Arna pomiedzy wzgorzami
Fiezolanskiemi a pagorkiem San Miniato. Jakby ostatnia widoma
pamiatka dwuwiekowej walki Gwelfow i Gibellinéw jest niere-
gularny ksztalt rzadowego Palazzo Vecchio, bo wierna Gwelfom
Florencja przykazala architekcie, Arnolfowi del Cambio,. azeby
ani jeden kamienn nowej budowy nie stangl na gruncie gibellin-
skim, a wilasnie na jej krawedzi lezaly grunta gibelliniskiego rodu
Ubertich, ktorego gtowa byl znany z piesni Dantego, grozny Fa-
rinata. W tych tworczych wysitkach skupiala si¢ na szczescie
rozstrzelona skadinad wola mieszkancow Florencji, i dekret
gminy florenckiej, zlecajacy mistrzowi Arnolfowi budowe ko-
$ciola Santa Maria del Fiore, w podniostych zaznaczal stowach,
ze, »nalezy dostroi¢ budowle miejskie do tej wielkiej duszy,
ktora si¢ sklada z dusz wszystkich obywateli, polaczonych jedna
wolg«.

_ Sladem Florencji szty i inne miasta wloskie, a na dworach
$wiezo wyrostych tyranow wlasciwa samozwaincom potrzeba
ol$niewania drugich i pokrywania bezprawi blaskiem przyspie-
szala ze swojej strony w przedziwny sposob tych dworéw roz-
kwit, skad padaly na $wiat pierwsze promienie zorzy Odrodze-
nia. Ten nowy pan i wladca, ten pnacy sie w gore ksiaze,
z otoczenia swojego, ze slug, doradcow, urzednikow i dworzan
wydobywat chciwie dla swej ambicji i korzy$ci spoczywajace na
dnie ich duszy zdolnosci i sily. Précz tego w gonitwie za stawa
i blaskiem wytawial on zewszad i $ciagal do swego boku pisa-
rzy, ktoérzy go w pismie uwielbia¢ mieli. Tacy najemni trebacze
pochlebstw uwazali si¢ tez sami za wszechmocnych szafarzy
stawy lub rozdawcow niestawy i juz w XII w. grozil jaki$ marny
wedrowny scholar, Zebrzac o suknie, Ze w razie odmowy imie
odmawiajgcego skaze na zapomnienie!

Rownoczesnie za$, gdy sie ten proces rézniczkowania i in-
dywidualizowania odbywal u gory, czyto w radzie miast wol-
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nych, czy na dworach ksigzat, powial od dolu, z posréd ludu,
prad odmladzajacy. Ponad gruzy i zgliszcza, zalegajace ziemie
wloskie w tym zmierzchu wiekow s$rednich, zabrzmiat juz na po-
czatku XIII wieku z cichych dolin umbryjskich glos, jak rownie
stodkiego ucho ludzkie od czaséw Chrystusa nie zaslyszalo, glos
przypominajacy, ze Zbawiciel na milo$ci, nie na nienawisci $wiat
budowaé kazal: Sw. Franciszek i jego uczniowie staja sie mili-
cja spoleczna, ktéra broni maluczkich przeciw wielkim, slabych
przeciwko silnym, uci$nionych przeciw krzywdzicielom, a z tej
litosciwej siejby wschodzi zapomniane i zatarte .w ciagu wiekow
chrze$cijaniskie pojecie godnosci i ceny duszy ludzkiej. Wsrod
tych dwéch pradéw, indywidualizowania u géry, uspoleczniania
u dotu, zamieral powoli duch $redniowieczny, a budzit si¢ nowy.

I tu, na tej rozstajnej drodze dwodch swiatow, staje wielka
posta¢ Dantego. ;

Za wszystko, co ta ustepujaca z widowni, tak odtad cze-
sto niestusznie nazbyt ostro sadzona epoka zdzialala dodatniego
i szlachetnego, za opieke nad mlodoscia chrzedcijanstwa, za ura-
towanie wolnosci sumienia ludzkiego w ciagu walk berla i pa-
storalu, za $wiety zapal krucjat, za strzezenie i przechowanie
w ukryciu wsréd potopu wedrowek narodow i wsréd nastepnych
nieustannych zawieruch tego, co bylo zdrowem i pigknem w kul-
turze starozytnej, godne byly srednie wieki pomnika. Na pomnik
ten wyrosta Boska Komedja, streszczajaca w cudnej piesni wszyst-
kie ich mysli i czucia, dazenia i prady, nauke i wiedze Ow-
czesng. Czy wieszcz mial przytem na oku cel polityczny czy
etyczny, religijny czy spoleczny, o to sie — jak stusznie zauwa-
zono — spiera¢ jedynie moga ludzie dzisiejsi, ktdérzy te pojecia
dziela i odgraniczaja od siebie, a nie pamietaja, ze dla czlo-
wieka $redniowiecznego stanowily one jedna, nierozerwalng ca-
tosé. W kazdym razie, ograniczajac sie, jak to w tym szkicu za-
mierzyliSmy, do omdwienia idealéw politycznych Dantego oraz
skutkow, jakie te idealy na wlasne jego wywarly losy, stwier-
dzi¢ mozemy, ze Dante zawarl w Boskiej Komedji — méwigc po
dzisiejszemu — swoje credo polityczne i przekazal w niej swoj

polityczny testament.
5*
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Jakaz byla bowiem mys$l przewodnia, za ktéra szedt poeta
w zaziemskiej wedrowce -Boskiej Komedji? — W ostatnim roz-
dziale mtodzienczego swego dzieta, w Vita Nuova, w ktérej wy-
$piewal w przeplatanych proza kanzonach i sonetach pierwsza
swa mito$¢ do Beatryczy, polem zalobe po jej wczesnej stracie
$lubowal on, ze jezeli mu zycia stanie, to powie o ukochanej
»co o zadnej jeszcze nigdy powiedzianem nie bylo« — che mai
non fue detto d’ alcuna. — Slubowanie spetnil, bo przemiana
w Boskiej Komedji ‘ziemskiej oblubienicy w niebiariski symbol
marzenia w zrodlo prawdy i uczucia w sumienie, to zaiste naj-
wyzsze uwielbienie milo$ci, »mitodci, ktéra sie oczyszeza« —
amor che raffina — jak sam taka transfiguracje nazywa. Udo-
skonalona ta milo$¢ rozszerza sig, poteznieje i wyciaga dlonie
do uscisku, ale juz nie jednej ludzkiej istoty, tylko catej ludz-
kosci, i dlatego Danle, dotrzymujac réwnoczesnie obietnicy danej
w Vita Nuova pamieci Beatryczy, w liScie poswiecajacym piesni
o Raju slynnemu Can Grande della Scala, sam mowi, ze glow-
nym celem calego poematu jest »wyprowadzenie zZywych w tem
zyciu z niedoli, a doprowadzenie ich do stanu wiecznej szcze-
sliwosci«. Chodzi mu wiec dla ludzkosci o doczesnos¢ w spo-
koju i tadzie, o wieczno$é¢ w rozkoszach niebieskich. Ideat do-
czesno$ci ukazuje nam na chwile w szedciu ostatnich piesniach
»Czys$cécaq, w wizji Raju ziemskiego, — wiecznosci w trzeciej czesci
poematu, w Raju niebieskim. Do osiagniecia tych obu celow —
jak mowi znéw w traktacie De Monarchia — potrzebuje czlowiek
dwojakiego kierownictwa: kierownictwa papieza, ktory wedle
Objawienia réd Judzki do zywota wiecznego prowadzi, i Kkie-
rownictwa cesarza, ktory go wedle nauk filozofji do doczesnego
wiedzie szcze$cia. ‘

Kto byt we Florencji, ten zapamigtal z pewnoscia otwarta
na kruzganki starego klasztoru dominikanskiego przy Santa Ma-
ria Novella kaplice, zwana Cappelone dei Spagnuoli. Wnetrze jej
wezesny jaki$§ malarz z frecenta ozdobit freskami. Niewiele znaj-
dzie z owych czasow pamiatek, z ktorychby z réwna wyrazisto-
$cia przemawial duch i uczucie, powaga i surowos$¢ srednich
wiekdw. Podobny nastréj budza tylko niektére wnetrza tumoéw
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gotyckich na poéinocy, albo znéw -cyklopowe mury zamku pa-
pieskiego w Avignon, wygladajace na zrab skaly ociosanej na
ludzkie siedlisko. Tu, na tym fresku, jako punkt koncentryczny
catego obrazu, na tle tumu florenckiego siedza cesarz i papiez.
Cesarz trzyma w reku trupia glowe, symbol doczesnosci, a od
niego roztacza sie ku lewej stronie szereg $wieckich dostojni-
kéw, krol francuski, patrycjusze i rycerze. Takim samym rzedem
stoja obok papieza kardynal, biskup i poczet duchownych, a pod
ta wstega obu hierarchij pasa si¢ dolem owieczki, czyli wierni,
ktorych napadajg wilki-heretycy, a ktérych bronia »psy pan-
skie«, Domini canes, Dominikanie. Z pierwszego planu biegnaca
$ciezka wspina sie na pagorek, na ktérym klucznik niebieski stoi
na strazy niebieskich wrét. Poza wrotami chory anielskie ocze-
kuja wybranych i wioda ich do raju, a w posrodku wreszcie,
u szczytu, ponad papiezem i cesarzem widnieje w glorji postac
Zbawiciela. :

Obraz ten stanowi jakby ilustracje do wiersza Dantego
z XVI piesni »Czyséca, gdzie mowi:

Soleva Roma, bche il buon mondo feo,
Due soli aver, che l'una e laltra strada
Facean vedere, e del mondo e di Deo.

Rzym, ktory wyrwal §wiat wiecznemu wrogu,
Dwojgiem stonc rzucat w dwoje drog swe blaski,
W droge ku Swiatu i w droge ku Bogu.!

Odnajduje sie¢ w tym fresku plastyczne przedstawienie owego
ideatlu - politycznego, ktory skonstruowaly sobie $rednie wieki,
wywodzac mistyczny dualizm wladzy papieskiej i cesarskiej, rza-
dzacej Swiatem, z dwojakiej, boskiej i ludzkiej natury Zbawi-
ciela. Te mysl, ktora jak ni¢ Arjadny ciagnie sie przez caly la-
birynt Boskiej Komedji i wiedzie za soba poete, rozprowadzit
on szeroko w traktacie De Monarchia.

1 Prawie wszystkie cytaty z Boskiej Komedji, zamieszczone
w niniejszym szkicu, sa przekladu Edwarda Por¢bowicza.
(Przypisek aulora).
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Na ziemi — mowi on — powinno si¢ odzwierciedla¢ niebo,
a ze w niebie jest jeden Bég i Pan, tak wiec i na ziemi rzady
w jednem reku spoczywaé musza i monarchja jest koniecznym
dobra ludzkosci i tadu wsrod niej warunkiem. Na takiego mo-
narche naznaczona jest od Boga glowa imperjum rzymskiego,
czyli cesarz. Bo podobnie jak Zydéw wybrat Bég, azeby z lona
ich wyszla wiara prawdziwa i powszechna, tak samo wyrokiem
Bozym wybrany byt Rzym na stworzenie uniwersalnego panstwa.
I tu wytacza Dante caly arsenal argumentéw, zaczerpnietych
z wiary i z nauki, z chrzescijaiskiego i z poganskiego $wiata,
z prorokow i z ewangelistow, z dziejopisarzy starozytnych i z poe-
tow rzymskich, z Arystotelesa i z Ojcow Kosciola, na poparcie
i obrone swojej tezy. Czyz nie byla widomym znakiem celow
Bozych owa tarcza spadla z nieba w chwili ofiary, ktora skla-
dal Numa Pompiljusz, nie cudem tylez innych dziwéw —— prodi-
gia — jakie ratowaly z kolei Rzym w najciezszych terminach?
Nie bylze protoplasta Rzymian, Eneasz, prawym spadkobierca
calego $wiata, on, ktéry réd swdj wywodzil od Assarakusa Azjaty
Dardanusa Europejczyka i Elektry, corki Afrykanina Atlasa, —
Eneasz, malzonek Kreuzy, corki Priama z Azji, kartaginskiej Dy-
dony z Afryki, i matki Albanczykow, europejskiej Lawinji? Tak
samo i prorocy zapowiadali cesarstwo rzymskie, ktére speinito,
co krylo si¢ w ich obietnicach pod figura czwartego zwierza
w Danielowem widzeniu, w miedzianych nogach pomnika Nabu-
chodonozora. Ale przedewszystkiem Zbawiciel, sam Zbawiciel
uznat prawnos$é¢ rzymskich rzadéw nad $wiatem, kiedy wcielil
sie i narodzil za panowania cesarza rzymskiego, poddat si¢ pod
census rzymski przy spisie ludno$ci, a stanatl nakoniec przed try-
bunalem rzymskiego namiestnika, Pilata.

Dzi$ takie tchnace scholastyka argumentacje niebardzo za-
pewne trafiaja do przekonania. Lecz ilezto z dzisiejszych teoryj
lub doktryn po szesciu wiekach — jezeli ziemia nasza terminu
tego doczeka — zyc jeszcze bedzie? A wiasnie taki sam odstep
wstecz dzieli nas od Dantego i od innych wielkich umystow ow-
czesnych, ktére podobnie jak on rozumowaly. Bo np. wiasnie
6w wywod uznania panstwa rzymskiego przez Chrystusa z faktu
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wcielenia Bozego za panowania rzymskiego cesarza juz przed
Dantem przyjat i wyslowil nie kto inny, jak drugi obok Alighe-
rego najglebszy tej epoki umysl, $w. Tomasz.

Ale co uderza, to ze ludzie $redniowieczni, a z nimi —
moze na ich czele — Dante, upatrywali tak bez wszelkich za-
strzezenn prawnych nastepcoéw  imperatorow rzymskich w cesa-
rzach niemieckich. Uderza to tem bardziej, iz wtasnie sami ci ce-
‘sarzowie bardzo réznie t¢ swoja »rzymskosé« pojmowali. Wie-
rzyl w nig prawdziwie taki Otton III, mistyk na tronie, ktory sie
chelpil, ze poddal Rzymowi swoje Niemcy rodzinne. Ale w sto
piecdziesiat lat po6zniej, gdy mowcey senatu i ludu rzymskiego
witali nadciagajacego pod Rzym Barbarosse pytaniem, czy nie

aduje si¢ z blasku, jaki na niego pada, gdy znow senatus popu-
lusque romanus przed nim staje, — fuil, fuit, »bylo to, bylo
niegdys«, przerwal im cesarz, zaznaczajac w szyderczym okrzyku,
ze stare $wiatlo zgasto na wieki, nowy zas blask z niego na nich
pada. Dla formalistycznych natur sredniowiecznych wystarczata
idea, obojetna za$ byla osoba i jej warto$é. Wystarczalo nama-
szczenie i koronacja. Poza tem nie obchodzilo nikogo, kim byt
i co byl wart pomazaniec Bozy w koronie, kto go wybrat i dla-
czego go wybrano, i nawet czy on sam w postannictwo swoje
wierzy. Ludzie byli wszyscy owcami jednej owczarni, Kosciot
jak i panstwo postugiwaly sie jednym jezykiem, tacina, nie roz-
chodzilo sie wiec o czlowieka i jego miare, rozchodzilo tylko
o symbol.

Lecz powr6¢my do wywodow Dantego. Na wspolrzednosé
na najscislejszy parallelizm obu zbawczych dla ludzkosci wiadz,
ktadzie on nacisk szczegdlny, a wyprowadza go stad, Ze obie
wiadze pochodza wprost od Boga: z ramienia BoZego ma papiez
prowadzi¢ wedle zasad Objawienia do szczesliwosci wiecznej,
z ramienia Bozego cesarz podlug normy rozumu, czyli na zasa-
dach filozoficznych, do szczescia doczesnego. I tylko z powodu,
ze wiecznos¢ wyzsza jest od doczesnosci, Objawienie wyzsze od
rozumu, winien cesarz oddawaé papiezowi czes$é, jaka syn od-
daje ojcu. Zreszta sa sobie rowni, a pomieszanie tego porzadku
jst zZrodlte m wszelkiego zla na $wiecie.
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Ta teorja uwielbienia imperjum rzymskiego i jego domnie-
manych dziedzicow nie byla bynajmniej herezja. Wszakze juz
w IV wieku pobozny poeta chrzedcijanski Prudencjusz ktadl
w usta umierajacego na rozzarzonych weglach $w. Wawrzynca
hymn dzigkezynny do Boga za to, »iz postawit Rzym na szczy-
cie wszelkich rzeczy ludzkich, aby zblizy¢é wrogie sobie plemiona
i zlaé réznice narodow we wspolnosci stowa, mysli i wiary« —
..linquasque et ingenia et sacra Unis domare legibus. Wszakze
Leon Wielki mawial, Ze Bég przez stworzenie cesarstwa rzym-
skiego chcial taske zbawienia rozprzestrzeni¢ na caly potaczony
$wiat; wszak papiez Gelazjusz nauczal, Zze Chrystus rzadzi $wia-
tem zarowno przez powage papiezy rzymskich, jak i przez wla-
dze rzymskich cesarzy. Jest to wiec owszem tytulem chwaty
$rednich wiekéw i tej ich wlasnie teorji, ze w powszechnosci
imperjum, w ktérem Rzym starozytny, poganski, szukal tylko
jednosci podatku i miecza, Rzym nowy, chrze$cijanski, wskazy-
wal droge do wyzszej spdjni, spdjni sumienia, wiary i Boga.

Tylko — i w tem lezala pomytka Dantego oraz jego zy-
ciowa tragedja — teorja ta odpowiadala warunkom wecze$niej-
szych wiekow, w wieku XIII byla juz anachronizmem. Kiedy bo-
wiem Leon III ktadl korone cesarska na skronie Karola Wiel-
kiego, staby jeszcze, a zewszad ucisniony Kosciot wital w no-
wym cesarzu dopelnienie niezbedne swej wlasnej wladzy, a $wiat
chrzescijanski, gdzie zyla jeszcze w prawie i zwyczajach trady-
cja imperjum rzymskiego, wracal chetnie do porzadku rzeczy,
ktéry ongi pokojem przynajmniej i ladem okupywal mu niewole.
Stosunek dobry obu wladz mogt przetrwaé¢ i wiek X dzieki ma-
drosci Ottona I, mistycyzmowi Ottona III, choé nosit badz co
badZz juz woéwczas ceche wybitnej przewagi cesarza nad papie-
zem. Z nadejsciem XI wieku, ze wstapieniem na tron dumnej
dynastji salickiej, stosunek ten zmienia si¢ przeciez odrazu ra-
dykalnie. Pokazuje sie, jak zawsze, ze $wiat moze mie¢ kilku
pandw,. poliarchje, ale, jakzeby przeklenstwem kainowem, cia-
zgcem na ludzkosci, dla dwoch panow jest za ciasny, diarchji
nie znosi. Rozpoczyna si¢ wiec trwajace przez dwa wieki zgora
zmaganie si¢ obu wiladz ze soba, z ktérych kazda koordynacje
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w supremacje zamieni¢ usiluje. Sity waza si¢ dlugo: raz bierze
gore papiestwo, i Henryk IV w pokutniczej sukni korzy sie
w proch przed Grzegorzem VII pod murami zamczyska w Ca-
nossie; to znow tenze Henryk osadza w Rzymie antypapieza ze
swej poreki, a Grzegorz VII umiera opuszczony na wygnaniu
w Salerno; to pdzniej Barbarossa zdobywa Rzym i wprowadza
przemoca antypapieza na Stolice Apostolska, posréd trupow za-
legajacych bazylike $w. Piotra az po wielki oltarz; to ten sam
Barbarossa w kilkanascie lat potem skiada na kolanach w ko-
$ciele sw. Marka w Wenecji hold prawowitemu papiezowi, Ale-
ksandrowi III, przyczem, jak méwi tradycja, na dumne stowa ce-
sarza: Non tibi, sed Petro, odpowiada papiez dumniej: Et mihi
et Petro.

Pomyltka Dantego byla tem wieksza, Ze przeminal byt juz
i wiek XIII, ktory sprowadzil przeciez rozstrzygniecie walki wspol-
zawodniczacych teraz na $mieré lub zycie obu witadz, walki naj-
dziwniejszego z cesarzy, Fryderyka II, ktérego wielki znawca tej
epoki, Jakéb Burckhardt, tak slusznie pierwszym nowoczesnym
czlowiekiem na tronie nazywa, a papiezami o surowym, srednio-
wiecznym jeszcze zakroju, jak Innocenty III, Grzegorz IX, Inno- °
centy IV. Teorja, Ze obie wladze, papieska i cesarska, bezposred-
nio pochodza od Boga, teorja owych dwdch storic, wiodacych
swojem zlaczonem $wiatlem ludzkos$é, wstrzasnieta juz byla do
zakusy wkraczania w dziedzing praw duchownych. W obozie
Gwelfow, grupujacych sie wokolo papiestwa, przyjeto inna na to
miejsce formule: mowiono, ze papiez jest storicem, cesarz ksie-
zycem, ktory swoje $wiatlo od slonecznego zapozycza $wiatla.
Az wreszcie »jedno $wiatlo zgasilo drugie« — l'un [laltro ha
spento — jak mowi Dante w XVI piesni »Czy$éca«. Z runieciem
potegi Hohenstauféw umiera zasada dwurzadu $wiatowego, owej
wymarzone]j diarchji, i papiez Bonifacy VIII przywala ja, jakby
kamieniem grobowym, stowami z bulli Unam Sanctam, opiewa-
jacemi, Ze »jednego i jedynego Kosciotla cialo ma jedna glowe,
a nie dwie glowy, jakoby potwoér« — igitur Ecclesiae unius et
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unicae unum corpus unum caput, non duo capita, quasi mon-
strum.

Zludna byta cheé tamowania w XIII wieku z taka silg wia-
$nie wystepujacego pradu, ktory rozlane na $wiat wséréd wedrod-
wek narodow fale dzielil, zlobil im coraz glebiej osobne koryta
i w odrebne je rozgraniczal strumienie. Dotad tylko Wschaéd,
tylko jedno Bizancjum stalo naprzeciw $wietego zachodniego
cesarstwa: cesarze greccy uwazali si¢ za jedynych prawowitych
nastepcéw dawnych imperatoréw rzymskich, twierdzili, ze z Kon-
stantynem Wielkim Rzym Tyber porzucit i nad Bosforem osiadl,
i dlatego z wysoka spogladali na nowych panéw Zachodu, tych
w ich oczach uzurpatoréw i samozwaiicéw, ktérych zwali po-
gardliwie »krolami Lombardow« lub »ksiazetami Allemanowc.

Tylko ten Wschdéd byl dla Zachodu mniej niebezpieczny,
bo odosobniony wtasnie swym orjentalizmem i w tem zaskoru-
pieniu daleki i obcy. Grozniejszemi stawaly sie dla cesarstwa
i jego idei blizsze, zachodnie sasiedztwa: Hiszpanja, a przynaj-
mniej ta czes$¢ Iberyjskiego polwyspu, kidra wolna od maury-
tanskiego najazdu, byla przysziej Hiszpanji jadrem, a ktora nie
uznawala nowych cesarzy rzymskich, powolujac si¢ na to, iz
Rzymianie dobrowolnie niegdy$ kraj ten porzucili, Zze kraj ten
byl wiec res derelicta, ktora kazdy mial posias¢ prawo; dalej An-
glja, ktora we weczesnie rozwijajacym sie konstytucjonalizmie —
bo magna charta libertatum pochodzi z roku 1215 — wyrabiala
i swo6j narodowy indywidualizm; wreszcie i przedewszystkiem
Francja, juz za pierwszych Kapetyngdw strzegaca tak zazdrosnie
swej krolewskosci, Francja skrzepiona w XIII wieku dzielno$cia
Filipa Augusta, madroscia $w. Ludwika, a teraz, w epoce Dan-
tego, pod panowaniem Filipa Pieknego, ktory éwczesny nawet
$swiat zuchwaloscia swa zdumiewal, wystepujaca samorzutnie
i przeciw cesarzom i przeciw papiezom. Wszakze ten Filip
Piekny o$mielil si¢ wtasnie targna¢ na groznego Bonifacego VIII
w Anagni, ale rownoczesnie odpieral jakie$ roszczenia cesarskie
w tak juz charakterystycznym ze wzgledu na epoke, a znamiennym
na wszystkie czasy zwrocie, Ze desarz zada nimis germanice, —
»zanadto po niemiecku«!
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Dantego ideal nie byl tak dalekonos$ny i skrajny, azeby
w wymarzonej powszechnej monarchji, w $wietem imperjum
wszystkie narody w jedna chcial wtloczy¢ forme. Przeciwnie,
nawet samej owego imperjum glowie, samemu cesarzowi zakre-
$lal granice wladzy doktryna konstytucyjna o stanowisku mo-
narchy, jako stugi prawa. Ale cesarstwo mialo byé¢ podlug niego
wezlem, zespalajacym rozmaito$é w spojni. I dlatego obok nuty
uwielbienia dla imperjum nie brzmi moze zadna inna w Boskiej
Komedji réwnie namietnie, jak nuta nienawisci do tego no-
wego tworu, powstajacego w dawnej, nieznaczacej kiedy$ rzym-
skiej Lutecji, do tej mlodej monarchji Kapetyngéw, ktora juz
w samym poczatku zwiastowala, Ze stanie sie- zaprzeczeniem
Swietego imperjum rzymskiego, ze niepodlegla, zwarta, samowita
i rzutka nie zniesie dawnych formul i krepujacych wezidow, ale
zerwie je, pdjdzie naprzod i przykladem swoim $wiat za soba
porwie.

Io fui radice della mala pianta

Che la terra cristiana tutla aduggia,
Si che buon frutto rado se ne schianta.

Jam jest korzeniem zlosliwego drzewa,
Co cieniem swoim tak zaciemnia ziemie,
Ze¢ rzadko owoc dobry gdzie dojrzewa.

mowi protoplasta Kapetyngow, Hugo, do poety w »Czy$cécug,
w slynnej inwektywie przeciwko tym, ktorzy darli »Chrystusowa
koszule bez szwuq, jak poeta zjednoczone cesarstwo nazywat,
i probowali $wiat w »wieloglowy potwor« — bellua multorum
capitum — zamienic.

Skadze wiec Dante, urodzony w tem samem dziesigcioleciu,
kiedy ostatniego z Hohenstauféw glowa spadia na rusztowaniu,
* ktory byl juz dojrzalym mezem, kiedy Bonifacy VIII oglosit od-
rzucajaca wszelka diarchje bulle Unam Sanctam, Dante, ktoéry
instynktem tak dobrze przeczuwal, do jakich zmian prowadzil
$wiat wzrost Francji, a sam dozyl wreszcie najradykalniejszej
z nich, sprowadzonej przez Kapetyngéw, bo wyrwania papiestwa
z Rzymu i przeniesienia go do Avignonu, — skadze wiec Dante
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dochowal wbrew i pomimo tego tak niezlomna wiar¢ w cesar-
stwo, taka ufno$¢ w onegoz postannictwo?

Ot6z dlatego, iz jak to u natur szlachetnych a mistycy-
zmem owianych czestem bywa zjawiskiem, w miare pietrzenia
sie przeszkéd i oddalania rzeczywistosci, ideal ich rosnie jeszcze
i poteznieje, staje sie¢ dla nich drozszym i $wietszym, mianowi-
cie gdy okupiony bywa cierpieniem. A tesknot¢ Dantego wzma-
gala wilasna niedola, wygnanie, {ulactwo. Patrzal na ludzkosc,
wijaca si¢ w bolach, jakie sprowadza za soba kazda przelomowa
epoka, i wsérod kiétni wichrzacych rodzinne miasto, ktérych padt
ofiara, wsérod walk rozdzierajacych $wiat, ktore trapitly spolecz-
nos¢ chrzescijanska, szukal zgody, szukal spojni, a znajdowat ja
tylko w owej starej teorji o dwoch regulatorach $wiata, o dwoch
wiladzach powszechnych: papieskiej, wiodacej ludzi do chwaty
na wysokosci, i cesarskiej, sprowadzajacej pokoj na ziemie.
Szczesliwe dla potomnosci ztudzenie, kiedy stad w piesniach
Boskiej Komedji brzmi wciaz tak cudnie — to w grzmotach trab
archanielskich, to w szmerach mistycznych choéréw — echo
obu tych hymnu Betleemskiego hasel: Gloria in excelsis i Pax
in ferra...

Mimo jednak teoryj politycznych, ktéorym holdowal, nie
mozna Dantego wprawdzie do Gwelféw, ale niepodobna réwniez
do Gibellinow zaliczy¢. Wyszedt byl z pewnoscia z obozu pierw-
szych, ktorzy prawie zawsze mieli przewage we Florencji. Wia-
domo zreszta, ze zamlodu, w r. 1289, walczyl w ich szeregach
przeciw florenckim i aretynskim Gibellinom pod Campaldino.
Potem teorje polityczne zblizyly go znoéw do Gibellinow. Ale
zczasem jednych i drugich potepil, a znamiennem jest, w jak
doniostym ustepie swego poematu potepieniu temu dal wyraz.
Bo gdy w VI piesni »Raju« pojawiajacy sie poecie cesarz Justy-
njan w wspanialym panegiryku wielbi rzymskie cesarstwo i ce-
sarskie orty, wywod swdj konczy gromka apostrofa do Gwelfow
i Gibellinéw, wyrzucajac pierwszym, ze $wiete godlo orla za-
mieniaja na zlote lilje francuskie, drugim, ze znaku »$wietego
ptaka« — il sant’ uccello — dla wtasnych, stronniczych naduzy-
waja korzysci.
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L’uno al pubblico segno i gigli gialli
Oppone, e l'altro appropria quello a parte,
Si ch’é forte a veder qual pitu si falli.

Ten przeciw godlu wszechcesarstwa prezy
Zlote lilije, 6w dla wlasnej chuci
Uzywa; nie wiem, kto z nich grzeszy cigzéj.

Zreszta te dwie, chocby tylko z wieku czcigodne nazwy prze-
istaczaly sie, jak widzielismy, ciagle i stosowaly z kolei do innych
walk i stronnictw. We Florencji, w chwili rozstrzygajacej w zyciu
Dantego, bo kiedy rozgrywat si¢ dramat jego banicji, miasto po-
dzielone bylo na dwa obozy sporem Bialych i Czarnych: do
ostatnich nalezal stary patrycjat florencki, bronigcy swych praw,
do pierwszych nowe warstwy wzbogaconych kupcow, z ktérych
w sto lat pozniej wyjs¢ mieli i wystrzeli¢ ponad wszystkich Me-
dyceusze. »Ten sam spdr, — pisze w swym jasnym i cietym
stylu inny, pdzniejszy Florentczyk, Machiavelli — ten sam spor,
ktory zamacal Rzym, rozdzieral, jezeli wolno mmniejsze rzeczy
przyrownywaé¢ do wielkich, takze i Florencje. Ale skutki bywaty
tu i tam odmienne. Niezgoda, ktéra w pierwotnych czasach dzie-
lita lud i patrycjat, wyradzata si¢ tam, w Rzymie, w kidtnie, tu
we Florencji, w bdjki. W Rzymie klétnie te konczyly sie ustawa,
we Florencji wygnaniem lub $miercia obywateli«.

Ofiara tych nieustannych star¢ i przewrotéw we Florencji,
ktora Bonifacy VIII niedarmo piatym zywiolem nazywatl, a Dante
w VI piesni »Czyséca« przyrownywal do chorej wijacej si¢ na
poscieli i szukajacej ulgi w ciaglej zmianie, mial pas$é i sam
poeta. Jak sie to stalo, to rzecz zawila i ciemna. Bo jak te opary,
ktére podnosza sie z mokradet okalajacych Rawenne i przesta-
niaja miejsce jego snu wiecznego, jak te alegorje, ktéremi oplott
on sam swoje piesni, kryjac w nich gleboko, na samem dnie
nieraz prawde, tak samo wieki zatarly po nim $lady i sprawity,
. ze zycie tego, ktory tajemnice $mierci roz§wiecil, samo sie w ge-
sta mglte tajemnic zasnulo. Jest to wlasnie tak znamiennem, zZe
niema chyba poety, ktéryby rownie skapo o sobie samym, o zy-
ciu swojem i epizodach z tego zycia mowil, a jednoczesnie
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w kazdem slowie, drgajacem zyciem, pozwalal tak gteboko wnik-
na¢ w mysl i czucie, w dusze i serce wlasne.

Bo nawet data jego urodzenia, na wiosne 1265 roku, na
domystowych zestawieniach tekstow si¢ opiera. Rejestrow uro-
dzen w XIII wieku nie znano. Kaplan w battisterio florenckiem,
gdzie chrzczono wszystkie dzieci urodzone we Florencji, za kazdym
ochrzczonym chlopcem rzucal czarny, za kazda dziewczynka
bialy groszek do puszki, i wedlug tego obliczano pod koniec roku
meski i zenski przyrost ludnosci miasta. Podobne zmroki zakry-
waja jego mlodo$¢ i wychowanie. Zawdzigczal on z pewnoscia
wiele uczonemu ziomkowi, Brunettowi Latini,  bo w XV piesni
»Piekla« dziekuje mu, iz go za zycia uczyl, come l'uom s'eterna, —
»jak sie czlowiek uniesmiertelnia.« Nielada to z pewnoscia dla
mistrza pomnik, cho¢ postawiony mu w piekle. Ale uczenn za-
znacza znow sam w pierwszem swem dziele, w mlodzienczej Vita
Nuova, ze prawdziwego swego tytulu chwaly, l'arte del dire parole -
per rime, sztuki poetyckiej, sam si¢ nauczyl, a pézniej w cudnym
zwrocie XXIV piesni »Czys$cca« dodaje, Ze

gdy tchnie milosé, Spiewa i w tej mierze,
Co mu dyktuje, wypowiada slowy.

Io mi son un che quando
Amore spira, noto, ed a quel modo
Che detta dentro, vo significando.

Mitos¢ byta tez prawdziwa kierowniczka jego zycia, mistrzy-
nia jego genjuszu. Tylko w ewolucji jego zyciowej rosta i po-
tezniala; z istoty ludzkiej, z Beatryczy, przeniosla si¢ na ludzkosé¢
calag, a jak w Boskim poemacie dosiegla na koncu szczytow
empirejskich i zjednoczyla sie¢ w milosci Boga. Nie lezy w zalo-
Zeniu tego szkicu rozstrzasanie milosci Dantego do Beatryczy, =
szukanie nici ‘w misternej tkaninie uczué¢ i holdéw, skladanych
przez poete ukochanej, na wzér prowensalskich trubaduréw, we -
Vita Nuova, tej w najzupelniejszem znaczeniu slowa prawdzie
i fantazji, Dichtung und Wahrheit, zmieszanych i powiklanych
ze sobg. Ale wspominajac o zagadkach biografji Dantejskiej, prze-
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milcze¢ trudno, ze wedle nielito$ciwej ale $cistej krytyki nowo-
czesnej i jej mikroskopijnej analizy, nie wiemy o Beatryczy
niczego, a dowiedziono nam tylko, i to nie lada jakiemi argumen-
tami, ze Beatrycze, corka Folca Portinari, nie byla cérka Folca,
nie nazywala sie Portinari i Ze jej nawet prawdopodobnie nie
bylo na imie Beatrycze, pod ktérym to pseudonimem ukrywat
Dante, na wzdér wspoélczesnych trubaduréw, prawdziwy przedmiot
swej milosci. Ale temu Zadna krytyczna analiza zaprzeczy¢ nie
zdota, ze to pierwsze uczucie, obudzone w miodem chlopieciu,
bylo tak wielkie i silne, ze wyrzezbilo na zawsze dusze pbety,
kiedy pamieé¢ zbyt wezesnie zmarlej ukochanej zyje w nim do
konca i kiedy ta pierwsza, czysta milo§¢ prowadzi go jak su-
mienie przez wszystkie burze lat jego dojrzatych i doprowadza
do Boga.

Dopiero te burze wlasnie rzucaja zndow nieco wiecej $wia-
tla na losy poety, bo dzialalno$¢ jego publiczna wystepuje wy-
razniej na tle dziejowych wypadkow.

WspomnielisSmy juz, ze na przejsciu XIII wieku na XIV
wichrzyl Florencje¢ przeniesiony przez wygnancéw z Pistoi spor
Biatych i Czarnych. W Pistoi byly to klétnie moznego rodu
Cancellierich pomiedzy soba. We Florencji zabarwione byly one
gwelfizmem i gibellinizmem. Ale i tu rodowe ambicje graly role
i rozchodzilo sie o wspolzawodnictwo zblizonego do Gwelfow,
starego i poteznego rodu Donatich i przechylajacych si¢ na
strone Gibellinéw bogatych kupcéw, Cerchich. Czarni zwrdcili
sie do papieza Bonifacego z prosba, azeby powaga swoja zaze-
gnal kidtnie i uspokoil miasto. Znajacy wygorowane ambicje pa-
pieza Biali, z obawy przed wmieszaniem si¢ jego w wewnetrzne
sprawy Rzeczypospolitej, chwycili za bron i na ulicach Florencji
zawrzala walka. Wtedy to rzadzacy priorzy miejscy, w ktérych
gronie w r. 1300 zasiadal wilasnie Dante, »za jego porada«, jak
zaznacza wyraznie uczony i historyk florencki z XV wieku, Leo-
nardo Bruni, wygnali z miasta przywodcéw jednej i drugiej strony,
Czarnych i Bialych. Biali, ku ktérym sklanial si¢ poeta, powro-
cili przeciez predko w rodzinne strony. Czarni ze zdwojonym
naciskiem odniesli sie¢ powtérnie o pomoc do Rzymu i z ramie-
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nia Bonifacego VII, w dzien Wszystkich Swietych 1301 roku,
wkroczyt Karol Walezjusz, brat Filipa Pieknego, kréla Francji,
jako oficjalny »pacyfikator« do Florencji. W kosciele S. Maria
Novella $lubowal on uroczyscie utrzymaé¢ pokdj i czuwaé nad
dobrem miasta. Ale przybycie jego bylo hastem msciwej reakeji
Czarnych: tegoz samego jeszcze dnia wtargnal na ich czele
dumny Corso Donati do Florencji, rozpedzil urzedujacych prioréw
i puscit sfore siepaczy na domostwa i wlosci Biatych. Przez kilka
dni trwal krwawy odwet; cze$¢ miasta sploneta w ogniu, a z Bia-
lych wielu poleglo, reszte¢ wygnano z Florencji.

Z Bialymi uchodzil i Dante. Czy wprost z Florencji, czy
z Rzymu, gdzie postowal podobno w onej chwili na dwor papieski,
stwierdzi¢ tem trudniej, iz wogdle przypisywane mu liczne po-
selstwa sa przewaznie pdzniejszym wymystem humanistow z XV
wieku. Ale co sie da stwierdzi¢ w zachowanym po dzi$ dzien
wyroku, to Ze juz w trzy miesiace po tej katastrofie, 27 stycznia
1302 roku, nowo wybrany podesta florencki, Cante de Gabrielli,
skazal go zaocznie na wygnanie. Sprzedaz urzedow, nieprawne
zyski, przymus, przekupstwo, sprzeciwianie si¢ woli papieza i Ka-
rola Walezjusza, macenie spokoju Florencji — oto rejestr zarzu-
canych z zacieklodcia stronnicza Dantemu i jego towarzyszom
przestepstw i zbrodni. Dnia 10 marca tegoz roku zapadl wyrok
drugi. Niestawienie si¢ przed trybunalem i niezaplacenie nato-
zonej kary poczytane bylo za przyznanie sie do winy. Stwier-
dzat to 6w drugi wyrok, zaostrzony dodatkiem, ze gdyby zasa-
dzony wpadt kiedy w rece wladz florenckich, mial by¢ spalony
na stosie — ut igne comburatur, sic ut moriatur.

Z ta chwila rozpoczyna si¢ dwudziestoletnia prawie, az do
zgonu trwajaca tutaczka poety, dluga droga krzyzowa, ale blo-
gostawiona dla potomnosci, bo kto wie, czy nie w gldwnej mie-
rze z rozbudzonych tesknota i zZalem wygnanczym mitosci i nie-
nawisci wytrysta wielka Dantego piesn. Pytanie to nasuwac sie
musi zwlaszcza tym, ktérym najpiekniejsze wlasnej, ojczystej lite-
ratury kwiaty zakwitly przeciez takze posrod udreki wygnanczego
pielgrzymstwa.

»Odkad — pisze sam Dante w Convito — spodobalo sie
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obywatelom najpiekniejszej i najstawniejszej coéry Rzymu, Flo-
rencji, straci¢ mnie z uroczego swego lona i wygnaé¢ z miejsca,
gdzie przyszediem na $wiat i wyrostem i gdzie pragne z glebi
serca znekanej da¢ spoczynek duszy i odmierzone mi dni zakon-
czyé, — odtad przebiezalem, pielgrzymujac jak zebrak, wszystkie
niemal okolice, gdzie ta mowa rozbrzmiewa, i nie z wlasnej woli
pokazywaé musialem rany, zadane mi przez los, rany, ktére zwy-
ciezonemu zli ludzie wytyka¢ zwykli. Zaprawde, bylem ja jako
ta 16dz bez steru i zagli, miotana od przystani do przystani su-
chym wiatrem, ktéorym bolesciwa oddycha m;dca, i zmalalem i ja
i moje dzieta w oczach wieluc.

Rozdzierajaca to skarga zranionej duszy, nie mniej wy-
mowna od owych powszechnie znanych, stynnych tercyn z XVII
piesni »Raw« w ktorych protoplasta poety, stary rycerz polegly
w Ziemi Swugte_] na krucjacie, Cacciaguida, przepowiada mu wy-
gnanie:

Tu lascerai ogni cosa diletta
Pitt caramente; e questo ¢ quello sirale,
Che l’arco dell’esilio pria saella.

Tu proverai si come sa di sale
Lo pane altrui, e com’¢ duro calle
Lo scendere e’l salir per laltrui scale.

Najprzod porzucisz najslodsze kochania,
To pierwsza bedzie z twych loséw przygody
Strzala puszczona po luku wygnania.

Poznasz nastepnie, jakie gorzkie gody
Spozywaé¢ cudzy chleb, jak uciazliwa
Droga, wstepowa¢ na nieswoje schody.

Jakie byly te »nieswoje schody« — l'altrui scale — na ktdre
wygnanczy pielgrzym wstepowal? Gdzie i ktoredy blgkal sie
w czasie dlugiego tutactwa?... To znowuz tylez zagadek posta-
wionych badaczom, ktérzy juz od szesciu wiekdw mozolnie slady
jego $ledza. Ze go 6w »suchy wiatr, ktérym oddycha bolesciwa

Z RAWENNY 6
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nedza«, miotl daleko i w rozmaite strony, tego dowodéw w Bo-
skiej Komedji jest poddostatkiem. Bo ilekro¢ wymienia jaka miej-
scowos¢ — a wymienia ich tak wiele — zawsze jakim$ rysem cha-
rakterystycznym nadaje takiemu miejscu ceche osobistego, indy-
widualnego wspomnienia; czy np. kiedy moéwi o cmentarzach
w Arles nad Rodanem, lub w Poli, nad Quarnerem, czy kiedy
nazywa ulice w-Paryzu — vico degli Strami, — na ktdrej nau-
czal niegdy$ Sigier z Brabantu, czy kiedy stojacych kolem nad
ostatnim kregiem piekla olbrzyméw porownuje do wiezyc okala-
jacych gréod Montereggione w Sienenskiem, lub wrzaca smole
w osmym jarze piekla do kipiacych smolnych kotldéw w arse-
nale weneckim.

Z proroctwa Cacciaguidy wynika, ze najpierw- blakal sie
na granicach toskanskich ze wspoélwygnancami, ktorzy, jak to
skadinad wiadomo, kilkakrotnie usitowali utorowaé¢ sobie zbrojny
powrot do Florencji, — zawsze naprézno. Potem, jakby zbrzydzony
duchem partyjnym towarzyszow, porzucit owa »kompanje nie-
wdzieczna, glupia i bezecna«, jak ja sam nazywa. Z ta chwilg
zrywa ostatnie wezly stronnicze, ale zrywa je, jak modwi, »ku
wlasnej chwale«; odtad bowiem »staje si¢ sam sobie stronnic-
twem« — fa parte per se slesso, —. samotnieje, ale w prawdziwej
splendid isolation, ktéra go uprawni do roli sedziego, wzywaja-
cego przed trybunat Boskiej Komedji wspolczesnych, aby ich wia-
snym wyrokiem wywyzsza¢ do raju, naprawia¢ w czysccu, lub
straca¢ do piekiel. Po zerwaniu z towarzyszami znajduje pierw-
sza godcing wygnancza u Bartolommea della Scala w Weronie,
poOzniej, za drugim zapewne zawodem, u stynniejszego jego brata,
zwanego Can Grande, ktéremu odplaca goscinno$¢ najpierw
pochwalnym ustepem w Boskiej Komedji, potem dedykacja trze-
ciej jej czesci: »Raju«. Ale tu sie urywaja wrozby Cacciaguidy,
a wiec wlasne o swem tulactwie $wiadectwa poety. Dalszych
~ krokéw pielgrzyma juz tylko poomacku w zapiskach kronikarzy
z XIV wieku szukaé trzeba, a zapiski to skape. »Po wygnaniu
z Florencji, — pisze Florentczyk Villani — udal si¢ poeta na
wyzsza szkole do Bolonji, potem do Paryza i do innych miejsc
swiata«. O podrézy do Paryza w pozniejszym juz wieku wspo-
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mina takze najwczesniejszy jego biograf, Boccaccio. Sa réwniez,
bardzo co prawda zatarte, slady pobytu jego w Padwie, na wyz-
szej szkole padewskiej. Przelotnie, jak stwierdza dokument z roku
1306, przebywal w Lunigianie, gdzie godzit spory' margrabiow
Malaspinéw z biskupem z Luni. Goscit podobno réwniez u Orde-
laffich w Forli, ale odnos$ne $wiadectwa sa o wiele podzniejsze,
wiec niepewne.

Tyle pewnego, ze wygnany z rodzinnego miasta, tulat sie,
blakal i przerzucal z miejsca na miejsce, a wciaz marzyl o po-
wrocie do Florencji, ktorej wspomnienie odzywa sie tak czesto
wsrod zaswiatowe] wedrowki Boskiej Komedji, to w zalu i gnie-
wie za doznang krzywde, kiedy np. z goracym sarkazmem rado-
wac sie jej kaze, ze nietylko »po ladzie i morzu skrzydlami
bije«, ale ze jej »imie rozbrzmiewa i w piekle«, gdzie tylu ziom-
kéw spotyka; to znow w wyrazie tkliwej tesknoty za ta »piekng
owczarnia, kedy spal jagnieciem — il bello ovile, ov’'io dormii
agnello. — Wowecezas to, wsrod tych wedrowek, zbieral on cegte
po cegle pod budowe poteznego gmachu, na jaki rosta Boska
Komedja. Wowczas tez narodzily si¢ dwa wielkie, acz niedokon-
czone jego traktaty naukowe, pisane proza, — pierwszy wloska,
drugi lacinska: cztery ksiegi Convito, na wielka skale zalozZonej
niby encyklopedji nauk i wiadomosci wspélczesnych, oraz dwie,
a raczej pottora ksiag De vulgari eloquentia, w ktorych zamierzal
zestawi¢ nauke poetyki, ale ktéra w pozostalym urywku obej-
muje tylko studjum filologiczne o powstaniu i dzieleniu si¢ jezy-
kow i dialektow romanskich. Dydaktyczny charakter obu trakta-
tow wskazuje zreszta na to, ze w szkole bolonskiej, paryskiej,
moze i padewskiej nietylko uczyl si¢, ale i nauczal. Boccaccio,
mowigc o pozniejszym jego pobycie w Rawennie, zaznacza wy-
raznie, ze wyksztalcil tam kilku scholaréw. Ale slady nauczyciel-
stwa siegaja juz w owa wczesniejsza epoke, a Giovanni da Serra-
valle, biskup z Fermo, ktory na soborze w Konstancji Boskq
Komedje na jezyk' lacinski tlumaczyl, powiada w komentarzu, ze
Dante w Paryzu legit sententias pro forma magisterii; legil Bi-
blia — czyli ze, méwiac po dzisiejszemu, poeta wykladal juz
w Paryzu sentencje Piotra Lombarda i Pismo Swiete.

6
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W ten sposob szukat snadz zapomnienia zawodow, bo
wlasnie burze szalejace wszedzie targaly na strzepy wszystkie
jego idealy. Na c6z bowiem padatl wzrok jego, kiedy si¢ rozgla-
dat dokota? Widzial najpierw rodzinna Florencje szczelniej niz
kiedykolwiek przed nim zawarta triumfem Czarnych, ktérzy zy-
skiwali przewage w calej niemal Toskanji; widzial pdéinocne
Wiochy poéwiartowane walka mnozacych si¢ z kazdym dniem
tyrandw, a w Lombardji juz ugniatane jarzmem wyrastajacego
ponad inne rody — rodu Viscontich; widzial poludniowa pola¢ pot-
wyspu zakrwawiona we wznawianych wcigz bojach neapolitan-
skich Andegawenczykow z sycylijskimi Arragonami; stowem caty
»ogrod cesarstwa« — il giardin del imperio — opuszczony, za-
pomniany przez tych, ktérzy go wedlug niego uprawiaé byli po-
winni, przez owych cesarzy, z ktérych od pot wieku przeszio
zaden nie przekroczyt Alp. Trzezwi, a odstraszeni katastrofami
Fryderyka II, Manfreda, Enzia, Konradyna elektorowie niemieccy
na trzech bowiem z rzedu elektach, na Rudolfie z Habsburga,
na Adolfie z Nassau i na Albrechcie Austrjackim juz przy wy-
borze ich wymogli, aby sie zrzekli zgoéry wszelkich fantastycz-
nych wypraw do Wloch, owych tradycyjnych Rémerzugow po
korone cesarska, aby sie strzegli owych zwodniczych usciskow
wioskich, ktére, jak niegdy$s Herkules Anteusza, oderwaly i ostat-
- nich Hohenstauféw od ojczystej, mocodajnej ziemi i zawiodty
na zaglade i $mier¢. Idea powszechnego imperjum zdawala sie
wiec juz jakby zwichnieta na wieki.

A na co patrzal poeta po drugiej stronie chrzescijanskiej
spolecznosci, po stronie duchownej, gdzie miata rzadzi¢ wladza
papieska?... Najpierw dozyl katastrofy Bonifacego VIII, patrzal
na uwiezienie i sponiewieranie bezbronnego starca przez nasta-
nych zbirow Filipa Pigknego, przez Nogareta i Sciarr¢ Colonna
w Anagni. Widok ten wstrzasnal tak poteznie dweczesnym chrze-
$cijaniskim $wiatem, Ze nawet z ust poety, ktéry znienawidzo-
nemu Bonifacemu VIII za jego Zycia jeszcze miejsce wiecznego
potepienia o dsmym kregu piekla wyznaczyl, wyrwat sie¢ teraz
okrzyk boélu i grozy, jakby na powtoérzenie meki Zbawiciela
w osobie jego zastepcy na ziemi:



Veggio in Alagna enlrar lo fiordeliso
E nel vicario suo Cristo esser catto...

Widze w Alagna wchodzaca lilije
I Chrystowego wiezy Namiestnika...

A przeciez gwalt, spelniony w Anagni, byl tylko epizodem,
jakoby wstepem do wiekszej tragedji papiestwa, ktdéra si¢ miala
wkrotce rozpoczaé. Po Smierci Bonifacego VIII i kréotkiem pano-
waniu jego nastepcy, rosngcy wplyw Filipa Pieknego, potega —
jak juz zaznaczyliSmy — bedaca zywa negacja uniwersalnosci
cesarstwa, sprawily, iZ nowo wybrany papiez, Francuz z rodu,
Bertrand de Got, arcybiskup z Bordeaux, wstapiwszy na Stolice
Apostolska, przeniost te stolice z Rzymu do Francji. Rozpoczy-
nata sie i trwaé¢ miala przez lat kilkadziesiat era rzadow papie-
skich w Avignon, era slusznie w dziejach niewola Babilonska
papiestwa nazwana. Papiestwo, wyrwane z Rzymu i jakby odciete
od naturalnych korzeni, jakiemi dlan sa spoczywajace tam kosci apo-
stolskie, pozbawione przez opuszczenie Rzymu owej cechy zewnetrz-
nej uniwersalnosci, jaka w srednich wiekach Rzym, kolebka
i siedlisko imperjum rzymskiego, kazdej nadawal wiadzy, tracilto
przez to dobrowolne wygnanie na powadze, znaczeniu i mirze.
Poddanie si¢ papiezy pod wplyw zbyt bliskich kroléw Francji,
a w tej chwili wtadcy tak bezwzglednego i przewrotnego jak
Filip Piekny, zamagci¢ musialo $wiat i zachwia¢ sumienia. A je-
zeli w pol wieku jeszeze potem hulajace na pobojowisku pod
Poitiers zoldactwo $piewalo z uraganiem:

Si le pape est Francais
Jésus Christ est Anglais

to c6z musialo si¢ dzia¢ w duszy Dantego, dla ktérego Rzym
byl alfa i omega porzadku $wiata? Totez z pewnoscia wéwczas
wydarl mu sie¢ z piersi 6w okrzyk, jedyny w calej Boskiej Ko-
medji zgrzyt zwatpienia, gdy biadajac nad niedola Italji wotal
do Boga:
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E se lecito m’é, o sommo Giove,
Che fosli in terra per noi crocifisso,
Son li giusti occhi tuoi rivolti altrove?

Boski Jowiszu, co$§ umart ochoczy
Na krzyzu, przebacz grzeszne me pytanie:
CzyS$ zwrocit indziej sprawiedliwe oczy ?

I wlasnie w tej samej chwili zwatpienia zaszed! fakt, ktory
mial wskrzesi¢ wszystkie jego nadzieje i obudzi¢ ze snu marze-
nia. Dnia 1 maja 1308 r. w okolicy Bazylei, a niedaleko rodzin-
nego gniazda Habsburgéow, padt Albrecht I, a drugi na tronie
niemieckim Habsburg, z reki bratanka Jana, noszacego odtad
przydomek Parricidy. Natychmiast wyciagnal ambitny Filip Piekny
dloni po berlo cesarskie dla brata, Karola Walezjusza, i w tym
celu jat zabiega¢ o pomoc kurji papieskiej w Avignon. Klemens V
pojat odrazu, jakie niebezpieczenstwo zagrazalo stad papiestwu
i owej resztce niezawisltosci, ktorej Stolica Apostolska w nowej
swej siedzibie strzegla. Bo diadem cesarski na skroniach czlonka
rodu Kapetyngow, ktorzy panowali we Francji, a przez krewnych
andegawenskich jednoczesnie i w poludniowych Wtoszech i w Pro-
wancji 1 na Wegrzech, skupialby w jednym domu taka potege,
o jakiej si¢ nawet Hohenstaufom nie $nilo. Prdcz tego ksiazeta
niemieccy, wyemaneypowani wilasnie od upadku Hohenstaufow
z pod silniejszej zwierzchnosci, nie chcieli juz mie¢ nad soba
prawdziwego pana.Za ich wiec i papieza wspolnem usitowaniem padi
wybor na nieznaczace ksiazatko, o pochodzeniu i wychowaniu na-
wpol niemieckiem, nawpot francuskiem, na pana niezbyt wielkich
wlosci z nad brzegow Saary i Mozelli, Henryka, hrabiego na
Luksenburgu. Ukoronowany w Akwizgranie w dzien Trzech Kroli
1309 roku, Henryk VII, zatozyciel nowej cesarskiej dynastji i dzia-
dek najrealniejszego, najpraktyczniejszego z cesarzy niemieckich,
madrego Karola 1V, byl sam z natury idealista i romantykiem.
Nie dbat o to, co sie wewnatrz wNiemczech dziato, a gonit je-
dynie za odleglejszym celem wskrzeszenia $wietego imperjum.
Ale od szescdziesieciu czterech lat, od Kklatwy rzuconej przez
Innocentego IV na cesarza Fryderyka II i od zlozenia go z tronu,
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kraje i miasta wioskie, jak juz widzieliSmy, odpadly byly od ce-
sarstwa, usamowolnily sie, a idea zwierzchnoscei cesarskiej zani-
kla wséréd nich zupelnie. Pomimo tego przeciez, kiedy w ciagu
lata 1310 roku Henryk VII przybyt do Lozanny, skad miatl nowy
Romerzug wyruszy¢, staneli przed nim wystannicy rozlicznych
panstw, miast i stronnictw wloskich: jedni szukali u przyszlego
cesarza poreczenia swej samowolnie nabytej wladzy, — drudzy,
wygnarncy, ofiary wewnetrznych wloskich sporéw i kiotni, zabez-
pieczenia im powrotu do rodzinnych gniazd. Tylko ze strony
Florencji, a za nia Sieny i Bolonji, oraz od rozpoczynajacego
wlasnie po zgonie ojca rzady w Neapolu,  ambitnego kréla Ro-
berta Andegawenczyka brakio powitalnych poselstw. Byta to
grozna zapowiedZz oporu, gotujacego si¢ we Wloszech przeciw
tej nowej koronacyjnej wyprawie, a potrzeba bylo nielada sity,
aby taki opdr przelamaé. Gar$é¢ awanturniczych rycerzy — che-
valiers d’aventure, — ktorzy towarzyszyli marzycielskiemu wo-
dzowi, nie wystarczala. Précz tego Henryk VII, pochodzacy
z ubogiego domu Luksemburgow, rozpoczynat poczet tych cesa-
rzy niemieckich, ktérych klopoty finansowe krepowaly weciaz
dotkliwie ws$rod nastepnych wypraw do Wioch; cesarza Fryde-
ryka III przezywali przeciez pdzniej zartobliwie Wtlosi pochi da-
nari, czyli »kusopienigzkiem«, a o jego synie, cesarzu Maksie,
pisal tak charakterystycznie le loyal Serviteur w Zycioryéie
Bayarda: l'argent était la chose en cé monde dont le dict empereur
estait le plus souffreteux....

We wrzesniu 1310 r. przekroczyl Henryk VII Mont Cenis,
okolo Bozego Narodzenia stanal w Medjolanie, a w dzien Epi-
fanji nastepnego roku uwienczyl skron zelazna korona lom-
bardzka. Zrazu nie braklo mu powodzenia. »Prawie wszystkie
miasta, wszyscy panowie Lombardji — pisze kronikarz Villani —
staneli przed nim w Medjolanie, aby mu zlozy¢ hold i zasili¢ go
pieniedzmi. On za$ naznaczyl wszedzie namiestnikow, procz dla
Bolonji i Padwy, ktdére sie przeciw niemu polaczyly z Floren-
cja... W kwietniu zdobyl Vicenze i Cremong, a potem ruszyl na
Brescie. Ale Brescie dopiero po diugiem oblezeniu i po doznanin
dotkliwych strat posias¢ zdotal. Potem podazyl do Genui, skad
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wystal poselstwo do Florencji. Z Florencji jednak postéw jego sromot-
nie wypedzono, a Florentczycy, ktérych za to do odpowiedzialno-
$ci pociagnal, nie ogladali sie zgola na niego, ale przeciwnie, jeli
gotowaé sie do obronyc« :

Tyle Villani. Tymczasem za przykladem Brescii i Florencji
podniosto sie wiele miast innych, a czy nie starczylo Luksem-
burczykowi sil na poskromienie tylu rebelij, czy ze sie ludzil,
iz korona cesarska, wlozona mu na czolo w Rzymie, oléni Wio-
chow i usmierzy sama przez si¢ te wybuchy, do$é, ze zostawia-
jac na tylach pozoge, gnal naprzod i zatrzymal sie juz tylko we
wiernej zawsze cesarzom, gibellinskiej Pizie, aby stamtad ruszyé
po korone cesarska do Rzymu.

A gdzie przebywal nadéwczas Dante?... W ostatnich latach,
poprzedzajacych te wypadki, zacieraja sie¢ slady jego we Wio-
szech zupelnie. Stad wniosek, Ze na ten okres przypada jego
pobyt w Paryzu. Ale z chwila rozpoczecia wyprawy Henryka VII
do Wioch rozbrzmiewa znow jego glos, a rozbrzmiewa tak gor-
nie i patetycznie, Ze prorocy Starego Testamentu nie witaliby
inaczej przyjscia oczekiwanego Mesjasza. Z kazdego slowa wy-
ziera wiara w spelniona juz obietnice, nadzieja bliskiego zba-
wienia, mito$¢ dla nowego zbawcey, a wszystko na miare olbrzy-
mig, jaka odmierzal zawsze kazda swoja duchowa koncepcje.
Zawsze nadludzki, takim jest takze w zludzeniu.

Ale tu znowu my, na przykladach z dziejow wlasnej lite-
ratury, najpredzej tajemnice takiego szalu iluzji poja¢ zdolamy.
Wszak wiemy, jak cierpienia tulacze, dlugie oczekiwanie i tesk-
nota nastrajaja wielka dusze poety, jak ltatwo podnosi on
w mistycznej egzaltacji na szczyty wymarzonego idealu zdarze-
nie lub czlowieka, ktéry przyblizenie tego idealu zwiastowaé mu
sie zdaje; — wszak pamietamy, jak sie ta wielka dusza rozlewa
nadwczas W piesni »na pozegnanie..... wylanym izom, spelnio-
nym snomg, z wiara, ze »tajne brzemie lat, wydalo plod i stal
sie cud, i rozraduje $wiat.. «

Tak samo Dante nie analizuje ani sil, ani osoby tego,
w ktérym widzi Wybranca Panskiego, ale owszem mierzy jego
»sily na zamiary, a w nim samym wita lwa z pokolenia Judy,
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drugiego Mojzesza, ktory lud wybawi z plag egipskich, taski pel-
nego Henryka, boskiego Cezara Augusta. Zabiega mu droge,
spotyka go na granicach szwajcarskich, czy juz poza Alpami na
ziemi wioskiej, i nastepnie w plomiennem pismie moéwi don, ze
kiedy reka stop jego dotknal, graly mu w duszy radosne stowa:
Ecce Agnus Dei, ecce qui abstulit peccata mundi — »oto Baranek
Bozy, oto ktéry zgladzit grzechy swiata..... « Ostatnie to ho-
sanna umierajacej idei i ostatni zawdéd najwiekszego z jej wy-
ZNawcow. ,

Bo w marnym, przewlekajacym si¢ pochodzie dotarl Hen-
ryk VII dopiero w maju 1312 roku do Rzymu. Tam zawrzala
dluga walka miedzy przybyszami z pdélnocy a zaloga neapoli-
taniska krola Roberta, ktora zajela Sw. Piotra i Watykan. Prze-
niesienie si¢ Stolicy Apostolskiej do Avignonu wzmoglo bowiem
ambicje wloskich Andegawenczykow i krol Robert wlasna po-
waga autorytet cesarski we Wioszech zastapi¢ zamierzal i dla-
tego zrzeszyl wokolo siebie wszystko, co pozostawalo jeszcze
z zywioldow gwelfickich na pdtwyspie. — Nareszcie rankiem dnia
29 czerwca opuscilt Henryk  rezydencje swoja w klasztorze $w.
Sabiny i przybrany w biala toge, z rozpuszczonym wlosem, zje-
chal na siwym rumaku w pochodzie koronacyjnym z Awentyn-
skiego wzgorza. Ale w poblizu Kolosseum zawrdcit orszak nie do
bazyliki §w. Piotra, gdzie dotychczas zawsze koronowano cesarzy,
tylko w strone Lateranu, gdyz grobow Apostolskich strzegty
andegawenskie rajtary. W Lateranie zastepca papieza, biskup
z Porto, jako kardynal-legat namagcit wybranca, ktory za-
raz po koronacji oredziem do ksiazat duchownych i $wieckich
oglosil im wyniesienie swoje na tron cesarski i wezwal ich do
skupienia si¢ pod znakiem orla. Grzmiacym protestem odpowie-
dziat krél Robert: »Wyboér kréla rzymskiego — pisal — prze-
szedl na ludzi niemieckiego jezyka, na plemie niezgodne i bru-
talne, odznaczajace si¢ dzikiem barbarzynstwem, a nie chrzesci-
janskim obyczajem, tak, ze rabunku nie poczytuje sobie za grzech.
Dlatego nie moze sie¢ Niemiec zgodzi¢ ani z Francuzem, ani
z Wlochem i do nich stosuje si¢ co mdéwi Pismo: niemasz
obcowania Zydéw z Samarytaninamic.
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Czyz nie dziwnie brzmia te slowa, pisane przed szesciu
wiekami, a jakby wczoraj z pod prasy wyjete?...

Z tej samej chwili, na wiosne 1311 roku, z ktdérej pocho-
dzi 0w list Dantego, witajacy Luksemburczyka na ziemi wloskiej,
zostalo inne jeszcze jego pismo, poczytywane przewaznie za auten-
tyczne. »Z granic toskanskich nad zrédlami Arna« zwraca sie w niem
poeta »do niecnych ziomkow florenckich«. Jak tam wzywal ce-
sarza do poskromienia Florencji, tak tu w rownie gérnym stylu
biblijnych proroctw nawoluje Florentczykéw do poniechania oporu,
a grozi im — za wcze$nie — zwyciestwem i zemsta cesarza.
Ale i ta droga powrotu do gniazda byla mu odcieta. Z Rzymu,
skad neapolitaniskich wojsk - wyrugowa¢ nie zdotal, a gdzie po
kolei opuszczali go towarzysze przewleklej imprezy, ruszyt na-
reszcie cesarz, w kilka miesiecy po koronacji, na podbéj Toskanji.
Lecz Florencja dzielnie stawila mu czolo i oblezenie odparta.
_ Wzmacnial ja z dnia na dzien naptyw wygnanych Gwelféw, kto-
rych wesp6t z' wygnanymi stronnikami Bialych juz bez roéznicy
powolano z powrotem na obrone miasta. Kilku przeciez wygnaii-
cow wykluczono wyraznie z amnestji, a na liScie wykluczonych
widnialo i nazwisko Dantego Alighieri. Tak wiec z nieudanem
oblezeniem Florencji stracil poeta resztke nadziei powrotu pod
skrzydiem orléw cesarskich do rodzinnego miasta, a wyjecie
z pod amnestji zatrzasnelo przed nim bramy florenckie silniej
jeszcze — i juz na zawsze. ‘

I czekal go jeszcze jeden cios, ostateczny, rozwiewajacy
w puch jego marzenia, burzacy podwaliny, na ktérych system
swoj polityczny przez cale zycie budowatl i przy ktérym pomimo
zawodow stal nieugiety i wierny: nedznie, bezchwalebnie dobie-
gal kresu Romerzug Luksemburczyka. Przez chwile, w lecie
1313 r, zdawalo si¢, Ze sie¢ znow szale na strone cesarska prze-
chyla. Z pdélocy syn cesarski, krol Jan Czeski, obiecywal positki
i gotowal si¢ na przebycie Alp; na poludniu Fryderyk Aragon-
ski laczyt wlasng, sycylijska flot¢ z genuenska, azeby uderzyé
na Neapol i zgnie$¢ stajaca wpoprzek woli cesarskiej potege
andegawenska. Z Pizy, gibelliniskiej swojej twierdzy, ruszyl cesarz
w poczatku sierpnia jeszcze raz w pole, w doling Arbii, skad
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otwiera si¢ droga wiodaca do Rzymu. Ale sterane w dlugiej wy-
prawie zdrowie poczelo sie mu rwacé, a kapiele w Macerato nie
przyniosty ulgi. Chorego w beznadziejnym stanie postanowiono od-
nies¢ na noszach z powrotem do Pizy. Smutny kondukt nie zda-
zyl juz do celu. W Buonconvento, nad droga rzymska, wyzionat
cesarz Henryk ducha. Zwloki odniesiono do Pizy i ztozono pier-
wotnie w tumie. Dzi$ sarkofag ze szczatkami cesarskiemi zdobi
zachodnia potaé cudnego Campo Santo pizanskiego. Ale wspa-
nialszy pomnik wystawil wymarzonemu swemu idealowi Dante
w XXX piesni »Raju¢, kiedy Beatrycze wskazuje mu na wyzy-
nach mistycznej rozy, gdzie kroluje $wieta milicja, tron przygo-
towany »dla wzniostego Henrykac

; quel gran seggio .
Dell ‘alto Arrigo ch’a drizzare ]talla
Verra, in prima ch’ella sia disposta.

co dzwignac¢ Italje
Pr7\ bedzie wprzody, nim gotowa bedzie.

In prima — »wprzédy« — ?... W tem jednem sléwku streszcza
sie zdumiewajaca pomytka poety, pomytka, ktéra wyrosta na jego
zyciowa tragedje. Ale niemniej przeto wspanialg jest ta wier-
nos¢ ‘i stalo$¢ w nadziei, zamknieta w okrzyku, Ze zawczesnie
bylo jeszcze na spelnienie sie jego mysli, — w chwili, kiedy w no-
wym, przeobrazonym $wiecie byla ona juz spozniona i martwa.

Ze $miercia cesarza Henryka robi si¢ znow wokolo Dan-
tego cicho. Dopelniaé przychodzi biografie poety tradycja, ktora
postaé¢ jego legendami oplotta. A do tej chwili, kiedy ten wielki
apostol pokoju wsrdéd spolecznosci chrzescijaiiskiej ujrzal, ze »cel
wiekdow — znow dalekig, stosuje sie jak wraz podanie, Zyjace po
dzi$ dzien w zZywej miejscowej tradycji wloskiej: Pewnej nocy,
u wrét odludnego gorskiego klasztoru w Appeninach stanat
smutny, znuzony pielgrzym. »Czego zadasz?« zapytal sztukaja-
cego do drzwi ‘furtjan. Pace — »spokoju« — brzmiata teskna odpo-
wiedz tajemniczego pielgrzyma. I rzeczywiscie na te lata przy-
pada zapewne schronienie si¢ Dantego w cichej pustelni Sanla
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Croce di Fonte Avellana, w okolicy Gubbio, w klasztorze, ktérego
wspomnienie brzmi w mistycznych tercynach XXI piesni »Rajug,
gdzie $w. Piotr Damiani opowiada poecie o wiasnych, we Fonte
Avellana spedzonych dniach, kiedy si¢ tam »zywil zapatrzeniem
Bozem« — contento ne'pensier contemplativi. — Ale z namietnej,
drgajacej zyciem duszy Dantego, gromkie echo odpowiadalo
i z tego nawet zacisza glosom przedzierajacym si¢ tam z ze-
wnatrz. Bo juz w roku 1314 brzmia znéw plomienne, jak zawsze,
jego stowa, zwrécone do wloskich kardynaléw, zebranych po
zgonie Klemensa V 'w Carpentras, a zaklinajace ich, aby wyborem
Wtocha na Stolice Apostolska i powrotem z Avignonu potozyli
kres sieroctwu Rzymu. Takze Florencja przypomina go sobie
niebawem znowu, a przypomina okrutnie: bo na dniu 6 listopada
1315 r. feruje namiestnik krola Roberta Neapolitanskiego, Ranieri
di Zaccaria d’Orvieto, nowy, juz trzeci na niego, a tym razem
i na jego synow wyrok, skazujacy i ojca i synow, gdyby kiedy-
kolwiek dostali si¢ w rece wladz florenckich, jako Gibellinow
i buntownik6w na $mier¢ przez S$ciecie. Czy byla to zemsta
Andegawenczyka i Florencji za apostolowanie w czasie wyprawy
Henryka VII do Wtoch idei cesarskiej, czy Dante i jego syno-
wie nawigzali moze stosunki z tymi wloskimi wladcami na pol-
nocy, ktorzy — jak Uguccione della Fagiuola w Pizie i bliski z pe-
wnos$cia poecie Can Grande della Scala w Weronie — podniesli
jeszcze i po $mierci Luksemburczyka, a dzierzyli wysoko i nie
bez powodzenia sztandar gibellinski, tego doj$¢ niepodobna. Naj-
wezesniejszy biograf dantejski, Boccaccio, zapisuje o tych latach
bowiem tylko te krotkie stowa, ze »z powodu $mierci Henryka VII,
ktokolwiek z nim trzymal, stracit teraz wszelka nadzieje, a prze-
dewszystkiem Dante, ktory o powrocie mysle¢ przestal i przez
Appeniny do Romanji poszedl, gdzie go czekal 6w dzien ostatni,
majacy polozy¢ kres wszystkim jego znojome.

Rawenna stala sie ostatnia przystania tulacza, ostatnim eta-
pem ziemskiej jego wedrowki. Tu dojrzewal owoc jego zywota,
tu konczyl on Boskq Komedje. Wspomnien Rawenny w samym
poemacie nie znajdzie duzo: wszak wiemy juz Ze zostawil on
w nim zwierciadlo duszy, nie pamietnik zycia. Ale znamiennem
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jest, ze w chwili przelomu w poemacie, w chwili kiedy w zaswia-
towej podrézy zeszedl pielgrzym per tutti cerchi del dolente
regno — »przez wszystkie kraju bolesci pierscienie«, — wspial sie
z kolei przez wszystkie stopnie doskonalace czys$éea i dotart wre-
szcie u jego szczytu »wsérod $wiatta i woni« wiosennego poranku
do ziemskiego raju, poréwnujgc do wtéru ptaszecych gwarow
szeleszczacy w rajskiej dabrowie powiew, wspomina on, iz

Podobnie szumi w podrawenskiej sosnie
W Chiassi na morskim brzegu, gdy sirokkiem
Potudnie nagle powieje ku wio$nie.

Tal qual di ramo in ramo si raccoglie
Per la pineta in su lido di Chiassi,
Quand’ Eolo Scirocco fuor discoglie.

Czyz nie brzmi w tem wspomnieniu Rawenny przy dojs$ciu
do kresu jakoby nuta wdziecznosci za uciszenie po burzy, ktdre
wiek ze soba niesie, za balsam, ktérym czas w swoim nieubta-
ganym, ale i milosiernym wiecznym biegu rany goi? To nieza-
wodnem, ze Rawenna dostraja sie jak wraz w wyobrazni do
konczacego wsréd jej murdow tulaczy swodj zywot wieszeza. Tu
widzi sie tego ostatniego Rzymianina z duszy i z serca, jak stoi
jakby na strazy grobowcow ostatnich Cezaréw rzymskich, pilnu-
jac ich prochow i wierzac niezlomnie i do konca w ich ziem-
skie zmartwychwstanie; tu, w cieniu starych chrzescijanskich
bazylik Rawenny pojmuje si¢ latwiej natchnienie wys$piewanych
na tem miejscu koncowych piesni »Raju«, ktore, wolne od ziem-
skich namigtnosci, brzmia juz dzwickiem mistycznym Serafickiego
choéru. '

Zreszta bowiem ostatnie lata zycia poety sa nie mniej za-
mglone, osloniete tajemnica, od poprzednich. W znanym Zzycio-
rysie Dantego, najwczesniejszym, spisanym przez Boccaccia, po-
$wieca im wprawdzie autor az stron kilka. Ale z wielomownego,
milego nowellisty niewiele konkretnych wiadomosei zaczerpnaé
mozna. Charakterystycznem jest z pewnoscia, ze juz w trzydzie-
$ci czy czterdziesci lat po zgonie skazanego na $mieré przez ro-
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dzinna Florencje Dantego, Florentczyk zaznacza, jak kazdy
zmarlego wieszcza ziomek »winien mu hotdowaé« — a suoi onori
sia in solido obbligato; znamiennem, ze ten w drugiej polowie
wieku, w ktérym Dante zamknal oczy, najcelniejszy wtasnie
i najwiekszego u wspolczesnych zazywajacy wziecia pisarz z Flo-
rencji, sam sie do obowiazku' tego holdu poczuwa. Ale sam tez
dodaje w zajmujacym zwrocie, zZe cze$S¢ wieszczowi wyrazi »nie
posagiem ani pieknym grobowcem, ktéry to zwyczaj dzis wsréd
nas wygasle, ale »pismem, nie dorastajacem takiemu zadaniu« —

con lellere povere a tanta impresa — 1 zyciorys Dantego swego
piora zwie pokornie, ale stusznie, »traktacikiem« — un frat-
tatello. —

Ten trattatello -nie nalezy zreszta bynajmniej do celniejszych
pism Boccaccia. Ale jest cenny jako najwczesniejsza biografja
Dantego, jedyna wsrod ciemnosci $wieczka, rzucajaca choc¢ odro-
bine $wiatla na ostatnie lata i na $mier¢ poety. Z powodzi stow,
ktére juz w tem zaraniu humanizmu wylewaja si¢ zewszad na
$wiat i az po koniec XVI wieku nieprzerwanie go zalewaé beda,
tyle pewnego wylowi¢ mozna, ze blakajacego sie po Romanji
poete Guido Novello da Polenta na dwoér swdj goscinny w Ra-
wennie powotal, ze ugaszczat go tam przez lat kilka i Ze Dante —
jak to juz wspomnieliémy — nauczal w Rawennie poetyki, prze-
dewszystkiem wloskiej — quivi con le sue dimostrazioni fece piit
scolari in poesia e massimamente - nella vulgare. Z nim wspolnie
osiedli dwaj jego synowie, Piotr i Jakob, podobno i coérka Bea-
trycze, w Rawennie; zona, Gemma z rodu Donatich, i reszta po-
tomstwa pozostata od chwili wygnania poety na zawsze we Flo-
rencji. Wedle kroniki Villaniego w r. 1321 postowal Dante z ra-
mienia Guida da Polenta do Wenecji. Cho¢ w $cistych i doktad-
nych kronikach weneckich niema $ladu jego nazwiska, stwier-
dzony skadinad fakt, ze tegoz roku wybuchl spér pomiedzy Ra-
wenng a Wenecja, i ze oba miasta slaly do siebie nawzajem
poselstwa, potwierdza, a w kazdym razie nie zadaje klamu $wia-
dectwu Villaniego. A tenze Villani dodaje krétko, ze za powro-
tem z Wenecji umarl Dante w Rawennie.

Smieré¢ dosiegla go istotnie — jak ciagnie znéw swoje opo-
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wiadanie Boccaccio — »w dzien, w ktorym Kosciol swieci Pod-
wyzszenie Krzyza $wietego«, — czyli 14 wrzesnia 1321 roku
»A Guido Novello — konczy tenze Boccaccio — kazal martwe

zwloki wieszcza na katafalku insygnjami poety ozdobi¢ i na
barkach najznakomitszych obywateli rawennackich ponies¢ do
kosciota Braci Mniejszych w Rawennie, ze czcig takim szczatkom
nalezng. Sam za$ ws$rdd placzu otaczajacych szedl za zwlokami,
a wrociwszy do domu, gdzie mieszkal zmarly poeta, wedle ra-
wennackiego obyczaju na cze$¢ zmarlego oraz na pocieche za-
lobnych przyjaciol dluga i ozdobna wypowiedzial mowec«.

Odtad Florencja, ktora Dante sam vuola d’amore e nuda
di pietate — ymilosci prozna, z litosci obrang« — nazywal, wzna-
wiala wielokrotnie usitowania, aby posia$¢ pelne chwaly szczatki
poety i odprowadzi¢ je tam, gdzie on niegdy$ »spal jagnieciem« —
dove dormi agnello, — nad brzegi Arna. Ale Rawenna strzegta
ich zazdros$nie i prochy Dantego pozostaly jej skarbem na
Zawsze.

Sasiaduja wiec ze soba grobowce Galli Placydji i Dantego,
te dwa slupy graniczne czasow, z ktérych jeden oznacza koniec
starozytnego $wiata, drugi zmierzch wiekéw srednich. Bo jak to
juz niejednokrotnie w stadjach nad labiryntem dantejskich za-
gadnienn podnoszono, a czego moze nikt réownie subtelnie nie
rozprowadzil, a z pewnoscia nikt piekniej nie wyrazil jak Juljan
Klaczko w swoich Wieczorach florenckich, - — Dante, to najwyzsze
wcielenie $rednich wiekow, ten najdostojniejszy ich bard i apo-
stot, byt zarazem wiekow tych grabarzem, a zwiastunem nowej
ery, zorza nowego $wiatta. I tak on, krzewiciel zasady powszech-
nosci monarchji rzymskiej, nietylko najgoretszy tej idei wyznaweca,
ale najbolesniejszy za nia meczennik, zakltada dla swojej Italji
najsilniejsza podwaling odrebnosci narodowej, stwarza jezyk wlo-
ski; on, scholastyk z wiary i uczucia, porzuca w wielkim swym
poemacie: dawny, $redniowieczny parallelizm Starego i Nowego
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Testamentu, a zastepujac go parallelizmem chrzescijanskim i po-
ganskim, wskrzesza, odradza starozytnos¢ i otwiera w ten spo-
s6b naosciez wrota humanizmowi, ktéry scholastyce berlo
z reki wytraci; on wreszcie, ostatni wielbiciel tych wiekéow $red-
nich, ktére w swych zmrokach u$pily indywidualizm, potega
uczucia i wszechstronnoscia wiedzy z jednej strony, a sila i gle-
bokoscia charakterystyki z drugiej, budzi gwattownie ten indy-
widualizm ze snu, i jak pdzniej Michal Aniol do swego marmu-
rowego Mojzesza, wola don: adesso parla — »teraz mowe«, —
a odpowiadaja mu na wezwanie wszystkie wielkie duchy Odro-
dzenia, ktore natchnat.

Ale wlasnie dlatego w obecnej .dobie i dla naszego poko-
lenia, ktore stanelo znéw na tak wyraznym dziejowym skrecie,
rola Dantego na przetomie epok staje sie tem bardziej zajmujaca,
rzec mozna aktualng. Bo nasze pokolenie ma juz wszystkie dane,
ma juz wiasne przezycia i doswiadczenia, aby pojaé i jego ideal
i jego pomylke. Ktéz bowiem lepiej od nas, ktérzysmy przebyli
co dopiero ohyde wielkiej wojny, ktérzy zyjemy dotad wsréd
drgan konwulsyjnych, jakie kazdy wielki kataklizm na dlugo po
sobie zostawia, kt6z lepiej od nas zrozumie¢, odczué¢ zdola tesk-
note Dantego za pokojem, za ladem, za harmonja na $wie-
cie? A jezeli mylil sie w lekarstwie na te bdle ludzkosci, jezeli
wierzyl w zywotno$é strupieszalego cesarstwa rzymskiego w tym
ksztalcie i w tych warunkach, jakie mu wytworzyly wieki S$red-
nie, to dlatego, ze samej tej idei blask ol$niewal go i zakrywat
przed jego wzrokiem istote tego ksztaltu i rzeczywistos¢ tych
warunkow. Ale sam cel godny byt czci, bo w uniwersalnosci
cesarstwa szukal on nie czego innego, jak owej wspolnej
owczarni — unum ovile — ktérg Chrystus na spelnienie wiekow
obiecal, a o ktéra przeciez kazdy z nas co dnia wola w prosbie
Modlitwy Panskiej: »przyjdz krolestwo Twoje.. .«

W XVII pie$ni »Raju« nakazuje pradziad Cacciaguida Dan-
temu, azeby cala swoja wizje ludziom »na pokarm zyciowy« —
vital nutrimento — objawil. Nam, pokoleniu z epoki przelomu,
niesie Boska Komedja przedewszystkiem »na pokarm zyciowy«
te nauke, ze za przykladem Dantego umilowanie cala dusza
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przesziosci, z wszystkiem co w niej drogiego nam, pieknego
i szlachetnego, mezna obrona tych skarbéw, nie powstrzyma
czasu w swoim biegu, nie zatamuje nowych pradéw, ale uczyni
z kazdego z nas dodatnie narzedzie w ciaglej ewolucji $wiala,
z ktorych ten, kto wylrwa, wyjdzie z przelomowych cierpien,
jak niegdy$ Dante z czyséca:

Czysty i gotow, by wzlecie¢ na gwiazdy

Puro e disposto a salire alle stelle.

IAWENNY P
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